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1 Гонеже видБлЪ я, и знаю, что мноше ка» 
`_ жущся токмо разумными, и чрезЪ по 


по большей части теряюшЪ прудЪ свой 


и иждивеше: шого ради изЪ шемношы  сво- 
еи возхошБлЪ я попюмЪ возвратиться вЪ5 
свБшЬ, и несходсшвующимЪ со мною покз- 
вэщь свою премудрость, дабы они могли 
видбщь , чо я смЬюсь не напрасно, но. 


пред- 





р ‹ 
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предлагаю то, чему должно смВяться, и 
ие недозволенныя представляю шутки, но 
пахфя, которыя учатЪ истиннб и цфломуд- 
_рно. ВпрочемЪ вы, которые любите заба- 
зы, употребляйше забавныя слова чеетнымЪ ` 
образомЪ;, а вы, кои почилаетесь Мелан- 
холиками ‚, изЪ написанныхЪ мною словЪ, по- 
черпая себЪ увеселеше ‚ послБдуйше эдраво- 
му разсужденю; ибо всегда се справедли- 
30: см ющемуся гопорить праиду, хто за» 


претитЬ # 

















Труом я подпиги врошевы 
по9ь ноги. 


Я ак одинЪ купешЬ подарилЬ судь$. сосудЪ св 
”. деревяннымЪ масломЬ , чшобЪ чрезЬ шо ис- 
: ) ходатайствовать ‘ЗУ него кЬ себ михжость, 
о соперникь очаго купца пров$давьЬ о тшомЬ, для 
такой же причины принесъ кь момужЬ судьб вЬ по- 
фарокЪ весьма жирнаго поросенка, и шэкимЪЬ своимЪ 
подаркомЪ ВБ разсуждени тяжбы одержеяЬ верьхЪ. 
Й какЬ первой сталЪЬ жаловаться на шо, и упрекашь 
судью своимЬ подаркомЬ , шо онь ошёФчалЬ на шо шах 
киМЬ образом : л помню твою ‘5Ь себ$ щедрость › 
токмо не знаю, какой поросенокЪ ворвавшись ВЬ 
домЬ мой, сосудЬ <Ь масломЬ разбил, и шакЬ шруз 
‚ щы твои и иждивен1е погубилЬ. 
ЛИилость знатчыхЬ людей вепостоянна, 
Дидакь Арти, Камергерь Кастилскаго Ко» 
фоля Тоанна, вЪ великой у него находясь милости» 
между обыкновенными разговорами › когда друг!е ше 
сего шо другаго желали, всегда желалЬ себЪ. гвоздя, 
которымЬь бы можыо было приковашь непосшоянную 
знашныхЬ людей милость, дабы она не шакь ско» 
Ро могла улешёшь. 
Подушка должнихопа. 
ОхинЬ человёкЬ хошя и имфлЬ на себ довохь> 


0с число долгу , однако жидЬ уесьма впокойно и вв= 
` А #220: 





еело: и какЪ ЕБ одно время одинЬ изЪ его ‘крежиь 
шоровЬ попросияь у него шой подушки, на которой 
онЪ сшоль спокойно и безЪ всякой заботы спалЬ, шо 
онЪ ошвётошвоваль: я на всякой посшелБ сплю ды 
опаено, потому что старантя и заботы оставляю вм5- 
сто закладу у шЪхЬ людей, У кошорыхЬ взаймы ‘бе 
ру деньги» ) о . 
Нопой Срфей. 

КакЪ одного чсловфка, стоящаго у зворбшЪ оз 
вой знатной дЪвушки и играющаго на скрипиц$ до 
самой почти ночи, какЪ шо обыкновенно дЪлающь 
лкбовники ‚ ошали ошгонять  каменьями слуги, по 
прнказантю шой д$фзицы, гнушающейся такою любо- 
вю, то ‘онЬ принуждень ‘быль спасаться бЪгешвомь у 
и на другой день свидтвшись ср своими соперниками , 
которые у: 6 знали о шомь, шушку отшводишь шуш- 
кою жБЬ, я сказал имЬ. ва т комедти пред> 
сшавляяь Орфея, потому что и Каменья за мною 
итрающимь слФдовали. 


Оищене мЕшкойь 


‚Весьма изрядно нфкшо сравнивелЬ кости сЬ лф> 
коарекими ннаюлами, потому что какЪ чрезь сти очи- 
щающея желудокЬ и кишки. шакь чрезь оныя выпо= 
ражнивающея м5шки и сундуки» наполненные день- 
гами. | | 
: Порицательная жипопись. 

ВЪ ризницу Пзпы Климекте УП, Михзиль 
АнтелЬ знатный живописецЪ, написалЬ картину , пред- 
ставляюшую страшный судЬ, и между осужденными 
изобразияь онЬ, не знаю какого Кардинзла себф нена- 
‘вистнаго. Папа нли не примфшивь шого , или, видя 
превосходное искусство, оставидь шакф $ Кординаль 
же негодул на то, хошя и просил Папу, чшобЪ уни- 
‹ чшожена была порицашельная для него живопись. од- 
`°мако Омь сказаль ему: есшьаи бы шы предсшезлень 
быль 
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быль вЪ чистительномь отн%, шо бы к моть упо- 
_ диребишь средсшво кЬ избавлентю швоему, 3 поколику 
СТоВЬ ад$, шо я из онаго никого не могу свободишь, 


Разум жипопиецонЬ, 

ОдинЬ купець вЬ Анрвериен® имфлЬ зеликое @ 
втомЬ попечене; УтобЪ его свисаль живописець, о6Ъ- 
ацалЬ ему дать двашцать Червонцо8Ь, естьли онь 
искусно и гораздо сходотвевно изобразишЪ его Х по 
окончанти жь дфла ‚ сожал$я щошЬ купець а’ данном 
своемЪ обфщанти ‚ сказадЬ живонисцу , что изебраже- 
те очень несходешвенно , почему и об$щанныхЬ шебБ 
за труды денег не еабдуетЬ плашнить,. Жавописець 
Видя себя обманутаго, и ВЗавЬ каршину , выдумалЬ 
15 дующую хишросшь: КБ купоцовой годойф на картин 
и уже изображенной приписаяЬ клобукЪ © кодлоколь- 
щиками , Какой обыкновенно нослШр шуты, н с<Ъ ма- 
кимЬ приборомЪ вызФснАЪ оную картину вЪ своей лав- 
к$ на первомЪ м$стф дая продажи, И такимЬ обра- 
зомЬ на шой каршинф изображенной купець будучи 
узнаваемь мимоходящими ‚ поколику гораздо знащенЬ 
былЪ “по городу, принуждень быяЬ, дал избфжануя по- 
см$ян1я, нешокмо прежнюю обфщанную сумму денет зя- 
платишь шому живопиецу, но сверьхЪ шого еще ыЪсколь+ 
ко прибавишь ему за приписанное шушочное одБян1е» 


На кахой жен должно жениться. 
Демосаень нЪФкогда будучи вопрошень, нз ка 


кой вы жен$ лучше можно было жкенишься? Оша ше». 


етволаль: на богашой , чтоёЪ шебя содержада 5 на бла 
городной, чтобЪ тебя украшала; из молодой . чтобЪ 
теб$ служишь могла ; на пригожей, чтобЪ мебф нра 
вилась. на стыдливой , чшобЪ шебя не обманывала. 


Польза ‘учений. 


Юля ИП. обыкновенно говаривалЬ › что учтен 
3Ь подломь человёкВ почишается за серебро, В 6дз- 
А 3 ` тородя 
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горожномь за золомо, а вЬ влад БшеляхьЬ 32 драгоц$и- 
ные каменья,. 


Что нужно дяя пойны. 


Императорь Карль У. говариваяЬ , что ‘для вся- 
кой войны пошребны шри вещи» по есшь : деньги, про- 
итантЬ и солдашы, хошя жЬ изЬ помянутыхь вешей 
кошорой у него когда и не досшавало ‚ пто желальЬ о0со- 
бливо добрыхЬ солдатшь, сь которыми ‘надЗялся веб 
прочтя удобно пртобр5еши. 


Фньги лучше, нежели пзриость. 


СимонЪ КронохЬ, купець Флорентинской, вм$- 

ето шакой вывфски, по которой познаюшся давки и 
питейные домы, приказаль написать вывфску СЪ из- 
ображентемь ифскохькихЬ на оной горящихЬ книгЬ СЪ 
шакимь намФрентемЪ „ чтобЪ шЪмЬ, которые придут 
КЪ нему вЬ лавку, покупать безЬ нахличныхЬ денетЪ , 
`тошчаго можно было ему отказыла ть ‚, чшо онЬ кни- 
гн св0и; 3 кошорыя бы могЪ вписывашь долги, ежегь 
#5, как и вывЕска показываетЪ $ по чему ничего не 
можно ему и продашь вь долгЬ , раззБ за каличныя 

деньги. у 


Кахое самое вольшее Блогополучёг. 

АвгусшинЪ Нисскуй, мужЪ преславной и весь- 
ма ученой, какь поставили КЬ нему вЬ домЬ н$сколь- 
‘ко ГишпанскихЬ солжашь, и они, какь обыкновенно 
поступающЬ  гарнизонные солдашы ‚ по солдашской 
вольносши все шащили и поступали непорядочно , бу- 
хучи вопрошень КарломЬ У. какое бы самое вяшшее 
благополучте было вр семь свфшф? Ни одного, ош- 
вфшешвовалЬь , не им$шь Гишпанскаго солдаша . Сей опт- 
УФШЬ столько понравился Цесарю, чшо онБ шогожЬ 
часу приказаль избавишь его ош щакихЬ ему нена- 
энсшныхь гостей. 


Какие 


т ии ож 
























НВА рн о ош набитым, 
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} Какае люди пЬ спёт8 семб щастлите 
пс8хб. 


Н$Фкто утвежрдалЪ , что зЪ св$шБ семЬ вефхЬ 
зтастлив$е Государн. дз шуты, оные по шому, что 
все могушЬ эдфлашь, что ни захошящЬ ‚ а сТи по тому, 
что они бЪдешвтй и опасностей свфша сего чувство- 
зать не могушЬ, и для шого безЪ всякой заботы и 
печали жизнь свою провождающЬ. По моему мнфнтю. 
тошЬ всфхХЬ шасшляивфе, кто нли не знаешь, или не 
вТритЬ шому, что онЪ нещасямлизЬ ‚ потому что велкЪ 
шаковь есшь, какимЬ онЬ себя быть думаешь, 


Поти на язык 

Король АлфонсЬ будучи н$фкогда вопрошенЬ , 
для чего вы шв люди „, которые больны подагрою 5 
по большей части были очень говорлиз" 2 Ни мало неа 
удивишельно , ошвфшешвоваль , потому чмо скорость, 
которая у нихЪ прежде вЬ ногахЬ состолла. еилою 
болфэни изЬ оныхЪЬ выгнана уходитЬ вЪ языкЬ, и'` 
такимЬ образомь ходяШЬ они языкомЬ, когда уже 
негами ходишь ме могушь, 


у » < 
ГПодарохЬ данной Чяхимисту. 


Льву УХ. одьнЬ Алхимиомь ‘поднесЬ книгу и 
какь дБлашь золошо, и надфнеь ошЬ него получить 
за оную великое награжденте , всегда ходилЬ за Иа- 
пою, наконець Мапа подарнлЪЬ ему вэсьма большой 
кармань сЪ иБмЬ , чшобЪ онь мотЬ то что класть зояо- 
‚ то, поколику самЬ д$лалЬ оное, и шакимЬ образомь 
оной АлхимисшЬ вБ надеждЪ своей быль обманущьЬ. 








Надтровная надпись Сел ирамидина; 

Царица Семирамида приказала на тгробнииж 
своей вырфзашь сл$дукшую надпись: есть ли для 
какого Государя лотребны деньги, тотд может 
открыть ©} грофницу, и пзять сколько е,иу 
| угодно. ПрочитавЬ стю надпись Шорь Дар, при- 
| ГАЗ казадь 


— - - = === 
прил ббр ный визе р обойный бе ле 


лоно, лиса. 
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казаль открыть, но змФсто чаемаго совровите ) наз. 
шелЬ слфдующуя вырфэанныя слова: Естьли Фы те- 
Чя не лринудило ненасытное овреброллое , то Чы 
пы лоиетинны никогда че пожелал трогать 
зиертиы.6. М 


Рапное рапному. 

Цесарь Кардь У. когда сего просилЬ ощинЬ Ги“ 
энансць о`томь, чшобЪ онь указомЬ, запрешиль НЪ 
мецкимЬ Е частьтя имфшь попойки, ны 
ствозаль ему тэкЬ : учиненное мое запрещенте никакого 
#БИствтя: ВБ раэсужденти ихЬ имфшь не будет , какЪ 
и 2Ь разсужденти моихЬ ГишпонновЬ , кошорыхЬ я` 
давно уже стараюсь ошвратигь оть вороаства и гра- 
бительства, 


Бодьшал, опасность может послв опал». от 
дисицы , нежели ото льна, 


КарбонЬ , РИМСКОЙ предводитель, на той вой- 
#5 , которую онЪ имфлЬ против Суллы, обыкновенно, 
зовариналь что ОНЬ дЪло иметь не 6Ь свирРиБи- 
шимЬ льзомЬ , но с, хишрою лисицею, н потому онЪ 
болфе опасаешся сс#, нежели льва; `пошому что какЪ, 
всл сила сего, оков ‚ шакь удобно можно и убе- 
рфечзься оной, лисицыны жЪ хитрости, трудно узнашь. 


Женился , потеряаВ польностаь. 


КакЬ в весьма хвалился ШАмМЬ, что онЬ 
ВЗЯЛЬ жену очень богатую ‚ шо другой сказалЬ ему? 
или шы не знаешь глупенькой, что чрезЬ шБ же во- 
рбшы ‚ вБ которые ты впустилЬ богашое поиданое , 
вольность свою опусшилЪ. За великое приданое про-. 
дзешея вольность, и цЪфною, своего. „приданаго почиша-. 
ешь жена, владбшв мужемь, 
‚„КахимЪ овразол6. должно, уБёгать узожестпа. 
| Четыре суть вещи, не имба которыхЬ, у добн® 
можно избёжать убожесшва», пы е. обхожденте сЪ д$- 
вушками › 
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туикеми, частые пиры, игра вБ кости, и сверьхЬ сихь 
ураздноешь, пошому что БотЬ все продаешь за мруды» 


ОзинЬ Больше, нежели семь. 

КакЪ вр одно время. у, кузнеца попросняЪ ми- 
лостыни н5кошорой сту деншь, не давно произведенной 
ВЬ магисшры художествь , шо онЬ сиросилЬ его : ка- 
кой шы челов5иЬ, и для чего. шакже, какЬ и я, че 
знаешь никакого ремесла, чрезЬ которое бы шы мотЬ 
себф чесшнымь образомЪ. получать. пропчтанте» Да. я 
уже, ошвБтетвовальЬ студенр, здфлэнЪ магистромЬ 
семи художесшвь ; о как шы; 6ФденЬ ! сказалЪ на шо. 
кузнець, что принужденнымЬ дфлаешься, сБ семью 
художествами просишь милосшыни. Я хошя и одно, 
кзкЬ вадишь, знаю кузнечное. ремесло. однако оным 
себя. жену, дБщей и всю мою Ффамилтю пишаю. 

Римское государстио, срапнено сБ пютивею. | 

ОдинЪ Турецкой ПосязнникЪ, будучи во дворц® 
Французскаго Короля, и УвиавВЬ одного весьма хоро- 
шо играющаго на люшн$,, прим5щилЬ, между шфмЬ, 
что онЪ для настроивантя струнЬ., которыя часто 
рвались и ошскакивали, много, времени. упошребляешь , 
звелЬ туда своего Турецкаго игрока, койюрой на новомЬ 
ннешрумент $, состолщемь токмо и ЗБ двухЬ струнЪ, весБ- 
ма согласно и пруящно. заиграль Мавруйской концентЬ, 
по окончанфи котораго, сказаяЪ ПосланникЬ, кажется 
ми$ ‚, что Хрисп!анское государешво, подобно люшн, 
85 кошоромь находишея столько годовЬ . сколько 
струнЪ; и ноистинн5 многаго. времени требуется для. 
приведентя оных” вЬ согласте, а хошя и приведены бу> 
Жуть, шокмо опаеносшь. бываешЪ., чтобЪ которая ци+ 
будь струна’ не порвалась или не отшскочила, и шз- 
кимЬ образомЬ все согласте не помфщалось. 


Прошене хитрымЬ овразомь осмёянное. 
ТемистокяЬ , Аоинской начальникЪ у АндровЬ 
проеилЬ денегЬ, ия вспоможен1е ддя имфющей бышь 
Ад `° войны ‚. 
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войны, и при заключенти своего прошенйя обЪявнаЪ имЬ, 
что они непрембнно должны ему повёрншь ВБ щфхЬ 
деньгахжь, поколику онЬ представллешЬ вмЬ вЬ евидб- 
тельство два важнфйштя имена, сопётопательнииу 
и нужду: но Андры ошказали ему ‚, предсшавя, 
что имЬ не можно з&флашь шого, потому чшо вЬ 
томЬ препяшешвующЬ имЬ величайшие шого осшрова 
вбогм неииущестцо и немогущестно, 


Восемь глапныхЬ доБрообтелей, и 

смертных порохонг. 

Андрей Маншикей, славной ББ Ишалуи живо- 
‚мивець , по приказантю Мапы Иннокенштя УЦ. изобра- 
ЗивЬ на каршии$ семь главныхЬ добродфшелей и столь- 
кожЪ онымЬ прошивныхЬ пороковЬ, пришелЬ кЪ нему , 
и желая уязвить его за то, что онЬ ме очень щедро’ 
до шЪхЬ порЬ награждаль 38 шруды , сказаль Мал; 
не прикажете ль, Ваше СвяшБйшесшво, кЪ семи поро= 
камь приписать осьмой, нефлагодарноеть; Папа, 
чувсшвуя противЪ себя испущенное жало, ошвфтсешво- 
Валь, очень хорошо; токмо не позабудь и кЪ семин 
фоброд5шелямь присовокупишь осьмую , терлён:е, 


Король, гость дгрепенскаго мужика. 


Филипць И. Король Гишизнской,  заБхавь сь 
дорбги ЕЬ дОМЬ деревенскато мужика, принуждень 
быль ВБ ономЬ ночевашь, по призинБ5 случившейся 
тогда сильной непогоды: деревенской мужикЪ пред- 
ложиаЬ для ужины пищу, какую имЪлЬ, сильно 
между тЪмЬ стараясь, как бы угосшить шакого гостя 
Король поутру призвавЪь кЪ себ$ того мужика ‚ ска- 
аль ему, проси у меня чего шы хочешь, я шебБ вЬ 
пюмЪ ‘охошно служишь буду. Тогда ЖараскЪ ‚, шакЪ 
назьтвался шошь мужикЪ , Бога, сказаль , прошу и мо- 
жю, чобЪ онЬ собяюлЬ” шебя невредима ВЬ сей жизни , 
а со мною бы явилЪ такую милость, чшобЪ посл? сего 
мы другр друга бодфе не видали. 


т. Д/4олс- 
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Мозодецкая зезразсуоность. 

ВЪ Рим одинЬ благородной, и неподлаго уче- 
яя молоденЬ, имфлЬ шакой порокЪ, чшо о всамой 
венри мнБне свое шошчасЬ и безЬ всякаго разсужде- 
мтя предлагалЬ ‚ какЬ шо обыкновенно бызаенЬ вЬ ша- 
кихЬ лЬшахЬ ; в6 чемЪ какЪ многче порочили его, шо 
КординалЬ Поль, или вы не знаете, сказэлЬ, чшо 
3Ъ сердцахЪ молодыхЬ людей и небольшое ученте 
`имфешь шакую жьЬ сшау, какую медЪ вЬ бочк$. когда 
оной бродишЬ, шакЬ что и всю бочку разрывает, 
эсшьли не ошошкнешь впулки. 


Смёлиное утжшене. 

НаписалЬ ,; не знаю ‚ ‘какой пруятель кЪ Кар- 
диналу Полу ушБшншельное письмо, предложивЬ ЕБ 
ономь многфа безразсудныя и непристойныля причины, 
‘кошорое прочитазЪь КардиналЬ , подлинно, сказаль, 
весьма слособно для утьшенйя с1е письмо, которое 
иикшо безь смф$ху чишашь не можешь. 


ло самое лучшее пь сей жизни. 


Екашерина ‚Королева Гишпанская, супруга Ген- 
рика УШ. Аглинскаго Короля, послдЪ того неправильно 
изгнаниая имЬ изЬ супружесшва , часто и обыкновен- 
но говаривала к своимЬ ‘друзьямЬ, чшо не надобно 
просишь у Бога ни величайшаго вЬ сей жизни небла- 
тополучтя, чи зеликаго шзепия. Естяьли ЖЬ когда и 
надобно будешь избирать одно изЬ сихЬ, шо я С6Ь 
моей стороны лучше желала бы имфшь гораздо не- 
благополучн5йшее ‘сосшоянте, ибо какЬ н`ходяштеся 
ВБ неблаполуч!и часто им$юШЬ недостатокЪ зв уш5- 
шенти, шакЬ и благополучнымЬ почти зсегда не до- 
сшаешф хорошихЬ. мыслей и зправаго разсуждентя. 


Наоежуа на Бога. 
КакЪ на ономЬ сраженти, на которомЪ Сезаспи- 
анЬ, Кородь Гишцанской, побфждень и убишЬ быль ошЪ 


А 5 Мулея 
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Мулея Молюка, Мавританскаго Коройя, по потеряны 
уже всего, Архитривунв ЖрисшофорЪ Тавора ,„ будшо 
бы вЬ величайшемЬ находясь ошчаянти, вскричаль , © 
Король! © мой Государь ! какая уже нам ‘остается 
номошщь ? То Король будучи‘ исполнень обыкновем-. 
наго своего на Бога упозантя ‚небесная ‚ отз5тетво- 
зад, вотьли Полько мы лдоетойны, ИкакЬ вскор® 
посл сего оной ТаворЬ увидя МавришенцовЬ нападаю-. 
жихЬ на Короля, сталь просишь его., чтобЪ онЪ 
отдаль ему мечь, дабы варвары не могли хвалиться. 
ошняятемьЬ онаго, шо не Королевское д’Ъло , сказалдь, 
ина то Король, терять вольность СЪ самою жизн1ю. 


Прим рб вратией люзни. 
1519. году пода мысу Доброй Надежды 
Жакь один Гишпанской Король сталь шонушь, при 
хоторомЬ находилась одна щшокмо лодка выРщающая 
пяшьдесяшь человЪкь , то вр оную вскочивЬ немедлен-. 
но начальникЬ, приказалЬ прочимЬ оставшимся метать 
жребуи , все5хЬ же бывшихЬ на шомЪ корабл$ было око- 
‚ло пяши сомЬ человБкЪ ; между шфмижЬ , коймЬ до- 
сталось по Жребую садишься ВЬ ту лодку . быль 
одинЬ Молодой и холосшой человькЬ ‚ которой им ль. 
находившегося на шомЬ же убжжающемь кораблЪ род- 
наго своего большаго брата, имфющаго уж нЕсколько, 
дЬтей › сей молодець, отдакЬ свой жребий брашу, про-. 
силЬ его, чтобЬ он садился вЬ лодку, кошорой долго 
помфшкавЬ, наконецф принужденЬ быль послушать бра-. 
ша; между шфмЪ вБ виду веёхЬ шошь корабль пошельЬ, 
ко дну, и вВЬ такой опасносши всякЬ ‚ 3а чо, могЬ з 
хвашалсяз И вошь удивительной ПромыслЪ божти , 
тошЬ молодецЬ ухватился за бочку, и на оной а 
всеконечно под защищентемь божлей рукн, прежде 
всБхЬ благополучно приплыль. кЬ’ присшанишу. 
Рёдкая пф сиё птица, доврая жена, 
ВЬ СипцилтйскомЬ город Месенн5 один чело- 


в къ. посажень былЬ вЬ жел5зы за шо, чшо онЬ попе- 
ремфнно, 
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емТино ив Паши женахь женился, когда ни одна еще 
ИЗЬ оныхБ не ‘умёрлаз и какЬ судья допрашивальЬ его 
В шакомь пресшупленти , шо онЬ отвбщетавоваяь : я 
токмо испышшашь хошблЬ, могу ль между столькими 
Женами найши одну такую, сь которою бы осташокь 
жизни можно было мн препроводить спокойно. Прав- 
да, зказалЬ из то судья, опасаюсь я, чтобЬ шы не 
сыскаль такой вБ сей жизни, по чему совфтую шебф 
искашь такой жены з5 другой жизни, и с16 выгово- 
риёЪ, приказалЪ казнишь того челов$ка, 


Удсвнёе подражать, нежели. изовретатзь. 
Хрисшофору Колумбу , которой первый изЬ, 
всЪхЬ сЪ удивительною смфдосптю ‘и Надлежащимь 
рзчентемь обЪВхалЬ весь евЪШЬ, одинЬ человфкЬ за 
ужиною прерложиль , что ему не очень важнымЪЬ ка- 
энжетеся сте д5ло, потому что #ругте. могли бы шоже 
здБазть , есшьли бы они также снабдфны были нуж- 
ными вешми для 1шого путешествия; КолумбЪ спер- 
8 примзорился будто бы шого онЬ не слыхалЬ ,. по- 
ибмЪ взязЬ сЪблюда яицо , спросилЪ , можешь ли кто. 
сте лицо поставишь на стол$ шельцомЪ безь всякихЬ 
подпорь > И как всБ вБ шомЬ ошказалиеь, то Ко- 
лумбЪ ударивЬ яицо тельцомЬ обЪ столь, поетовель 
оное на’ сшол$ 5 и какЬ видя Се, около шого, стола 
стояние засмфллись, шо КолумбЪ сказалЬ : всякЬ, изБ 
вась шеперь уже знаешЬ, с1ю науку, когдя я научиль: 
разнымЬ образомЬ правда и шо, что мнотте послБ меня 
будуть испытывать ОктанЬ, и можешь быть, удатли- 
в5е, нежели яз однако никогда бы они не ошважи- 
лись здфлать шого., естьли бы я напередЬ не здЁ- 
лалЬ: и макЬ, удобнфе подражать изобрфшенному, 
нежели изобрфшать , чему бы друг1е подражали. 


Ссора о, жен. 


МартинЪ Гузрре, Уосканской житель, женлеь 
Яа молодой дБвушкБ, и оставя оную дома, самЪ по- 


Фхаяь 
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БхалЬ на войну # и былЬ ъЬ ошеушсетв?и почти дееять 
 лфшЬ. По прошеешвти жЬ восьми лЪШЬ, одинЪ чело- 
вФкЬ, именень АрнолдЪ Тиби, которой Маршину 
быхЬ во всемЬ подобенЪ, и, по причин5 товзрищества 
знадЬ гею его щайну , иришедЪ кЪ жен$ его ‚ сказалЬь 
й.. зто я МаршинЬ швой муж ‚ чему она и пов$ри- 
жа; поколику удобно могла обманута бышь. подобт- 
ем. И какЪ уже около двухЬ лЪп жили они вм5- 
сш, и нажили дфмей, шо МартинЪ Гуэрре возвра- 
шился, и шребовалЬ у него своей жены; д$ло дошло 
до судей, которое они разсматривали долго ‚ на ко- 
нець Маршиву, признанному нхи за настоящего мужа, 
возвращена быдла его жена, @ АрнолдЬ, яко досщой- 
ной наказануя за свой обман, быль пов5шенЪ. 





Виргияепа шутка ва Кесаря. 


СшихошворенЪ ВиргилЕй , находясь вЬ великомь 
почшенти у Кесаря Авгусшв , всякой ` день по приказа- 
итю его получалЬ себЪф деромЬ хлЕбЪЬ; пошомЬ между 
обыкновенными СЪ КесаремЬ разгогорами , Когд® онв 
его спросилЬ ‚, изЬ какой фамил1и и ошь какихЬ пред- 
коБЬ почишзешь шы меня произшедшаго, ОшЪ хлЪбни- 
ковБ, ошвБиствоваль МаронЪ , потому чшо я ошЪ тебя 
до сихЬ порЬ ничего бодфе, кромБ хлфба не позучаль. 
И поколику ся шутка ‘тесьма понравилась Кесарю , 
то онЬ наконець  особанвую щедросшь начаяЬ ока- 
‚зывашь Виргил!ю. 


Ратеное рапному. 


`ОдинЪ писарь идучи дорогою чрез село ‚у со- 
‚баки, кошорая на него  нападала сБ великимЪ ‘ревомь, 
и шею острымЪ концемь своей палуб ‚ кошо- 
рою онЬ подпнрался; будучи эк кивЬ зоесдуб дере- 
венскимЬ мужикомЬ вЪ: шомЬ дл пред ГрешоромЬ и 
обвиненЬ , для чего онЪ не шупымЬ концемь отогналЬ 
ош себя собаку, не справедливо , сказааЬ, разсужда- 
3 ешь, 
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ешь, потому что собака, ОскаливёЬ свои зубы, напа- 
дала на меня СБ шфмЬ, чшобь укусить, по чему я 
м принужденЬ быаЬ предупредишь. 


Полопивнная. пуна. 


Алзарь де Луна, не посл дней между Гишпан- 
скими вельможами человфкЬ ‚ вмфсто герба употре- 
блялЬ половинную луну. Сей гербь вислшей нз сифнБ 
увидЁвЬ одинь челов5кЬ, подпиисалЬ подЬ онымЬ сл5- 


‚дуюшия сдова: никогда лолная. А яварЬ , не поняль 


смысла шБХЬ слозЬ ‚, и призвавЬ кЪ себф шого чено- 
вфка, спросил его, что значат оныя подписанный 
слова 2 Не что иное, ошвфшсшвовалЬ , какЪ шо, чего 
шеб$ весьма желать должно: или шы не знаешь ‚ что 
луна ‚ когда полная бываешь, шошчасЬ умаляешся; и 
Шак® я чрезь шБ слова хошБлЬ изобразить , чтобЪ шьт 
всегда имБаь прирашене , в не умален{е, 


Отекяяной челопёхЬ. 

Эому Ротартя одна полюбовница н;которымВ 
иапишкомь макь наповла ‚что онБ хошя впрочемь, 
и не лишенЬ былЪ чрезь шо своего’ разума; однако 
дному зоображентя пороку столько подверлнулся , 
чшо всегб себя почишаяЬ бышь стеклянымЬ. И шакь 
когда ему надобность случалась выходишь ©Ь двора. 
шо ходиль онЬ посереди дороги, опасаясь, чтобЪ` его 
иди ‘упавщая СЪ крышки доска, нли прикосновенте 
мимоидущаго не рэзшибло. Между шЪмЬ когда по- 
звадЬ его КЬ себф вБ Гишианти ожинБ шамовтней ведь- 
може. не знадЬ он тогда, что дЪлать , не зналь о 
какимЬ бы образомЬ можно ему было туда доЗхать 
безЪ всякаго повреждентя ‚ потому что жилЬ онЬ во 
Франши. ВыдуманЬ быль пошомЬ способЪ его прут. 
ятелями, що есшь, присовфтовали они ему, чшобЪ онь 
обверм5ишиев вЪЬ солому или сфно. какЬ шо обыкно- 
венно поступаюшф сЪ сшекляною или хрусшальною по- 
судою, приказаль выбешБ сЬ оною везши себя въ Ги- 
- пани , 
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шпавтю, чшо онЪ и учинияь. ЧрезЪ цфжые почти дз® 
тода страдаль онЪЬ шакою’ болфзнтю, однако между 
ихБмЬ мвого издалЬ остроумныхЬ и разумныхЬ сочиз 


нений. НаконенЪ ОШЬ шой болфзни вылечень быль 
однимЪ благочестивымЬ Г!еронимитаномь. 


Непристойныя побвражётя. 


Невфроятно , кь чему можешь скяонишь чело 
в5ка поврежденное его воображенте. БылЬ одинЬ че- 
ловфкЬ, которой почишалЬ себя мершвымЪ, и по шой 
причинё ни пи ни Фа, и как наконець совсфмЬ 
не хошЬлЬ он употреблять никакой пищи, шо уб$- 
дилн его #5 шомЬ, чшо мершвые Фдят. Для удо- 
стовфрентя сего назначено было собранте мертвыхьЬ 5 
семфны вр падаш$ , гдф оное имфло бышь, обишы были 
чернымь сукномь, бкна всб были Закрыты , #Ъ сре- 
дин шой падашы посшавлень быль сшойьЬ сЬ изобиль-+ 
нымр кушаньемЬь, пошомь вышли мершвецы вЬ маскахЪ, 
за которыми сафдозали слуги, г65 ВЪ долгомь 6$ ломЬ 
‚плашь$ , на подобте усопших , сли за столЬ ‚ начали 
Фешь и пить весьма проворно, и все сте продолжа- 
лось ВБ глубочайшемь молчанти › шакЬ чшо 38 настоя= 
жихЬ мершвецовЬ справедливо можно было почесть 
зсЪхЬ, кди ни быйи в шомЬ собранти. На сте смо- 
трфлЬ тошЬ человкЬ, стоя ВЬ углу, и б0л5е ужё 
ие сомнфвался , чшобь мершвые Фли. И шакимЬ обра- 
`зомМЬ , какЬ он быль весьма голоденЬ, лодебль кБ 
шЪмЬ пришворнымь мершвецамЪ, и вм$стБ сЬ оными 
нАчаль шекз:е прозорно Бсшь и Пишь, и всКорф поел 
ого совеёымЪЬ выздоровЪлЬь 


Ниший спапный. 

_ Н5кто Маврицуй, родившйся ВЪ незнатномь 
м5сш$ , наконецЬ за свою добродфтейь и ученте про- 
изведень зв Пзрижсекте Впискойт. Сей Маврицлй , ко- 
хда ОН еще учился, и досшаваль себф пищу чрезь 

миле» 
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\изостыню , никогда не хошбаЬ прин оной ош 
’мимоидущихь аля: шого } ‹ чтобЪ ‘не здБлалься когда 
% ибудь НпископомЬ ИарижскимЪ , пошому чшо оНЬ 38 
Великую свою прилфжносшь не р5дко шфмЬ ошЪ ево- 
ИХЬ шозарищей Упрекаемь быль; и дая сей то при- 
чины че прийималЬ онЬ и самаго игедраго ‘подаянуя, 
Д$ло © прежде ВБ посмфян1е ему ‘посшавляемое, по 
проществти времени обратилось в} предзнаменоване , 
когда онь заподланно опредблень быль ЕянскопомЬ 
ПяражекимЬ: 


Сумнитежьный Цицерон. 

Вовремя междоусобной войны, которую Кесарь 
и Помпей имфли прошивЬ республики за начальство , 
когда всф краждзне разафлились но разный чаелти , по- 
колику иные изЬ них Номпееву, а иные Кесабеву ето- 
рону держали, вЬ ведикомЪЬ шогадв ЦицеронЬ находий- 
ся сомнфнти,; и какЬ пртатели его спроеийи у него 
причины того сомнфнтя ‚, шо знаю я, сказэлЬ онЪ имЬ, 
кого мн$. должно. убфгашь , да не знаю, кому посл$- 
довать ; будто бы сказалЬ, чшо обсихЬ ихЬ побфда 
длн республики будешь аня и погибельная, и 
чшо не болЪе Кесарь, какь Помпей воюсшь прошиЕБВ 
вольносши отечества. 


Нгученый Юриспруденть. 

ТошЪ же ЦицеронЬ ‚ когда онЬ Попия\уя ‚ кото- 
рый желаль токмо того, чтобЪ почишали его Юрне- 
прудентомЬ, 5Ъ самой же зещи былЪ гораздо неуче- 
| ный человфкКЪ , в н5копюромр спор$ вызвалЬ вБ свид5- 

‚ жельсшво, и онЬ ошвФиисшвоввлЪ , чшо ничего не знаю: 
правде, сказаяЬ ему, шы и нё думай, чшобЪ я шеба 
<пращиваль о прав. 


Безчестие опропергнутое. | 
Метелль , Римской дворянинЬ, желая изобли- 
хишь Цицерона, яко иоваго человЪка вЪ шомЪ, что ме" Е 
ве 


‘ 
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не хворянинь; вь одно время спросилЬ ето, какой 
челоз5«Ъ быль твой ощець? О семь . сказаяЬ ему 
на шо Ц перонь, спооси шы, у машери своей $ иба 
неизвбетнымЬь тогда почитается отецЬ , когда мать 
будешь безстыдная женщина, сему безчесптю и Ме- 
Шеллоза машь не мажо подзер`нута была, и такимь 
обрязомЬ безчестуе обращено на сочинителя онаго. 


П5ёдитель поБёжоеннымьЬ, и поБёжден- 
ной поБбоителемб. 


Когда Демосоена славнаго Греческаго Ораторэ` 
одинЬ человбкЪ сшалЬ поносить ругательными слова» 
ми на публичномь мфсш$, шо онБ кЬ околостоящему 
народу сказалЬ: я всшупаю в сражен{е, на котшоромЬ , 
естьли буду побфжденЬ, то останусь иобБ5дителемь ; 
есмьли жЖЪЬ одержу побБду ‚, то буду почишашь себя 
побЪЖденнымЪ , изЬавляя чрезр сти слова, чшо вЬ руга- 
шеллствахь шошь одерживаешЬь побфду, кшо на по- 
добте поб5жденнаго молчишЬ. 

Покаяне дорогое. 


КакЪ ВЪ одно время ДемосеенЬ изЬ Лаиды по- 
Жхаль вЪ Коринер, будучи заражень любовую кЬ одной 
тамошней благородной дЪвушкВ, ин она за одну ночь 
потребовала у него хдесящши шысячЬ драхмЪ золотв 
шо сказывающь , что ‘онЬ, испужавшись требуемой ве- 
ликой цБны, сказалЬ : не за столько локулаю я ло- 
хаяне. } 

Жевихь старой. 


Какь Цицерона сшали бранить пруяшели его зя 
жто, что онЪ будучи ужё шестидесяти дшЬ. жения- 
ся на молодой дввушк5, пожождише , еказалЬ, онё 
завтра жЪ будешЬ сшепенная женщина. 

КонсулЬ одного дня. 

Канинтй ГПРевиллй поколику одинЬ токмо день 
@ыхь КонсуломЬ, шо Мицеронь, вЬ разсуждении его, 

сл 
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ел хующую употребияь шушку: РимЬ никогда не 

им ль столь недремлющаго Консула, ш. е. шакого, кото> 

рый бы вовсе время своего консулешва не видадЬ сФна, 
Полопина зводьше нежели ц#лое, 

КвиншФ Цицеронь, брашЪь Марка Цицерона, 
будучи управителемЪ 8Ъ одной провинц!и , поиказалЬ 
изобразить свой портрешЬ СЪ головы до грудей велди- 
кими чертами , сам же онНЬ собою бЫлЬ не великаго 
фосшу$ и какЬ оную каршину, во случаю мМимб илучи, 
А Туллтй уви&БлЬ, шо еказздЬ: бращЬ мой половян- 
ный больше, нежели цфлый. 

ОнЬ же, увидя зяшя своево Лентула, ношорый быль 
` бчень не ведикаго росшу, им5ющаго предолгую шпагу , 
кшо шебя, сказадЬ , зящя моего привязалЬ кЬ шпаг ® 


Тайна прапленая, 

Длонистй, Сицилуйсктй Государь, Могла ему 
тали выговаривашь пруятеди его, что он удосточ 
иваешь чесши ,‚ и предЪ прочими повышаеш шакого 
челов5ка, который совеБмЪ негодный и народу нена- 
ввстенр ; это для меня. лучше сказалЪ, когда наролБ 
больше его, нежели меня, будешь ценави &\ть. 

и Спятотатстио изпиненное шутхою. 

"Томь же Лзонис1й , снявЬ золошое великаго в®» 
гу ‘ожВянте СЪ Юпитера Олимотйскаго , которое сд5- 
заль ему ГЛеронЪ дал украшен1я из добычЪ Кареа- 
хенскихЪ , и вмБсто сняшаго золота иёкинуМЬ на него 
‘шерстяную ейанчу СЪ шакою насмфшкою { золошое одф- 
хнте для лфша шяжело, для зимы холодно, а шер- 
«шяное веегда пригодно. 

ОНЬ же, ошодразь у Ескулашя золотую 60- 
роду, не прилично › сказалЬ , еыну быть $Ь бородою, _ 
хогаа ощець его Аполлонь безЬ бороды. 

ОБЬ же изЬ вс$хЬ почши канишЪ ‚, гдЗ находи- 
Фись зама чаши › уиороны и друма божескля укра- 

в Шен 
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знентя ириказазЪ перенести кЬ себф кь домЬ, весьма 
трёшно , сказалЬ, не принимашь подаркоёЬ ошь бо- 
товь, которыхЪ мы у нихЬ всякой день просимЬ Ъ и сте 
эытовориаВ снНЬ шушя надЪ шфии идолами, кошорме 
своими руками, на подобте АР, держулы 
зиЪ подзркиь 
Отмщен царское. 

Когда Артаксеркса Царя одинЪ модкый чело- 
вЪкЪ весьма дерзко и поносительнымЬ образомЬ обру-“ 
гал, ло онЬ; вмфсто ошмщенуя ‚ приказалЪЬ обЪ- 
явить ему чрезь Тривуна ‘солдашовь , что можно ему 
на Паря, что он хочешь ‚ говоришь; а Царю , вр рзз- 
вузмденти его, можно, ето. онЬ хочешь, и а 
"и дБлашь. 

И злод8я ве должно злослойить, 

МемнонЬ ‚ начальникЬ Дартева войска. будучи 
на войн? проигивЬ Александра Великаго, и услыштавъ , 
что одинь наемной солдашр. безсшыднымЪ образомЪ 
ругаешЪЬ. Александра, ударилЬ его копьемЬ, и ска- 
„Вал. Я за шо шебя кормлю ‚ чшобЪ ты воевалЪ. про- 
тия5 Александра, 8 не за то, чшобЬ шы злословилЪ 
его; ибо злословишь прилично однимЪ шокмо шушамь, 
з солбашамь свомешвенно воевать. 


Излишяее золтанае. 


Крать ФилософЪ услышаь , что ученикь ег® 
ми. ‚много безразсуднаго и глупаго болтаешь, 
не можно, ‘сказалЬ, сташься тому, чтобЪ шы ыь 
мьяной не быль ВР отЬ пьянаго жЬ ошца; ибо 
одни шШокмо пьяные 9 всякой ‚вещи болшаюшЬ безь 
разсужденля ° 


Рапное ани 
Когда у Зенона Философа охинЬ’ Циник’ пв- 
проеилЪ масла, то онЬ отказал ему зЬ шомЬ, Ци- 


никЬ ке ддл чего, спросилЬ ? щдя того, ошвфиетво- 
335В 
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заль онь , шо безсшьдстао должно ошгоняшь ошЪ себя 
безстыхлствомь же; ибо обыкновенно безстыдными. 
дюдьми почншаются шф, которые просяшЬ шого о. чмо 
находишся в продажф. 


Из чеБлатополучзя Благопол уче. 


Крашь ‹ купецЬ , когда корабль его со всемВ. 
имфн1емЬ пошонулЬ близь Пирея, осшазвя купечество, 
сталь улишься Философ1и ; н посаВ шого обыкновенно 
говариваяь, что онБ никогжа шакь хорошо не ФздилЬ 
пб-морю, какЬ &Б шо время, когда корабль его поч 
ит ‚нуль, попюму чшо чрезь одно с1е свободился онь. 
безчисленныхЬ забошЪ. 

Зенону, когда онЪ тпребоваляЪ воз ша у оракулз, 
какимЬ бы образомь нзилучше можно было жишь, ош= 
зЪтсшвоваль оный: естьли Фудешь одного инт у сд 
‚иертпыши. Такое изреченте оракулово многе при- 
наравли?аюЮшр кЪ учен!ю Философии, пошому ученте 
й голодЬ бл5днымЬ дфлаюшЪ человфка, 


110594 су иронолаБ, 

ПарртЪ, Епиротаректи Царь. хошя по двое- 
кратномь сраженти с Римлянами и оставался побфди- 
телемЬ, однако по причин лишентя многихЬ храбрыхь 
иужей и друговь, есшьли еще однажды , сказалЪ , 
шакимо же образомв побфдимь ‚, то совсфмЬ погибнемь ы 
изЪявляя, чшо шу побБду ег почищашь весьм® 
вредною и убытозною ‚ или лучше поражентемЬь, коз 
морзл еостоишЪ изь убнвешва на дюдей. 


Так судьва опредфяпла, 

КратшЪ ЭинвянинЪ ‚ когда по приказаню его ета- 
ли сВчь слугу его понманнаго ‘Из воровсшв$®, м онь 
нзвинялея и говорилЬ, что судьба опред$лияа ему 
зорозать, конечно , сказалЬ ма шо Край, судьба жьЬ опре= 
ЯФлила! и шо, аобЪ тебя сБчь ; разумно изЪявилЬ чрезь 
Аи ©0834, чо весьма глупо дБлаемь мы, когда прн- 

о ма зыну 
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чину зяосши своей припнсываемь необходимоешн елу- 
чая, СЪ симЬ весьма сходешвуеть и што, что СЪ Кал- 
винами случилось 2Ь Англин. 

Умвренность роскошы. 

ТошЬ же КрашЬ, когда оНЬ выговаривалЬ и5- 
хоторымЬ , что они живушЪ весьма раскошно, и мно- 
у;1я иждивенуя издерживаютЬ, и они извинялись шфыЪ, 
*шо на шо употребляющЬ иждивен!е из шого, =Ъ 
жемь нмфюшЬ излишество, да, сказалЬ, и повару. 
есшьли онЪ соли или перцу неумФренно положишЪ вЬ 
кушанье , не должно проашь, осеобжизво для того. что 
он будешь извиняшьея довольсшвомЬ шакихБ- при- 
правЬ, шо есшь не подовольсшву вещей, но емотря 
ва употреблензе и необходимость ниашуры, должно 
разсуждать о пищ. 

й „Уединенный. | 

КлезнШФ, увнд$ЕБ одного изЬ своихЬ пруятелей 
наехин$ прохаживаюшщегося , и не извфстно о чемь сь 
вобою тихонько разтоваривающаго , подошель кЪ нему, 
и спросияЬ, сЪ кбмЪЬ шы разговариваешь ? СЪ собою , 
отвЪтсшвозаль ему его пруяшель. Тогда КлеаниЪ , 
берегись ‚ сказал, чшобЪ шеб$ не имфиь разговоровь 
6Ь непотшребнымЬ человЪкомЬ. 

Дучше тлупо, нежели худо озлатяа, 

) Когда Агригентинцы просили Пиезгора, чшобЪ 
ен СЪ ними управхялЬ республику ихЬ, и но- 
вые издалЬ законы ‚ шо онЬ, почитая ту республику 
пропавшею ‚ ушелЬ ошЬ нихЬ вЬ ДтаннинЬ храмЪ, и 
юмамЬ сЬ ребятами сталЪ играть бябками. И какЪ око- 
20 стоящлй народЬ много тому удивлялся, шо онЬ, 
а8Ъсь, сказаль, лучше времлд, нежели СЪ вами респу- 
блику , пошерящь. 

Хроврость Зенонопа, 

Когда изобличенному Зенону вЬ шомЪ , яко бы 


оНЪ кыБльЬ умысль умершвинть Царя Неарха, при 
|. 
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допресв приказано было обЪявить имена единомы шглен- 
| Г ; 
никозЬ, шо он оговорняЬ многихЬ шакижь аюдей, 












гу= 

тр которые 'Неарху были велике прёятели $ и Неаргь 
казнивЬ оныхЬ, епросилЬ пошомЬ Зенона, не остался ли 
кшо ? шы только одинЬ, ошвётешвовадЬ ЗенонЬ, и се 

5 - еще выговоривЬ . ошкусллЬ язык свой зубами м выпаю- 

о нуль оной вЬ рошЬ Неарху. 

Ь, Соглас#е. 

в Какь Девь, Цареградекуй мудрецщь, пришедь 

у ВЪЬ Аенны сЬ шБМЬ, чтобЬ. бунтующий народЬ приве- 

я сши вЬ соглас1е, вошелЬ на кзшедру , шомчаеЬ од- 
нимЪ видомЬ своего ила призеаЪ весь народЬ вЬ см5хЬ, 

й потому чшо быль онЪ весьма шолешЬ, и вмБиЬ пре- 
Беликое брюхо но онЬ ни мзлой не оказазЬ робости 





ОШЬ того, чщо весь народь ему смБялся, да полу-= 
чивЬ случай , чему вы смБещесь, сказаль: Азинейск\е 
мужи ? я имБю жену гораздо тодше меня, одзазо 
на одной сЬ нею умБщаюсь посщел$, поколику мы 
живемЬ между собою вЬ о согдасти , несогдасныхЬ же 
н цфлой домЬ не можешь вибсетить. 


Судая должен выть трезпой. 

Когда олна женщина просийз Царя Филипив 
$6Ъ одномь дБдБ, и онЬ, поколику былЬ шогда пья- 
ный, издалЬ свое мн5н1е прошивЬ желантя ея, то она 
примфщивЬ ‚ что причиною ошибки его вЬ шомЬ бы- 
10 вино, имбю, сказала, зппедляцтю , чему прочте 
весьма удивились. и какЬ одинЬ изБ совфшниковь 
$просилЪ ея, докого жь шы имфешь аппелляцую ‚, ко- 
Тда самЬ Царь шакь разсудиль ‚ кошорый не призна- 
ешь зышшаго надЬ собою судьй? ИмБю, отз$чала 
она, аппелляцтю до трезваго Царя. Такое женское 
понощене выбило у Царя изЬ головы иянсшво , и про-_ 
извело шо, чшо онь напосл5докЪ етадЬ остшорожн$е 
разсмашриващь всякое дЪло. Дивишься можно че сшоль- 


#0 вмфаосщи женской, еколько иерп$нйю Царскому, 
Бз ‚че 
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что ОНБ и ВБ пьяйсшв® великодушно могЬ енеоти тада 
кую НАГДОСШЬ + 

Разстолще истинна. отф лжи. 


Талесь Мадешекй 5 будучи вопрошень , скояь 
дэлеко отЬ лжи ощсшовшЬ истинна ? сколь далеко, 


ошвфтетвоваль, глаза отстоять ошь ушей, и изявхяя ,. 


что шо токмо безь сомиЪня восшойно всякаго в5роя- 
лия, чшо мы сзоими' глазами видимЬ , разсказамр Же 
дюдскнмЬ ие варугЬ должно вфрить. 


О тбни ослотой, 


`Капь ДемосеенЬ говорил предЬ народомЬ @&. 


зажныхьЬ дблахь республики › и народЬ , вскучась , ме 
хошьль бодфе слушяшь его словЬ,-и сталь шумЪть , 
то онЬ, н7|еколько помолчавь, нчелЬ разсказывашь 


имЬ слБдующую баснь? одинЬ молодець лфшомьЬ на- 


мялЬ осла свезни себя ИЗЪ АеинЬ вЬ Мегару, и какь 
около полудни солнце нёчало жечь, то оба они, м. е. 
тотЬ молодень и оселЬ. хош$5ли схорониться подВ. 
‘п$нь ослову ‚ но одинЬ другаго ме допускадр туда» 
оселЬ говориль , чо шы наняяЪ шокмо осла, а мии 


его не напьмаль, молодець же спорилЬ ‚ что онЪ по. 
праву найма имфешр право какЬ надЪ осломр › тшакь 


я надЬ его пгёнью, и сте сказавь Демосоень , сошедь 
с кашедры 5 но народЪЬ удержавь его. сталь просищь 


неотступно, чшобЪ он начатую баснь коччилЬ „ шо- 


тха ДемосоенЪь, нреколько осердившись, 06Ъ ОСЛОРОЙ 5 
сказал, шфни слушать экелаеше, з когда я говорю 
о республикБ, шо шфмЬ кнушаетесь; и се выгово- 
ринЬ, ущель домой. 


Дождь СохратопЬ. 

Ксантиппа, жене Сокрашоза.  неизвБетно , 

по какой причинф. многими ругамельными еловами 
: крисомЪЬ выгнала мужа своего Сокраша изЪЬ дому,» 
но оц, ни мало будучи не. рт тзмЬ въ сму- 
` щентс , 
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зшенте , еЪ. покоемЪ. сЪлЬ подлБ ворошЬ, ожидая, пока> 
яиБсшШЬ пройдешь непогода › Ксантиппа жь видя, что 
мужЪЬ ея не очень печалитея., пон. вЬ спальну, Н взяЕЬ 
уринальникЬ. , вылила изЬ онзго на-голову его; чему. 
кзкЬ удивлялись мимоидущле, мо Сокрашь, ни мало 
меудивищельно, сказалЬ имЪ: ествли когда гремищь, 
мо послф шого и дождь идешь. 


Безстатостно, наказанное.. 

ОдинЪ. мудрец, именемЬ`- Алексанлр у за 
Селевк!л будучи посланникомЬ у Антонуя Нерзагол, 
сталь говоришь к нему р5чь, и увидЪфвЬ , чшо Песарь 
це очень внятно слушаешЬ его слова, сказоль крош-.- 
чайщимЬ. солосомъ :- послушай меня Иесарь; Месарь же 
9серживщись на суровость выхговорз его, слушаю , ска- 
заль, и очень хорошо понимаю, чшо шы говоришь , 
ибо шы шошь АлександоБЬ, который хорошо убира- 
ешь волосы, и всегда пахнешь ошЬ шебя благовоитемь. 


Нритпорныхя слёзы. 

ВЪ н5кошоромЪ, сея одного герцогства умеры 
шакой. чедозфкЬ, кошораго жена хошя ‘и очень не лют 
била, живучи с ыимЬ зь супружествЪ, однако посл р 
«мерши его стада. весьма пязкамь об мемь., и всёми. 
‚ сосфдями  свидфБтельствовошься, что она не можешь. 
«несши того, зтобЪ разлучищься СЪ такою дорогою 
головою. ВсякЪ видБяЬ, что она пришворно печали- 
лась. Чшо жЬ помомЬ дФлаешся? ВЪ назначенный день 
для. похребеня соеБди ш$Ф, которые должны былн 
выносить покойнаго, будто бы чозабывь ‚ осшавияи 
шрупЪ его, и одинЪ пусшый тробь вынесли изЪ дому, 

и шли далфез ы какЬ уже н$фсколько ошошяи, шо. 
звена шого покоймаго примБтивь обманЪ ‚ стада хром- 
ко кричать, возврятитесь., и приказызала им ‚ чтобы 
они вмфетб 6Ъ гробомЬ вынесли я трунНь муже ея;. 
аким. образомЬ , чего прежде кэзздась не хоть, 
узпоедьдокь самая уже приказывала по учинить. 

5 4 СопИтЬЕ: 
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Сепёты должно имзть тайво. 
Когда Мешелда храбрфишато и пришомь раз» 
Умнёйшаго предводителя Римскаго войска спросилЪ одинь 
'ТривунЬ солдашской, куда онЪ ведешь ихЪ ? То онь 
ошвБшешвовалдЪ ему ; естьли бы я знайЬ, что кафтань 
мой энаешь о семь дЪаБ, шо бы я, скинувЬ оный » 
пошчаеЬ бросилЪ вЪ огонь; разумныя слова, в особли- 
0 сказанных воинскимь предвожителемь › ибёб пред- 


ходителямЬ ничего болфе не бываешь опасн$е, какь 
обрдвден1е своихЬ предпруяший. 


КозелЬ водлипой. 


Как во время пропов5ди, случившейся поел 
обфде, одна женщина вздрёмада, и какЬ обыкновен- 
но бываешЪ , повфся голову евою, кивала оною, ша 
примБливЬ сте, по случаю забЪжавийй шуда козель › 
подумалЬь, что она хочешь сЪ нимЬ вступишь вЬ бой, 
чего для разбфжавщиеь , щакъ крфико ударилЬ ея сво- 
ими рогами, что она СЪ своего м$еша принуждена 
была упасть на землю, что узидфвЬ вс$ захохотали » 
& женщина научилась пошомЪ осторожне дрёмашь. 


Должна сносить оБиды. 

Когда Демонакср ФилософЪ выговаризвалЬ одно» 
му борцу эа що, что онЪ, упошребляещЬь н5жнос почще» 
иле на ОлимиийскихЬ играхь, шо оный осердясь на то, 
и схващивЬ камень, прошибЪ ему онымЬ голову дб = кро- 
ви, что видя, прищомЬ дБлБ случивщтеся люди воз“ 
негодовали , и совфщовали Философу, чтобЪ онЬ шель 
КЬ Проконсулу и пожаловался. НЪШЬ, сказалЬ Физ 
лософЬ на шо, не кЬ Проконсулу, да кЪ лекарю на» 
‘добно ишши. ОнЬ же, когда отправлялся посломь 
#р Азтю, будучи вопрошенЬ своимЬ пруятелемь , или 
ты не боишься того. когда непогода разобъешр ко- 
рабль, и тебя выброшеннага В море © д5 рыбы ? 
Не кля’ чего, отвфшешвоваляЬ , бояшася инБ рыбЪ ‚ когда 
я ифеколько ужё оныхЬ Бдаль. 


й ОселЬ 


24 


Е: > ии законы енешитчедььиь 
киновед аиааны 


же 






















и 
и 
е 
р. 
{- 
3 
ь 
|: 


осо нь иены ыы 


= оо 


РУ ЗНС 


<#$ ) о ( 58> 25 
ОселЬ хутилЬ осла. 


Один госпожинЪ' послалЪ своего елугу на ры- 
нокЪ купить лошадь, но онЬ или по глупосши своей, 
или ошибкою купилЬ осла, И какЪЬ возврашившагося 
его сЬ осломьЬ домой сшалЪ господинЬ спрашивать, 
для чего шы такое гнусное и малое животное вм$- 
вто лошади купилЬ * Да, отвБтешвовалЪ слуга ‚ есшь- 
ли сей осденокЪ по величинБ и по пропорций своихЬ 
ушей выростешЬр ‚ то шы никакой лошади во всей про- 
винцти’ дучшей и большей не найдешь. 


Челопёкь Плапюническая, 


Юл!й Цесарь, начитавь в Плащон$, что ду- 
жа челов5ческая есть исшинный челов$кЬ, шФло же не 


‘ишо иное есть, какЬ домь, вЬ которомЪ. живешЬ ду- 


ша ‚› обыкновенно, говариваль кЪ своимЬ друзьямЬ пе- 
редь об$домЪ ; пойдемь дфлашь ограду для Плато» 
ническаго человЪка, 


Тёнь ХФонидопа. 

ДеонилЪ ‚, храбрЪйшимЪ между Греческими то- 
инскими предводищелями почитающийся, когда одинЬ 
зелов$кЪ, предсказывая множесшво непруятелей, го- 
ворилЬ ‚ чщо Греки завтра за сшр$5лами варварскими 
Не увидяшЬ солнца, да, сказалЬ на шо , это для 
насЪ очень хорошо ‚ потому чщо мы подЬ шБнтю 6бу- 
демь воевать, 


Фхарстпо от глазё. 


ОбъявяяешЪЬ одинЬ АвшорЬ, вфрояшуя достой=. 

ный , что была одна сшаруха, у копорой сильно глазё 60* 
аЪли, и будучи она не ВЬ востоянти никакими д$- 
кароствами излфчишь бойфзнь оныхЬ, пошла кЪ одному 
студенту ‚ кошорый по случаю напредь сего живаль 
у нея, и просила у него помощи, чиожЬ` дФлаешся ? 
Фиый студсыть ‚ вЬ надежду корысши, аожно скз- 
55 ‚  ЗВдЬ , 
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залЪ ей, что имбешь протизЬ такой болФзни зссьма из< 
рядное л$карсшвоь в5 слЁдешв!е чего взявЬ бумашку, 
изобразидЬ на юной. нёсколько новыхр и необыкновен- 
ныхЬ дитерь, при конц жь написалЬ большими лите- 
рами сфи словё: луста дъяшол8. ныколетв глалд у. 
еей старухи, и скпажины чалолнитд епоиид ка- 
-10.и$. Сю буммику хорошенько запечатавь и об-> 
зернугЬ 35 шафшу , приказаль сшарухБ прив5сить на, 
ею, м запрешилЬ, чшобЪ. она никому не давала раз- 
пезатьвашь и чишать оной, ибо. вЬ протшивномЪ слу 
чаф. позувствуешЬ` онз больтую боль ВЬ. глазах, и. 
наконень можешь совефмЬ ослфпнушь. Повфря сему 
пегкомысленная старухз, осторожно наблюдала его, 
приказ. И шакЬ въ скоромЬ послф ого времени, или 
натурально, или подлинно помонию. дТавольскою + 
нребывающая вЬ такомь суевфрли, старуха, совеёмь 
выздоров$ да. 

Скольхо есть меройё: 

ВЬ Германти вЬ одной славной Акздемти предо 
дожены были Физические шезесы, и между прочими 
быль одинЬ шакой, вЬ которой предлагалось ‚ что 
ифшо больще мтровь, кромб ®дного. Сей шезесЬ же- 
дая опровергнумь одинЬ изЬ студеншовь , иредло-. 
жир изЬ Ввангелуя сказанное ЖрисшомЬ 0 десяши 
исцёлившихея прокаженныхЬ, когда одинЬ изЬ нихЬ 
возвратился #н благодарилЬ , то 'ХрисиюсЪ, аки бы. 
спрашивая его, сказаль: пон ие деет пит раб ии 
т. ©. не десять ли очистииаея. И шакЪ оный сшу- 
дентЪ составивь изЪ сихЬ словЬ дозодЬ.свой , доказы- 
вал ложь, шезеса; начальныкЪ же сего диспута, бу- 
дузи ВЬ сосшоянти ошвфшевовамь прошивЬ глуплаго 
призеденнаго, довода, поколику, сказал, выводишь 
пы, доводь свой изЬ священнаго писантя., шо и Я изЬ 
ного же писантя. шебЪ ошабшешвую, да ты и самь 
зошчасЬ посл сказанныхЬ швоихь словЬ, найдешь с1и: 
[в пои, У зиир, поп оз Зиетиу. в] с ини пе. ‚да де-. 

ялть, 
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зять 248, } не обофтеся токио вей един. Та- 
ФемЪ образём глупому. по его глупости и отвЪмЬ 
учинень. 

Шериизям6 подражать не должно. 

Волфга\?Ь Архленнскоць и КурФирещЬ Могуц- 
тинеми  им5Ъ ВЬ фэмили своей для увеселен{я 
одного шушлимго человфка, и пришомЬ н$сколько 
знающаго — Лацинской. языкБ , именемЬ Вицел!и. 
Сего, при иисудетми  КурфирстовомЬ ‚ одинЬ 
благородный Ч\довБк вознам5рась раздразнить и 
особливо насм$хансь надЬ его нев5жествомьЬ`, сказаль , 
что онЬ по пра\ияамь грамматаческимь не можешь 
знать и сего, ‘кжого роду была мать егоз шогда 
Вице, очень Муого., сказадь, благородный хгосио> 
динЬ, обижаешь п\: меня, почишаючи столь глупымЬ, 
что будто 6ы я н\ знаю ого; я воБми свидьмель“ 
сшвуюсь, уто я то ‘знаю, и говорю ‚ что машь моя есть 
жечскаго роду, э швоя общаго. ТакимЬь образомь шощь 
благородным господизЪ ошь предсшоящихьЬ будучи мно- 
то ш5мЬ осмфянЬ, научился пошбомЬ осшорожн$е по-. 
сшупашь сЬ безумными. 

Отлущенае овиоЬ. — 

Н5который пройовЪдникЪ вЪ одно время, весьма 
оз товаль своимБ  слушателямЪ имфшь любовь кЬ 
Злижнему , и ве то, Зто до оной принадлежишь 5 





т, е. шакЪ же и ощпускаць обиды; пошомь сканчивая 


пропозЪдь свою, кшо жь, слушашели ., шеперь находиш-. 


ся шакой . который бы, добровольно ‘и охошно про- 
щаяь? кто, говорю! Тоимась изЬ слушателей одна 
женщина, которая давно уже желала мужу своему 


иеба: я, ошв5шетвовала ‚ чесшный отазе № Омь вну- 


шренняго сержца прошаю вефмЬ , также и шфмЬ, ке-. 


торые мужа моего убъюшЪ до смерщи. 


` Яеспосовный, канцеляристь. 


Одинь ГерцогЪ вЪ Германи. 
ето Умершако. канцелярдема пронзведв нозаго да не- 


епосо$-. 


‚ когда онНЬ на м. 
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споеобнато, и за шо не р38дко друге ‚ ругзли его 
деревенскимЬ мужикамЪ ‚ сказальЬ, иолфжующь шф , 
которые вм$сто по случаю потерлннато или перело- 
мившагося ножа втыкающЬь вь ножны , чтобЪ оныя не 
переломялись ‚ палку до ш5хЬ порЬ, пока новаго и 
лучшаго ножа не получашь. 


ЧШять Бопьлие , нежели семь. 


У АриеметистовЬ находится такое правило , ще 
пять больше, нежели семь; но с1е произвело шо, чшо 
нё шокмо Ариемешисты , но и вся Европа стала тому 
вФрить, когда Цесарь КарлЬ У, овладЪлЬ Римомь , 
и Папу Клаямента УЦ. побфдилЬ, омкуда и произошло. 


седьмой Пала лоб ждаетея лятыи5Цесаре.иб 
не менаще ли сежь, а лять Зольще ? 


Стряпчей овратипиш ся, 

ОдинЪ славный стряпчей, который безсов$= 
ешнымЪ  образомф нажилЪ великое богатство, и свои“ 
мн обманами многих лишилЬ 4сего имьнтя, наконець 
приближаясь кЪ концу своего Живота, началь заблаго- 
Временно разсуждашь самЬ ср собою ‚ какь бы лучще 
посшупить СЪ богашсшгомЪ стоимЪ ‚ злБ прутобрЪшен- 
нымЬ, и не сдБлазь еще никакого обЪ ономь опред 
пеня, призвалЬ кЪ себЪ на совфшь одного своего прт- 
‚ятеля, который присовётовелЬ ему, чо онЬ спрзведян-. 
во посшупишЬ, есшьли прикажешр построить большую 
больницу, и на содержан1е оной опредЪлишЪ свое имБ-= 
ие, которая будешЪ убфжищемь даявдовь ‚ сиротЪ, 
меимущихь, и дая шфхЬ ‚ кошорыхЪ он по се 


время всякими своими обидами доводилЬ до крайняго 
убожества; дЪФло сдблано было по его совфшу. Да _ 


н нын$ не худо сафлаюшщь , естьлн шакжие  посту< 
язщь обижаюшще друтихЬ, 

ВБ четпертую луну рожденные. 

Когха Импераморь СигисмундЪ пере жжаль 


чрезЪ рфку, м лошадь, на а онЪ сидЪлЬ . ис- 
пустАала 
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Фубтмила натуральную свою воду 3Ъ оную ‚, шо одинЪ 
иЗЬ праидворныхЬ усмошрЪфвЪ шо, вошь ‚ сказааЬ, 4о- 
шадь и сБбдокЬ одного сложения. ИмператорЬ услы- 
-тазь , спросилЬ его, почему онЪ шакЬ говоритЬ , ПО- 
тому , отвриствовалЬ, чшо какь стя лошадь испусши- 
иа воду шуда. ГАЗ и прежде щшого довольно оной ла- 
ходилось, шакь и ИмперашорЪ большею часяйю бы- 
вает щедрь кЬ тфмЬ, которые имфюшЬ всего до- 
|  зольно. ВскорБ посл® шого ИмператорЬ вспомня сн 
’  словё, вриказадь сдФлать два ящика вЪ одну форму 
| и величину, и одинь изЪ оныхЪ наполнить золо- 
|| помЬ, а другой свинцомЬ, и призвавь кЪ себБ того 
} придворнаго,  сказадЬ ему: выбирвй себ изЪ сихь 
й &вухь ящикотЬ любой Й какЬ оный нешастливый 
| 





человЪКЬ эзяль шощь ящикЬ , в5 которомЪ былЬ сви- 
| мець, мо ИмператорЪ , видишь, сказаль , что не: Я 
| зЬ шомЬ винояень, да судьба н5которая недоброхош-= 
| сшвующая теб не допускаеть шебя до шого , чтобь. 
ты пользовался моею щедросиию. 


у 
| Сизшное одного художника напицеше, 


| Когда ТоаннеллЬ де Треццо во время одной раз 
| боты, кошорую ФилипиЪ ИП. Король Гишпанскуй при- 
’ казывалЬ наискор$е для себя исправишь, поступалЬ 
| зесъма лЪФниво, то Король, вшедши вЪ ‘масшерскую 
й его, пожалуй , сказажь, скажи мнБ ПозннеллЬ ‚, естьли 
| бы мы нм ЛЬ шакого рабошника, которой бы не д$лаль 
| ‚того, что шы приказызаль, чтобы шы учиниль 
зму? Я бы, ошвфшемвоваяЬь ШоаннеллЬ , ошчепипи 
«му плату, какь  нянскорбе прикззаль дЪФлашь 
Король о „ ЕЬ какомЬ онЬ смыслБ ошвфтешво> 
Валь, и рь чрезь шо желаешЪ ‚ приказальЬ немедлен- 








но заплашинь [оаннеллу, что надлежало. Но какЪ 10- 
аннеллЬ и по нодученти платы не поспфшадЬ окончи- 
вашь работы , шо Король, опашь пришедши КЪ нему, 
впроенлЪ 49, что жЬ бы шы ПюаннеллЬ ‚ сдФдаль то- 

му 
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му работнику, который, получа пдашу , мешкаешь 2? Я 

бы ‚ ошзф'аствоваяЪ [оанйеляь ,. приказалЬ |ему , чтобЪ 

нь не боле хош5 ль а какЪ скольфо можеш, 
Всякому ИБ споем ремесль упрейняться 


] 9ояжно 


Когда Лудовинь УТ. Король француск1й посы- 
паль Епископа Еброиценскаго для осмошру\солщатовь 
$Ъ Гишпано, шо Фелдмаршаяь ЖабанЪ , весьма него- 
&уа на шо, ‘пришель кЬ Королю , и > у него, 
чтобЪ дозволено было ему учредить новое! основануе 
для канонииовь Еброиценской церкви. Сте|, ‘сказалЬ 
ему на шо Король, зване и лицу и состоритю тво- 
ему непрясшойно, Тогда ЖХабань; какь Инь ‚ юте 
вр иешвовляЬ, ие ирижично приводить перков икОвЬ ВВ 
порядок , шакЬ и ЁВпископу осматривать сдлдатовь. 
Худо Ходить еб серлоиб на чужую жнипу. 


"Тошже Королдь , узидя Епископа Ка нутсекаго 


на лошакф Фвушаго , и рукою держащаго поз|хоченный 
мушшукЪ, напредь сего’, сказаяь , Епископы удоволь- 
ствте почитали, Когда для нихЬ оселЬ ин ослица 
случалась сЬ просшымь муштмукомь. Сте, отв шетзо- 
таль. на то ЕпискойЬ ‚ шогда бывало, когда Дари были 
пасту хами озець. 
ЛМонахамь ныступеть не должно и] пре: 
о$лопф спонхь прапилЬ. 


О монахь , Венедик”овой секты, Мапою 
будучи произведень в Кардиналы ‚ ошпражялся по- 
сломЬ вЬ Германтю , и такБ он, пригласнзЬ!| СЪ ‘собою 
ифсколько братовЬ того жь ордена для прозождентя, 
` эстуцияЬ сБоными ВЬ путь Между оными брашуяммы 
быль одинЬ, какЪ называющЬ , еще непосприженный‹ 
` сего какЪ самЬь Кардинал, шакЬ и пройР шовариз 
пи сшзли просишь, и убфждашь своею’ прозьбою $ 
чшобь о-Ъ чшо нибудь сказавь имь мзкое, Чвобы сл5- 

ё08зАо. 
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тозало дая УвеселенЧя и исправления душевнаго, тд 
сперва онБ 65 учшивоси!ю ошрицался ОШЪ шого, на- 
конецЪ же началЬ говоришь шакимЪ образомЪ: когда мы 
‘опойдемЬ ошЬ сёй жизни [| чшо можешь бышь вскор$ 
послфдуешь ], и придемЬ кь райскимЬ врашамь, шо 
змамь вешрфшившись СБ нами ‘с. ВенедикШЪЬ , нашего 
ордена учредитель ‚ прозодишЪ насЬ вЬ рай. А КакЪ 
тебя, господинЪ , шакою Кардинальскою шляпою по- 
крышато увидишВ, шо подлинно ‘скажешь , чшо я Как 
УдФянтя сего, такЬ’и лвцЗ не знаю, ‘кто шы ша- 
ковЬ ? "Еешьли шы ему скажешь, что я изЪЬ швоей 
фамил1и ‚, шо оНЪ изпрошивЪЬ шого шебф скажет, 
что шакте рога монахамь не придичествующЬ. НаконедЬ 


по долгомЬ швоеыЬ извинен!и прикажешь ариврашни- 


ку повзлишь шебя на земаю ,‚и для подлиннаго удо- 
етовфрентя , вскрышь у шебя брюхо ,. УБ которомь 
есшьли огородныя зея., яко шо горохЬ, 606ы и о- 
му подобные найдутся, шо онЬ дегко повЗришЬ шо» 
му, что шы иЗЬ его ордена; естьли ®Ъ вмфешо шЪУЬ 
зелти окажушся осташки деликашной пищи, шо онв 
безЪ всякаго сомнЪнуя скажешь, что ты не быль чо- 
нахЬ его ордена, и пошомь совсфмЪ шебя ошречется, 
и чпо мы шогда до шакой крэйносши  доведенные ; 
будем ошвфмешвовашв, или дВлать ? 


Ивкоторыя достопатятныхя слопй. 
Кто в мБ семЬ не прешерифваешф ‚ шошЪ не одо* 


яФваеи. 
Деньги суть и чедов5 ческой енды: 
Истиниа есть пзсшва ум или разума. 


ВЪ м:рБ семЪ все, что внВ СРОЕ НО, 

Кто, имфя желане быть добродфшельнымЬ , малое 
ставить за мало, шошЪ и зеликаго не бужешь но» 
читшашь за велико. $ 

Удобно тому все, что. онЬ ни начнепь , привестн кв 
окончанию, у кого довольно денег!» ‚. 

Кио 
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Кто умФ$ренно хвалийф , шойь бранвтЪ. 

Удовлешворишь всфмЬ гораздо шруднфе всякой земти, 

Тиеславзе почшенныхЬ чеспию почитаяешся за худо. 

Благосклоннёе уронь,; нежели поруган!е, сносяп® 
многте, 

НЬшЬ ничего грубфе и екучнВв, какВ естьли кто 
шФымр, коимЬ он ни УмомЬ своимЬ Ни разумомВ 
не уступает, ВР шБхЬ сзмыхБ вешахь, коихь 
они суть тораздо поддфе, принуждень бываешь 
уступить. 


Что д%лает челопёка разумнымв. 

Для совершеннаго познанфя, кактя суть вещи 
м?ра сего, всякому должно знашь шри обстоятельства : 
зопервыхр какь когда любишь ‚, вовшорыхЬ какБ 
©Ь кёмЬ и когда вступать вЬ сражен!е, и наконенць 
как СЪ судБ споришь. Все сте кшо самымЬ опы- 
томЬ дозналЬ , или еще теперь дознаетЬ ,‚ есшьли онБ 
на всякой день не будешь разумн5йшимБ. шо до4д= 
женЬ быть грыбЪ, 


Самое изрядное средстпо от ссорб, случаю- 
лцихся пф супружестив. 


АлфонсЬ ‚ Король Аррагонскуй обыкновенное 
гозоризалЬ , чшо тогда наконец ошЬ многихЬ забошь 


свободишея супружесшво, когда мужЬ будешь глу“ 


.‚.М 
хи, а жена сл$пая. 


Кому премени, тому и жизни достаетё. 

МагомешЪ , Король Гранашектй долго держахЬ 

ВЪЬ сесылк$ браша своего Абула Гетекса за шо, яко бы 
он ВЬ одно время покушался сдБлашь буншЪ про- 
тивь его. Будучи жЬ при смерши, и опасаясь шо- 
го, ттобЪ онЬ не выгналЬ сына его изЪ государешва . 
послалЬ одного своего минисшра <Б шфмЪЬ ; чтобЪ он 
содержащаговя подЬ карауломр браша его казнилР- 
Оный 
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Оной Минисшрь , потБхавЬ шуда, засталЪь Абула, 
итраютщаго вр шашки, и обЪавя ему королевской указь , 
приказаяь готовишься КЪ казни. АбулЬ сталь про- 
сить присланнаго, чтобЪ онБ помешкалЬ чрезЬ двз 
шокмо часа казнишь его, и будучи не вБ состоян1и 
испросишь у него того › наконець многими своими 
прошентями и молентями испросилЬ шокмо шо, чмобь 
ему дозволено было начашую игру окончать. И 
только что нАчаль онБ доигрывать , какЬ вдругЪ при- 
скакаЬ всшникЬ, обЪявилЬ ‚ чшо Магомешр умерь ‚ 
и наего м5сто единогласно ощЬ всего народа Гранат 
скаго избранЬ КоролемЬ АбулЬ Гедексь. ' 


Антонтй МаршинЬ будучи звзяшЬ вЬ полбчЬ 
Турками ‚ и желая выкупить себя изЪ онаго, обф- 


‚ шался Султену сдЁЕлашь удивительную вешь, шо 


есть БЪ десять л6ШЪ выучишь слона челов$ческому 
языку. И какЬ пруяшели его, уливдяясь шому, ста- 
ли отговаривать, дабы большими обфшантями не на» 
вести себф гораздо большей казни ‚ осшавьше , ска- 
залЬ, меня посшупать моимЬ образомЬ. ВЪ десять 
&фшЬ или я, или слон умрешь, 


Отхуда долгопременная жизнь. 


Когда одного Италтанца, отБ роду еша пяти» 
десяти лфшЬ, и еще удивишельнымЬ образомЪ здо- 
роваго и бодраго, спросилЬ одинЪ КардинальЬ , чрезь 
жактя онЬ средещва до шакь многихЬ лБШЬ продолд= 
жилЬ жизнь свою , шо онЬ ошв5тствоваль : 

Хорошую лищу улотредляя, 

Ноея легоньк?е Фашиачки, 

Толопу с5 осторожноетйю локрыпая, 
И пофжфд зафотё уб%гая. 


Кого должно назыпать глупымь. 


Христофорь Мадрупий Кардиналь часто въ 
разговорахь употреблаялЬ с{е: не шого должно назы- 
вать глупымь, кшо чшо глупо дБлаешЬ, но ого, 


В 


кто 
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кто самЬ не можешь модчашь о помЪ, чшо е&Блаль 

глупо. 
Сифшная Вадтгровная надпись. 

Маршинь Янь Барбудз , будучи Феламарша- 

домЬ на Алкантарской войнф. вЬ Гешван!и, приказаль 

зыр$зать на гробниц своей сА$дующтя ‘слова: ЗАЪСЬ 

логреденд Мортинё Ян, пд которазо сераце низ 

какой стра. никогла не п.Холилд. О ‘сей надь 

писи Когда Императору Карлу У. обЪявлено было, 

о онЪ, вфрю ‚ сказалЬ, чшо сей Кагале Ъ никогдь 

‚ че дошрогивался пальцемЬ своимЪ до горящей ‘свФчи. 


„Должно ди вИМЬСЯ Ва сражен. 

Когда Между военными людьми одинЬ упо> 
мянуль о шакомЪ Государ5, который главному сво- 
его войска Предводителю препоручаяЬ защищать своё 
владьнте такимЪ образомЬ , чтоб онНЬ СЪ невртяте> 
лемЬ не вступалЬ вЬ сражен!е, пюгд» Саворнфань, ска» 
заль : сте не чшё иное значить, какЬ дфлашь власть 
другому, чшобЪ онЪ побржденЬ быль, а не побЪз 
ждалЬ: пошому чшо обстоящельетва п0бЪ д больше и 
часто вЬ случа$ ‚ нежели вЬ силахЬ состояшЬ, и км® 
предписаннымЪЬ образомь ограничивает предзводатель- 
екую влаешь, шошЬ не иное что д$лаешЬ, как буд- 
по бы связаннаго его, непртяше яЮ Правильно пользую 
щемуся сЗучаемЬ , на поруганте и посмфян{е отдаешБ: 

Кто самой лучйий топарйщьь 


Тотже СаворнтанЬ гозариваль, чшо вь бойьших® 
опасноешяхЪЬ лузШаго тшоварища имМБшь не можмо 5 
кром$ храбраге и ошважнаго духа. 

Сколь много должно почйтать преднодие 
терьсхую пласть на пойнё. 

Для оуправленля на войнё против Турковь 
вари Тунет? , Имп-рашорь КараЬ у. поручилЬ главную 


здасшь Алфонсу Васийю ‚, кошорый увиёф8Ь, что 
Туркк 
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Курки очень уже близко насшупаюшЪ сЪ своими зна- 
менами, Имнерашору прежде вс$хр выскакизающему 
напередЬ, сказадь: когда Ваше Величество дозво- 
пили мн5 шейерь имфшь ма сей войнБ главную власть , 
по я ВЬ силу оной хочу и приказываю, чтобЪ вы 
ошеюда Убрались вБ’средину войска, дабы по слу- 
чаю ОМЬ высшрфяа одного ядра не токмо поб$ды и 
всего нашего предоруяштя йе испортишь, но чшобЪ и 
не нанести извфсшной всфмЬ намЪ погибеяи. На что 
Уусм$хнувшись Императорь , хотя я, сказалЬ ‚ швоему 
повелфную <Ь охошою и Повинуюсь, шокмо шы не ду- 
май, чтобЪ мн$ какая опасность случилась ошЬ од- 
мого смершоноснаго ядра, зошому что ни одинЬ Им- 
мераторь еще не умиралЬ ошЪ такого роду стр$лЬ. 

Не спину 04 2056 должно оворачипать 
протипйЬ непрзятеля. 

Оный КонсалёЬ, который заслужилЬ имя пе- 
яихаго Калитана , вознамФрясь стшремлен\е и свир5- 
пость ФроанцузовЬ преодоафшь медленлемьЬ и’ сноше- 
нтемЬ всякихЪ трудовЬ , расположился лагеремЬ по сю 
сторону рфкй Гвариманы при деревн$ ЦШинтур$; и 
какЬ зойско его ошЬ безпрестанныхь дождей и отЬ 
маводнентя оной рфкй премерпфвало великое безпокой- 
ство, то ифкоторые совфшозали , чшобЪ онЪ вЬ Капу 
перенесЪ свой Хатерь, а особливо для шого, чшо неы 
пртяшель во всемь ужеё верьхЪ одерживалЪ. Ни аля 
сего БогЬ мнф никогда не позволишЬ ‚ сказаяЬ, чтобЪ 
я убЪфгалЬ непруяшеля Но я лучше шеперь на одинь 
футЪ ближе кЬ непртятелю желаю погребенный быть » 
нежели назадь отстшупя, продолжать жизнь 46 
ета лфШь. И шакимЬ образомЬ наконенЬ Консалв№ 
Разбиль французовБ и возвратился по^$ д шедемь. 

На пойнё ничето не должно отхладыпать 
90 другаго дня. 
Селимь 1. Имперашорь ‘Турецкйй не называль 


того разумвымь человфкомЬ ‚ кшо исподненте разсу- 
Вз жденнага 
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жоденнаго уже дла ошкладываяЬ до другаго днях по- 
колику ошЬ медлентя по большей части портяшся 
случаи и умножаюшщшсея препяшешвтя: хошя и правда, 
что время несозр$лымЬ плодамЬ зр5лосшь, а созр$- 
яымЬ гниль причиняешЬ. з 


СЪ льтами и щаспие перемжняется. 

ТоаннЬ ТаковЬ Медицей, МаркграФфФЬ Марин1- 
ансктй, во время осады Мешенской , увидЪВЬ Импе- 
рамора Карла У. углубившагося вЬ размышлене и 
весьма печальнаго, по причинБ малой надежды вЬ 
хорошемЪ успфх$, для чего, спросилЬ, о Импера- 
торЪ: столько шы печалишься? Или шы не знаещь , 
чшо шаспие за злыми и продерзосмными женщинами 
елфдуешЪЬ ‚, кошорыя ‚ осшавя сшарикокр , обыкновенно 
присшающЬ кЪ молодымь ? 


„2 2 много должно умстпопать на пойн8. 


Радигерь БеллагардЬ обыкновенно говаривалЬ , 
чшо на пойн® не очень умному должно быть. 
СловЬ его смыслЬ есшь точно сей, чшо кто ч$мЬ 
осторожн$е посшупаешЬ , и о всякой безаБлиц$Б раз- 
суждзешЬь сЪ прил жанземЬ ,‚ шошЬ часшо находишь 
тактя шрудносши, что принуждень бывзешЬ ошсптаиь 
ош начашаго дЪлаь; храбрый же и отважный чело- 
БЪкКЬ всегда почши преодоафваешЬ оныя. 


Какими оБвразами оттрапаяются пойны, 
Король АлфонсЬ говаривалЬ ,‚ чшо двумя спо- 
собами ошправляюшся войны, ш. е. лредулрежден;- 
е.и5 и останаплипан еб: онымЪЬ приводишея вЬ 
замфшащельство непруяшель, а симЬ силы его разд5- 
дяюшся не часши, и пошомЬ истощеваюшщся. 


Кахая по вольшией части ныз пойны. 
Монлуштй, Епископ Валентинсклй , возкращач 


25 из> Констаншилополя, & Фдучи чрезь Буду , 
уз$ ао» 
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уз домиляЪ начвльника того города о учиненномь пе- 
ремирти < ш$мЬ , чшобЬ онЬ хранил оное вфрно, На- 
чальникЬь же выслушавЬь шо, правда, сказалЬ, при- 
знаюсь я, Что стя вфешь не очень бы мнБ пруяшна 
была шогда. естьли бы ты засшалЬь меня ужеё вою- 
ющаго с непртяшелями : но исшинну сказашь. чшо 
по с\е время ни Римскато Императора намфстникЬ » 
нижё я, и ни обонхЬ насбЬ солдаты никакой войны , 


 кром$ что СЪ стадами крупной и м$акой скошины , 


и 6$дныхЪЬ деревенскихЬ мужиковь имфнтемЬ ве имБ- 
ди, чего мнЪ давно ужё жаль и стыдно: и потому 
признаюсь, чшо я много одолженЬ щебЪ и всБМЪЬ про- 
чимЬ, коихЬ сшарантемЬ миарЬ сей возстановлень ‚и 
что едва наконець разбойничеству сему, какЪ ошь 
бдагочесшуя ‚ шакЬ и состоянтя моего совсёмЬ удален- 
вому , чесшнымЬ образомЬ можно сдФфдашь конець, 


Отжь Бога 105800, 


СказывающЪ ‚ что Тюлуй Цесарь, когда по мн» 
н1ю его скоро окончалась война, выговорилЬ тогда 
сте : лрижелё , пидфлё, лофёдило вапротивЬ же 
того ИмператорЪ КарлЬ У, по побфждени Проше» 
сшанскаго войска, и по завоезанти Саксон\и , сказаль : 
лрицелф, пид®лё, Богё лобьдилёд. 


Люди послбоуютб щаспию. 


Тошже ИмперзторЪ КарлЬ, ужё при симзрости, 
поручивЬ всБ государсшва сыну своему Филиппу. воз- 
намфрился Фхашь вБ Гишпантю, и провождашь томь 
спокойную н акибы монашескую жизнь. И когда 
он, изходясь еше в ФлисеингЪ вЪЬ Зеландти, ожи- 
#зАЬ способнаго в5 тра. пришелЬ кЪ нему шогда ошЬ 
браша его посолЬ Селдтй $ © <ИмЬ препроводя онь 
иного ночи вЬ разговорзхЬ , наконець давалЬ зналть 
евоимЬ служащимЪ , чшобЪ кто нибудь изЗЬ иихЪ , 
хогда онр будешь провожать госшя, предЪ нимЬ несь 
зв$чу) м какь ни один не появилел, пошому что 
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иные изЬ нихр легли снашь, & друге разошжиев , иго 
принужден быль ИмператорЬ сам ‚ схвашвЬ свЪчу „ 
провожашь Седдтя 65 крыльца, хошя онЪ и не допу- 
екалЬ его до шого; прощаючиеь же сЬ нимЪ. пожам. 
луй, сказалЬ : Селдтй, вспомни когда нибудь с1е, чшо 
шотЬ ИмператорЬ, который ‘нФкогда шолькими дра- 
бантами, да и шолькими полками окружаемЬ быль, 
Ужё находишся ОдинНЬ, и ов своихЬ служишелей, 
оставлень, и принужденнымЪ сдБлался служишь те- 
6$, и предЪ шобою нести свфчу шоШЪ, кому ты самЪ. 
прежде сего служилЬ столько, лЬтЪ , нт. е. это шакБ. 
водится, что „иног2е лучше локланяютесл пое.хо> 
дящему солнцу, нежели за.додяшету. 

Онь же, когда отшЬ$жжалЬ ошЬ него Селдтй, 
чувсшвую ‚ сказалЪ, что рука Божтя, надо мною ‚, ко- 
шорой я прошивиться не хочу. 

Сей ИмперапорЬ могЪ, сказашь СЪ ОвидуемЪ. 
‹л5дующее: \ 

ВошЬ я. который тогда окружэемЬ былЪ великимЪ чи- 


сломЪ пруяшелей, когда вЬ парусы мои дудЬ благо-. 


получный вЪшьЬ, 


А какЬ отЪ сильнаго вЪтру и непогоды воскип$ло, 


море, шо я, по разбипти корабля, остаюсь вь,сре- 
динБ водЬ, 


Ииператора Карла У. ыбкоторыя. 906то= 
_ тамятыыя рёчи. 

КакЪ СашурнЬ изЬ всфхЪ планешЬ самая вышл. 
ея обращаешея весьма не скоро ; так и владЪю-. 
щимЬ особамЬ ничего шоропливо и безЪ. разсужден\я 
ЯЪлашь не прилично» 

КакЬ солнце равчомфрный свфШФ на убо- 
УихрЬ и на богатыхЪ изливаешЬ ; шакЪ и вдадБ5юштд 
особы , безБ. всякаго. лицепруяпйя, должны разсма- 
цшривашь и судишь ‘д$л8 подданныхь своихь равно- 
иБрнымЬ правосудтемь ц мидосиию, 

Какь, 











24° ® 


<88 ) с (5% 29 


КакЪ посл многихЬ солнечныхЬ затмЪфнтй ве- 
дик?я саБдуютЬ перемЕны и бунты ; шэакЬ изЬ не 
зеликихЬ пороковь владБющихьЬ осо^Ь многе и ве- 
вичайщуе уроны изливазкшся на. подданныхъ. 

КакЪ на пр. Солнце разтопяяешЬ воскЪ’ои грязь 
дБазешЬ швердою $ шакь мидбосшь и крошосшь влад5- 
ющихр 0606Ъ дБлаешь нфкоторыхЬ лучшими а н$- 
копюрыхЪ хуждшими. 

Какр напр Луна чБ5мЬ бяиже подходишь кЬ 
сланцу, шБмЬ меньше свфшу полузаетшЬ от онаго 5 
такЬ шБМЬ меньше оЗогащеющея нфкопорые изь ш5хЬ, 
коихь шШФмЬ больше другихь дюбяшЬ виздфющИя 
фсобы. 
КзкЪ на пр. Луна всБ няже ел состоашя вещи, 
есобливо праводя вь дваженуе , произзодитЬ вЬ оныхЬ 
прремБну не помому , чта будто бы сила ея, больше, 
иржелл солнца, или др/угихЬ планетвь; равнымЬ обрз- 
ЗомЪ кзкЬ во. время войны, шакЬ и вовремя мора не- 
обходимо нужно знашь, вЬ прасутетвти ди влодВюшзя 
95063, или вЬ отсусшв:и находится. 

КакЪ нап НЬкоторыя молнии не шокмо воскЬ 
и другая мятктя шБиа, но пратомЬ МЁдь и жЖелБ- 
30, разтопляющь  шакБЬ Божлт и ПШарская рука укро- 
щаещЬ гордыхь и. непокорливыхЬ ‚ смиренныхЬ же 
и покорливыхЬ милуетмь. : 

Такой -то быль сей ИмцераторЬ, что, вот, ка- 
надолеью надгробною, и СЬ его слова- 


кою гнуснаю 
ни маао несходошвенною почщень 


ми, больше далбе , 
быль ‚ которая состояла вЬ слдбдующемь :. 

Завсь внушрь лежитЬ Карль пятый , 

Протюя о5Ь немЬ дзажды, или шрижды мо- 
дитвы: Богородице ДЪво радуйся, и Олче 
нашЬ. 

БЭность жизни. челоп8 ческой. 

СзладинЬ , почти безчисленныя одержавЬ. п0-. 


Еды, когда признадь › что конець жизни его у 
ВА приблиз 
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приближается, шо приказалЬ ›по вефмЬ лагерлмЪ по- 
сл$ смерши своей обнести полошно на копье прив$- 
шенное. и пропозфднику прокричашть :` что у Салади- 

Серскаго, Тулдейекаго , Египешекаго и проч. Цз- 
ря изЪЬ во5хЬ побЪдЬ , знаковь побфдоносныхЬ , 60- 


кашешвь и сокровишЬ ничего не осшалось , кромБ 
сего, 


Всяхая начала не пелики. 

КЪ Иуператору Максимил?ану И, пришедши 
одинЬ человёкЪ, сталЬ просить его .› чтобЬ онЬ дозво- 
лилЬ ему дрезнтя писания , или , КакЬ называюшщЪ ‚ архиву 
Австртйскаго дому посмотр$фть ., поколику нам$ренВ 
онЪ вызееши начало  онаго ошЬ самыхЪ древнфйшихЪ 
временр. Какая причина, спросиль его ИмперашорьЬ 
принуждает тебя ЕВ сему намфреную ? Желане, от- 
вфшстроваль шошЬ челов$кЪ , услужить ш$мЬ Ваше= 
му Величесшву и всей софте ВИЫСй Авсшруйской фяа- 
милфи. Когда шакЬ ‚, сказалЬ на шо ИмператорЪ . шо 
я шебф за сей шрудЪ’и за стю услугу охошно благо- 
‚ дзрешвую, пошому что опасаюсь, дабы шы чрезь 
‘свое шшанте основашелемь нашей фамилти не вывелЬ 
сапожника , или кого другаго шакогожЪ роду человЪка . 
СимЪ ошвЪтомЪ крошчайший ИмператорЬ насмБялся пище- 
славтю шЪфхЬ, которые отЪ 'Трояновь, и не знаю ошь 
другихЬ какихЬ, старающея выводишь свое начало. 


Исзнатность природы нихому ПЬ 5ез- 
чеспие не пмёвяется. 

ИсаакЪ , родомь изЬ подлаго мЪфеша при Ту- 
рецкомь Император Баязешё чрез воинскую хра- 
брость получив высоктя чесши ‚ Не только не вмБ- 
налЬ себф в безчеспие незнашноешь своей природы ‚ 
но вЬ сфняхЬ, гдБ овЬ обыкновенно слушалЬ дла, 
имфлЬ всегда предЪ глазами повфшенную кирку , и оную 
Масто показывалЬ своимЪ сыновьямЪ ь внушая имЬ при- 
т в сти вдова; вошЬ первыя поколЪнтя вашего ору- 

т ЖИ 
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эжУЯ и гербы, ня которые вы сколько разЪ ни буде- 
те взирашь, и природы моей незнашность <&Ъ высо- 
КИМ , вЬ кошоромЪ видише уже меня находящагося › 
досшоинешвомь сравнивать, столько разь помышляй- 
ше ‚ чшо вамЬ придается поошрен1е , чтобЪ и самимь 
замЬ своею храбросшию оказащься достойными мила= 
ети и благоволенуя нашего Имперашора, 


Биатородстпо должно ли предпочитать 
ученаю. 


ИмперанорЬ Сигисмундь имфлЬ при себЪ со- 
эФшникомЬ одного Юриспруденша ‚ именемЪЬ Георгуя 
Фисцелла , котораго напослфдокЪ удостоилЬ кавалер- 
екаго чина. Сей кавалерь ‘вмфеш сь ИмператоромЬ 
пруБхавЬ на совфшЬ Базил1анскуй , долго находился вЬ 
сомифнти , с5 Докшорзми ли ему и Юриспруденшами, 
или СЪ кавалерами сФсшь вм$сш$ ‚ напослЁдокЪь ель 
СЪ благородными ‚, какЬ почтеннфишими яюдьми. Им- 
лераторЪ увидя его сЪ оными засфдающаго ‚, о какЬ 
ты глупЬ, сказадЬ ему, чшо шакЪ думаешь, будто 
бы солдатовьЬ или благородныхЬ должно предпочи- 
шзть ученымЪ ! Знаешь ли шы , что мн весьма лег- 
ко изЬ рядовыхЬ солдашозЬ вр одинЬ день садфлашь 
шысячу благородныхЬ и кавалеровЬ ; докторомЬ же 
ни одного ниже вЬ шысячу лЪшЬ. не могу ежБлать, 


Рапное рапному. 

Папа ЛезЪ Х. поколику самЪ Учился стихо» 
шворешву, то и вЬ разсужденйи прочихЬ стихошвор= 
цевЬ былЬ великой МеценашЪ. Находилея шогда вЬ 
Римф между прочими одинф стшихошворенЪ Андрей 
Марон, который, для великой своей способности вБ 
сочиненти стихоЕЬ › поколику , сна одной ногБ стоя 
весь ВЬ грязи, мног1е сшихи, ничего не думэвЬ , ска- 
зывалЬ ‚ получилЬ имя перваго сети хотворца . Сей сти 
хотворець, пришеяЬ кЪ Пап$, будучи ошБ него по- 
званЬ , и ничего не кусавЪ своижЬ ногшей, ср вели- 


В $ кимЬ 
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кимЪ чтанствомЪ, сказаяЪ саЪдукшуН стихЪ # лерпеяе 


стпующ:” ети.Фотпореце сочиняет стихи пиф» 


сто тьсячи сти.Хотпорцепё: шогда Плиз, не мень- 
ую емья способ» о‹шь, присовскупилЬь кЬ его сшиху 
с”Рдуншти свой втихЬ: и пифето шыеячи друч 
`@и.Хд {ето лерпенешпующй етихотпорецод. 


> 


Гороые титулы. 


Виллэргей не меньше благородный , как ученый, 
и шутливый КазалерЬ, именемь Савойскаго Герцога 
Емаиунла Филиберта при Император Максимилтан5 
1. вфсколько времени сЪ веянкою похвалою ошправляльЬ, 
посолькую должносшьь наконець получивЬ позелЪнте. 
ошЬ своего Государя Фхашь домой обратно, прим 
упелЬ кЬ Имперашору дая прощантя вЬ день весьма, не-. 
настливой : Имперашорь же , какая, шебя ‚ спросилЪ его , 
неозходимосшь принуждаещь вЬ шзкой дождливой и 
иеснастльвой день вступишь ВЪ дорогу?» Тогда. Вил- 
ларгей , сихЬ облакевЬ ,‚ ошвфшешвовалЬ, пасмурныхЬ 
я ничего не опасаюсь, когда Ваше Величество великою. 
евоею свЁтлосттю наполняеше всю Германю и Иша- 
лю. ЧрезЬ сфи слова изБявилЬ онЬ. множесшло ша». 
_вихЬ ваздЪющихЬ 0с0бЪ ‚ кощорыя употшребляющь сей 
ишулъ. 

Алфонса ‚ Феррарскаго Герцога Секретарь, 
по приказантю Герцогскому нанисалЬ шисьмо кЪ одному 
господину 55 Италлю. Будучи > онЬ о шомЬ не. 
безБизтЬстень ‚ сколь лкбопышно посщупаютЬ нЪ-. 
которые изЬ нихЬ при полученти писемЬ, шакЪ что 
©етьли хотя мало чшо вЬ надписанти оныхЬ опущено. 
будешь изЬ шитула изхЪ , какой они себф присвояюшщь , 
то не п. инявЬ` писем обратно отсылающЬ оныя, и вм$- 
мякшЬ себф сте за ‚еликую учиненную обиду: пришедЪ. 
кЪ Герцогу, спращивалЬ его, какой тишулЪ должно над- 
уисать ; Высокопоттенному, сказалЬ ГерцогЬ , надпиши. 
Жо Сукраларь, ошвьшетвовадь на шо, что шекой шитулЬ, 
казкепу» 
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важешся н$околько униженн$е сосшоянуя того чело= 
в5ка. шакЪ стяшельному надлиши „ сказал пошомЬ: 
ГерцогЪ,. И сей шишуль. ошв5шешвовалЬ опяшь Секре- 
шарь. мало сходешвуещЬ, НаконецЪ сЪ великимЪ негодо- 
вантемь, л не думаю, сказалЬ ГерцогЬ Секретарю , 
чшобЪ шы надписаяЬ ему шитуль Господа Бога. 


Папа СикспЪ У. изЪ подлой природы будучи 
произведень на папское достоинсшво, сказывалЬ о 
себ5 шушя, чшо онЬ ведетЬ свое начяло ошЪ св5шаБй- 
шаго дому, поколику шошЪ домЬ , вЬ кошоромЬ онЬ, 
родился ‚, на превысокой горф вЬ незнашномЬ одномь 
городк$ сосшоя, чрезь шысячу скважинЬ вЬ одинь, 
часЪ весь осв5 шаемЬ быяЬ солнечнымВ свфшомЬ м 


Си шчое, одного, челоёха 9%ло. 

НБкоторый Король содержалЬ при двор своемЪ 
одного челов5ка на шошЬ шокмо конець, чшобЪ онЪ 
все шо, чшо ни сдЪлаешсля смЪЬшнаго, или глупаго, 
вносилЬ ВЬ комментарти. Случилось ВЪ н5которое 
время одно такое д$ло, чшо Королю возпослЕдовала 
надобность вЬ такомЬ в5сшник$ , который бы нанско- 
р$Йше отлесЬ письма в РимЬ. И какЬ многие, па, 
причин$ весьма крашкаго назначеннаго времени , ВБ, 
шомЬ отказывались ‚ и ничего подлиннаго не обфигали, 
шо напослбдокЬ явалея одинЬ такой, кошорый при- 
налса вЬ опред эленное время исправишь порученное 
себБ дЪл4о. Король обрадовьвшись. , праказалЬ не-. 
медяБнно, отчесть тому челов$ку шысячу дукатовь + 
и нанскорёз отправить его сЬ шёмЬ договором ‚ чшобЪ 
он всБ деньги назадЬ возвратшилЬ , естьлмы ме испод-. 
нишЬ своего. обфщантя. ДЪло се когда оный ком- 
ментаторЬ внесЪ, вЬ сзою книгу, шо Король ‚’призвавЪ 
его КБ себЪ, спросилЪ.: чего для онЬ шакЪ учинилЬ 
&ля шого,, ошвфиешвовалЬь ‚ чшо не можно. тому стапть». 
ся ‚ чтобЪ. кшо могЬ вБ такое короткое время вБ РимЪ, 
«БЕЗдищь, и особливо для Шого, чмо шамЬ дано за 


пруды 
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шруды тысяча дукатовЬ, гдЪбы довольно было м 
‚ста. Тогда Король еказадЬ ему, есшьли онЪ не испол- 
нишЪЬ своего обЪФщантя, и деньги, какЪ договорЬ быль, 
ошдасшь мнф обратно. шо шы тогда по справедливо- 
сти должен будешь все, чшо ни написалЬ , вымарашь 
изЗЬ книги выдрать. Но онБ, ошвфшсшвовалЬь Ко» 
ролю на шо, чню с1е дфло останешся написанное до 
шфхЬ порЬ. пока онЬ вамЬ не возврашитЬ денетЬ, 
чшо есшьли сдфлаешь, шо я, вымаравь ваше дЪло, 
включу на мФето онаго глупое дБло того челов$ка. 


Хитрость хитростйю жь осмёяна. 

Когда Фабтй ГриманЬ ‚ ‘именем свБшл$йшей 
Венецзанской республики ‚ управлялЬ Пашавтею, вь шо 
время н5ёкоторые студенты , нанявЪ одного плуша вВЪ 
раздранномЬ плашьф и весьма голоднаго з8- десашь 
дукатовЬ , подговорили его, чшобЪ онЪ, вышедщи на 
всшр$чу помянушому управишелю, выходящему изЪ цер- 
кви, и, обняВЬ его своими руками ‚, поц$ловаль, и потомВ 
назвался его брашомЪ . На шакое поздравлене и. словё 
ГриманЬ нимало не осердилея , но напрошизЬ того учши- 
вымЪ образомЬ самЪ поздравивЬ его, повелЬ сЪ собою ВЬ 
судейскую палашу: пошомьЬ спознавЬ порядокЪ всего дЪла » 
приказалЪ немедленно заперешь городсктя ворота, и при- 
звать КЬ себф вс5хЬ шЪхЬ сшуденшовЬ, которые вЬ 
помЬ д$л5 имБли согласзе. И какЬ они КЬ мему 
явились , то оньЬ СЪ веселымЪ видомьЬ ,сказалЬ имЬ: 
взшей учшивосеши и старантю сего дня нашелЬ я себЪ 
браша ‚, но весьма бЪднаго и убогаго шакЪ, что для 
поправлентя его состоянуя, какЬ брату приличие ‚ по- 
ттребно ме малаго числё денегЬ. Чего для желаешЪ он, 
чтобЪ и они. шакЬ какЬ не малое сшаранзе упошре- 
бивше при сыскиванти такого браша, для исправы 
онаго, употребили равномфрную щедрость, и каждой 
бы изЪЬ нихЬ немедленно заплатилЬ известную сум* 
му денегр. Но оные студенты стали вЬ томЬ изви- 
ияшься, просишь ий молить шого управишеля, чтовЪь 
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омЪ просшиль их вЪ шомЬ, вЬ чемЬ они шушкою и 
молодеческимЬ своимЪЬ самовольсшвомЬ преступленуе 
предь нимЬ учинили : но онЬ предсшавлялЬ имЬ , чщо 
брашу неошм$нно надобно плашье и содержанте. и 
до шБхЬ порЬ изЬ судейской  палашы не выпуешилЬ 
онЬ ихЬ, пока каждой изЬ нихЬ не ошчелЬ тому го- 
дому пбо-сту уукашовь. 


Бесьма изрядный вопит атахопать Турку, 


ОдинЪ БононецЪ изЗЪ Ванезскаго народа приказалЬ 
обЪавишь чрезЪ слугу Пал5 Андр1зну У1. что онЪ им$- 
ешь до него шайное д$ло, вопервыхЬ касающееся до поль" 
зы хрисичанской реслубдики ‚ которое не иначе , какЪ 
персонально ‚ нам$рень онЬ объявить Пап , есшьли 
шокмо снабденЬ будешь нз жорогу деньгами. Чшо жь 
возпосл5 довало *? Оный Бононець, получа деньги на 
дорогу, пошелЬ вЬ Римь, куда пришедши, допущень 
быль кЬ Пап ; чшо жЬ далфе 2 Какое было его пред- 
сшавлен!е , ш, е. предложилЬ онЬ, чшо надобно испро- 
вергнуть Турецкое владфнте, и для сего неошмЪнно 
должно имфшь многочисленнае сухопушное войско, 
и притомЬ ФлошЬ изрядно изготовленный. ВЪ шуш- 
ку сказанное будешь полишашь ‚ Би ‚ да поистиннв 
никто никогда вЬ шакомЬ дБлБ не давалЬ лучщаго 
совфшу , и такой тайны не обЪяваялЬ. 


Не должно защищать пофопф. 


Когда вЬ Англ!и за судейскимЬ етоломЬ си- 

&ЪаЬ Фома Морь, и н5сколько мошенниковЬ и дру= 
гихЬ шому подобныхЬ людей выводя, обвиняли ‚ шо- 
гда одинЬ изЬ АссессоровЬ ‚ мужЬ важный и етарикЪ 
учиниль кр$нкой выговорЬ ш$мЬ, кои обличали шёхь 
виноватыхЬ, для чего они не были шакЬ осторожны, 
и не наблюдали своихЬ карманоЁёБ и другихЬ вещей, 
по чему сами они подали причину кЬ воровсшву» Та- 
кою неблагоприсшойносттю будучи раздраженЬ шогда 
Морь,‚ разпусщиь всЁхь судей. ВЬ с4$дующую жь 
Ночь 
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НОЧЬ приказаль оНЪ привести кЪ себЕ олиоко изЪ шЕУЪ 
Мошенниковь, и обфявивЪ ему, чего он желаешЬ , ска- 
‘залЬ : естьли ты с1е сдфлаешь, шо я обфщаюсь про 
сшить тебя. РЪ сяфдующий день Моь, опять сидя 
за судейскимЪ етоломЬ , ИриказалЬ вывесши сперв& 
того. е5 кошорымЪ онЬ на канунБ разговаривалЬ , ко- 
шорый , будучи обличенф во многомь воровсшв$ , скА- 
задь, что онНЬ удобно выправншся ЕБ своем д5лб, 
естьли только или самр Судья, иди кто цибудь изЬ 
АссессоровЪ соблдаговолитЪЬ наединф выслушать у него, 
ибо онЪ имфемЪ обЪявить нфчто шакое, чшо до польз 
%сЪХЬ ихЬ касаешся. Тогда МорЪ дозвойиЯЬ ему дла 
сего Вы‘ращь одного изЬ А ссёссоровЪ ‚ и онЬ сказалЬ, 
что имфешь ошкрытшь все ДЪло оному етарику, ко® 
}порый вчерашнтй день защишелЪ ето, ‘ТакимЬ обра» 
Зомь, вышедши оный мошенникЪь СЪ шБМЬ Ассёссо> 
фомЪ вЬ особливую палату, и Н& - ухо, Не знаю что, 
лошепшавЪ ему, вышарилЬ между шфмЪ все, чшо ни 
было у него вЬ карманё, И какЪ шошр АссессорЪ воз- 
врашился н& свое м5ешо , а мошеняикЪ ожиделЬ опред $ь 
кентя, то МорБЬ ‘казалр, чшо сего человфка за его 
илутовство должно держать вЬ шюрьм$ до шБхЪ порь, 
пока онЪ не умрешь ©Ъ голоду % вэсЬ же господа Ась 
сессоры ‚ между шЪМЬ прошу ‚ подаише сему хошя по 
малой милостын$. И какЬ вс$ сшали вынимашь свои 
кошельки , шо и оный сшарикЬ сшалЬ шэкже шарить 
ШЬ своемЬ Карман, и ничего не сыскавь вЬ ономЬ, 
Закричель: негодное д`л0' Незнаю ‚, какимЪ образомЪ 
пропаяь У меня кошелекЪ , и 8Ь самомЪ шомБ м5етб 
украд-нЪ. гдБ суд производишся. Тогда МорЬ ‚ обЪ» 
ивя сму все &Ъло, совфтоваяЪ ‚ чтобЪ онЪ впредь не 
бранилЬь шхЬ , сЬкошорыми тоже случишся › а ворозЪ 
‘бы и мотенниковЬ не защищаль. 

И глупой часто топоритБ фазумно. 

Когда Французской Коройь ФранцискЬ Т. готом 
вился вЬ ноходЬ в Ишалю, шогаа предводители его 
и 
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и вовбтВики дойРО разсужделя между собою в томь , 
по которой бы дорог$ способнфе и лучше можно было 
ишти. Такое разсужден1е услышавЬ одинРр челоз®кЬ 
именемЬь АмзрилЬ , которато Король почьталяЬ вмьстф 
шуша: мн$, сказаяЪ, Раше Величёство , ста ваши со 
вЪшы не нравятся. ля чего такЬ, спросилЬ его 
Король? для шого, ошвфчаяЬ онЬ , это всЪ сояБтують 
токмо ошомЬ, какЬ войти вЬ Италтю , а об томЬ ни- 


‚ кшо никакого совфша неё предлагАешЬ, какЪ бы намЬ 


опипуда обратно можно было. вытти ; сл$5довательно 
‘Опасашься должно, чтобЪ намь не остаться шамь. И 
подлинно пророчествовзлЪ шошЬ шушЬ ВЪ разсуждёнти 
сего, ибо Король на оной войн взящЬ быль ЕБ по- 
ЯОНЬ при ТуцинВ, Т.е. ие одйи токмо огородниь 
жи. но и глулые часто. гопо»ятб лпристойное. 
Какую пользу 9асто приносит хитрая 
а пыдумхаь 
у Первянь было такое обыкнсвенте ‚ что би 
еЪ умершимЬ своимЪ ГосударемЪ олправйяли на шошВ 
евЪшЬ нфкошорыхЪ. МинистровЪ провожатыми сЪ тЪфмь, 
чтобЬ они ва шомЪ св5ШЪ оказывали ему обыкновен- 
ныя услуги. ОдинЬ Гишпачецщь обЪ одномь глаз , 
будучи поимань симни варварами, н5Бокодько времени 
служилЬ своему господину СЪ великимЬ рачентемь ‚ по 
смерши копораго ВЬ великой Нэходился опазносши ,› 
чтобЪ не принудили его зв нимЪ следовать : однако 
онЬ ОШЬ сей опасности взбавидся хашрымЬ своимЬ 
сл5дующимь вымысломЪ : говорнлЪ онь, что т$ » 
конорые находятся на ономЬ свНМИБ, когдз уви*. 
дяшЬ своего господина провождаемаго шакимЬ без» 
огразнымЬ слугою, не очень честно думать 6 душЬ обЪ 
немъ, оего шташф и состоян!и: по чему лучш» они сд$-. 
лающЬ , когда ошправяшЬ с нимЪ такого слуту , ко- 
шорый имфеть вс неповрежденные уды. Тако: его пред. 
етавлен{е , когда варврамЪ показалось справедливымь , 
шо они другаго ваугу сЪ умершимь отаравили. И 
д шакв 
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такь справедливо с1е, что урон одного, часто лри- 
носитб другому лольъзу. 


Ше скоро должно пёрить. 


Когда, ме знаю, кшо Лавреншю Медицею обБ- 
явнлЬ , что Графь Г1еронимЬ Р1арли ошдалЬ Королю 
графсмво Имолу, а Король намфренъ дашь ему одно 
герцогство вЬ своемЬ государствФ, шо онЬ сказаль : 
должно ему смошр$фшь шого, чтобЪЬ не взять чужаго 
герцогства. 


Такую жЬ хитрость Вареоломей Колтонь, на- 
‘чальникЬ Венецтанскаго войска, упошребилЬ прошивЬ 
Франциска Сфориия. Ибо когда сей чрезЪ посланнаго 
Симонешту просилЬ его, чшобЪ онЪр соблаговолиляЬ кь 
нему возвратиться, шо КолтонЬ обЪявилЬ присланному, 
чшо онЬ намфренте положилЬ шамо провождашь спо- 
койную жизнь: Симонешта жьЬ, или ты не знаешь , 
‘спросилЪ его, что мой господинЬ скажешь о шебЪ 3 
То есть, что шы велик!й и храбрый челов$кЬ, д% 
только на нфсколько шысячЬь дукашовЪ прельстился: 
пусшь говоришЬ онЬ, ошвфчалЬ на шо КолтонЪ. чшо 
хочешь, Естьли он скажешЪ сте, шо ты монмЪ име- 
немЬ обЪяви ему, чшо мошЬ подябе сдфлалЬ , кото- 
рый не нфеколькими тысячами, да однимЬ токмо ду- 
катшомЪ прельшенЬ былЬ. ЧрезЪ сфи слозА ничто инсе 
разум$ль КолтонЬ „ как шо, что Сфоршй, чрезмЗр- 
но желая себЪ Медтоланскаго герцогсшга, будучи при- 
‘званЬ для защищентя онаго, ЕБ средину самаго сра- 
жентя обрашилЬ свое оружте. прошивЬ ш$фхЬ, коихь 
онь намфренЬ былЬ защищашь. Естьли Фудезь го- 
порить то, что „Хочешь, усльшишь сад то, 
уего не желаешь, 


Оть спященныхь пещей должно у9еф- 
жипать рухи. 
Французсктй Король ,. ЛудовикЬ Т. поблаль в- 
дного военнаго человБка именемь Маруфина ББ Каме- 
Я рак 
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разо 25а; и как оный МаруфинЪ оштуха’ возвра- 


\Муилоя СЪ знашною подаренною золошою цепью, о коз 


шорой сказывали , что она сдФлана была изЪ священ-^ 
наго золоша Камераканской перкви, и одинЬ Маруфи- 
новр шоварищЬ прошянуль руки, чшобЪ посемотрЪть 
оную, шо, не прикасайея ‚ сказадь Король, ибо ся 
веть священнан * : ых 

ТошЬ же Король просилЬ Архиманарита Бен- 
нтенскаго монастыря , чшобЪ онЪ уешупилЪЬ свой чинЪ 
кому другому. Но онЪ сказалЬ на то, когда я с0* 
рокЪ яЪШЬ упошребилЬ ая изучентя двухЬ первыхь 
литерЬ алфавита А. В. ( ибо Французы на своемЪ язы- 
кБ Ае имёнуютщЪ Архимакхриша, ) шо прошу покорно 
дозволишь мн$ф столько жЬ дфшЬ для выучки двухЬ 
еБдующихьЬ дитерь, С. р, пою есшь ( Седе) устули. 


Излишнее ласкопое овхождене пладфющей 
осоБф ве прилично. 


ФридерикЪ Урбинекой ГрэФЬ столько любимь 
быль своими подданиыми, что, гд$ бы ему ни слу- 
чялось Фхашь, вездБ его обоего пбау и вслкаго возра- 
ета многочисленной нарожь принималЬ еЪ весемемЬ и 
плескантемЬ, и онЬ. шакую кЬ себЪ народную благо- 
еклонноемь не инымЪ чемЬ, какЪъ шокмо особенною и 
почти  неприличною  вазёфюшей 0606$ учтивосшИю 
снискааЪ 5 ибо онЪ не шояько чшо не гнушадся со вся- 
кимЪЬ разговаривата , но еамБ добровольно , вешофтивЕ- 
ись СЪ кфМЬ нибудь на дорог, вызывалЬ мого на 
разговоры › и всегда’ безЪь шлхпы. Почему Октшавтань 


`УбалдивЪ, вудучи родсшвенникЪ тому Графу, и <Ь 


нимЬ всегда имя‘ дружеское обхожаенте , когда ему 
случажось ввафшь какого человфка весьма миогодБль- 
наго и сифшэащаго , говаривахЬ тшогда» что сей чело- 
вЪкЪ занят большими хлонотами, нежели шляие Гра» 
фз Фрждерика. Излишнее дружеелое о$.Хож ден: е 
раждаетб лрезрфнзе.. 
} Сила 
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Сила молофыхЬ ‚ соты старых. 
Когда ЛудовнкЬ ХИ. разсуждаль о шомЬ ‚, как 
обЪявишь войну Бенецтанцамь, шогда одинЬ человЪкКЬ „ 


` предетатляя трудность сего, сказаяЬ, чшо во 


реепубликою управляющЬ мног\е ау на вине Севашо- 
ры, и потому не очень удобно можно предпринимашь 
войну прошивЪ оныхЬ. ЛудовикЪ же, пусть они, ска- 
залЬ наз шо, имфюШЬ своихЬ резумныхЬ сшарикотЬ, 
но я столько глупых молодцовь выведу прошивь 
оныхЬ ‚, что они мало защищентя будушЬ имЪшь ощь 
взоей премудрости. 


о сказано, споводно и привято. 

в Фаоревиии быль одинЬ богатый мфщанинЬ , 
Но 5 ыы, одежд и другихЬ вещахЬ оказываль 
себя весьма сутыыВ. СЪ симЬ вЬ одно время всшр$- 
шившись Козма Медицей . сшалЬ его бранишь за по, 
что онЬ макЬ скупо и почти скверно живеть, и при 
ОМ спрашивашь; на какой конець собираешь ты 
такое боганетво , когда пользоваться онымЬ не зжелаз 
ешь ? На такой, ошвчайЪ ему шошЪ челов$кЬ до- 


`сздишельнымЬ образомь, чшобЪ я имфлЛЬ , изр чего бы 


мог заплешить подащь, когда оная ошЪ вашего пре- 
зозходишельества наложена будешь. На сти слозё Коз- 
ма Медицей ны мало не осердился ‚, но иззинялся толь- 
ко вЬ шомЪ , что онЬ не ВЬ иное кзкое время на гра- 
жданЬ налагаль подать. как шокмо тогда, когда 
доводила его до шого крайняя необходимоешь. 


ВЬ нынёшнйя премена щедрость не 
п употревленан. 

ЕКобанБ Гесстй имфлЪ великой разумЬ, и быль 
славный стижошворень. ВЪ одно время ожинЬ благо 
родный зеловфкЪ, именемь ГуалшерЬ , обфщаль ему 


‘'двухЬ быковЬ зв то, естьли онЬ, ничего ие думавь, вЬ 


мо времл, какр Гузлтерь будешь сажиться не дошадь, 
вкажешщь 
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И Фкажетшть один етих. Тогда КобанЪ безЪ всякаго за- 

И медлЪфния на самой еще дорогё’ выговорияь сл5дуюжей 

стихЬ : А[сепдаг @памег, чемее Бо; упаз её аШег, шо есшь. 

КакЪ только сядешь ГузишерЬ на лошадь, шакЪ скоро 
придешь ко мнЪ одинЬ и другой быкЬ. 





И пакЬ векорв пошомЪь получияЬ онЪ обфщанныхЬ 
| ‚ быковЪ. 


Изпиненйе удоБно для пладфющихб осоБЪ. 

ВЬ Ишаати бжинЬ зледблець у нфкотораго год 
еподина, вЬ сосфдошв$ сЪ нимЬ живущаго» ошнявЬ 
\] большую чаешь владфнтя еГо, извинляея вр шомЬ дФаВ. 
преаь другими владЪльцами чрезЬ письма, кЪ нимь 
ы носланныя , и сочиненный прошивЬ шого бФднато про- 
цессЬ. И какЬ онЬ 55 шомЬ же разсужденти между про- 
Й чими икЬ Фердинанду Медицею, великому Гетруре 
| Герцогу ‚, ошправиль Чосла сЬ письмами, шо оный Гер- 
погЬ н$5сколько дней содержазЬ шого Нослз честно у 
| наконецЪ ошпусшияЬ его шакже сЪ инсёмами , ВЬ кошо- 
| фыхЬ ничего, больше, кромф словЬ, какь обыкно- 
| венно поспупающь между собою владфюшИя особы , 
налблненныхЬ благоскаонносши и учтивосши , не 
написано было: жЬ шБымЬ же письмамЬ ирисовокуплень 
быль от. него прошивь шото Посла процес, кошо- 
рымЪ онЪ изобличалЬ его вЪ смертоубивсшв$ , учиненномВ 
во Флоренили. Оный НосолЬ призванный кЬ своему 
Государю ‚ прочишазЬ процессь и свидфшельсшва къ 
тому принадлежащтя , сперва оть удивлентя изумил- 
ся, пошомЬ сшалЬ божишьея всфми свяшыми , что онь 
изпрасно обвинень вЪ шакомЬ пресшупленти, да ему и 
на умЬ никогда не приходило шакого беззаконтя. То- 
хда Гоеударь, не сомнфваясь о невинносшк своего Посла, 
ттотчась ошнисаль кЬ Фердинанду сл$дующее: удиви- 
тельно мн$ кажешея ‚ чно ты не усумнфлея ложно до- 
иосишь на моего Посла шакое важное преступленте. На 
ве Фердичанаь ошвЪшетвовалЪ сд5дуюдуимь образомъ : 
Га 349$ 
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удобно пеякой пладфющей особ пб епое.и8 зоеу- 

даротпф, пеякаго н добраго и непинопатаго че 
Ри 

жок.ио ооличать, но и осуждать на еиерть. 


Не должно препятетпонать зпонтю 
судейскому. 

Когда 1акову Кавицею Ферраруенекому одинь 
КавалеоЪ , вЬ великой сил находяштйся ‚ сталь чи- 
нишь шакое препашешате, что онЬ не могЪ свободно испра- 
вляшь своей должноспти в нфкошоромЪ дБлБ, шогда 
Кавицей , вшедши сперза в палату, и пошбомЪЬ вЬ 
спальню Принцову, хошя и увидфлЬ, что тушЪ сшо- 
ит Принць со многими; однако спрашивалЬ, гдё 
Приниь ? Тогда ГеркулесЬ , или шы незвидишь , ска- 
заль ему, что я здесь нахожусь? НЪиф поисшинн$, 
ошвфчалЬ из що Кавицей, не шы, дз тошЪ, думаю , 
ПринцЬ, кошорый правосудаю и суду препяшсшвовату, 
можешь, |ВыслушавЬ сте ПринцЬ, уемБхнулся, и 
указомь шошчась запретилЪ, чтобЪ впредь никшо 
ему ББ его должности никакого не дФлалЬ препяшситвтя`. 

ОнЪ же УувидЪвЬ двухь ссорющихел, кЬ пред- 
втоящимЬ сказалЬ: или вы не видише, чшо одинЪ 
мзЬ нихЬ доишЬ козла, а другой подсшавляешЬ ре- 
лето $ 

Когда у него спросияЪ охинЬ человфкЪ, жи- 
зыхЬ ли людей больше ‚, или мершвыхЬ ? ЖивыхЬ боль- 
ше, ошвфчалЬ ‚ потому чшо мершвыхЪ здЪФеь не нахо- 
дишсяь 


Когда одинЬ много болшяяЪ о невидимыхЬ ве- 
махь, то Медицей, скажи мн$, спросилЬ его, чшо 
ме видишЬ, н хошя увидишь, шокмо боле не бу- 
дешь 3 И какЬ онЬ ничего ему на шо не ошвфчаль, 
шо Медицей сказалЪЬ : с1с значишЪ сяБпаго , каковЬ и 
шы самь. который не видиШЬ, и есшьли увидийЪ , 
то болБе не будешь слЪир. РазнымЬ образомЪ ееть- 
авбы шы раземошрфлЪ свои обычаи и спозналЬь самаго 

себя, 
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себя, мобы безЬ сомнфнтя приложилЬ старач!те евое о 
томЬ , чтобЪ преобразить себя вЪ другаго человфка. 

° КавЪ одинЬ хвзсшяль свовмЬь искусешвомЬ, м 
товорилЬ , что онЬ вЪ овом первый и одинЬ, то 
Медицей сказалЬ сму: естьли шы первый, шо одинь 
быть не можешь ; естьли ЖЬ один, шо уже не первый. 


И самыя мёста пюБимЬ для 5лагобвяная. 


ЛадислэвЬ, Король Неаполишанскуй, лишившись 
своего государства, уБхалЬ вЪ Калешу, и тамь на об- 
итемь гражданЬ иждизенуи содержанЪ быль. НошомЪ, 
какь онБ уже опять возврамтияЬ свое государство ПОДЬ 
власть свою ‚ шакую любовь и благосклонность оказы- 
залЬ кЬ КатешанцамьЬ ‚, чшо никому изЬ нихЬ, когда 
кто У него чего тшребовалЬ, никогда в шомЪ не ош- 
казывахь. ИзЬ чего одинЬ изволтикЬ произведиги шупт- 
ку ‚ гозаривалЬ ‚ щэсшливь бы мой осехь быль, есть» 
ли бы онНЬ родился вр Катешб, потому чшо Король 
поручилЬ бы ему начальсшво нзаЪ какимЪ нибудь го- 
родомЪ , или з9мкомЬ. у 


Опасность чрезь отит уничтоженмая. 
Между ГаврзиломЪ Цапатою и другимЪ благо“ 
роднымЪ чеховфкомЬ произошла ссора во время игры 
и сей ВЪ сл5дующее утро зызываль Цэпату на потди= 
нокЪ, и приказываль объявить ему, чтобЪ онЬ на опре- 
дБленномЬ мс иепремфнно явился кЪ шестому часу. 
Чо сте значишЪ ? сказалЬ на шо Цапата. Пожалуй 
объяви тому, кто тебя прислалЬ ‚ что я пе обыкно- 
вентю своему р$дко всшаю <ЪЬ постели 40 одинатца= 
зпаго часу: й3Ъ чего разсуждай , захочу ли я шанкь ра= 
но оставишь своё гнёздо, и для того шояьно, чтобь 
мч руки и ноги обрубили* И шакимЬ образомь 
унфЕЬ обращенЪ быль вР см$хЬ. 
Прединохь орутимЬ овразомЬ отм#ненный. 
ФраниузЬ вызвалЪ Генуезда на поединокЬ за по, 
что онь вь обиду его фамилн употребляль тБже 
х 3 тер* 
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гербы : Генуезець не отказался ВЬ шомЪ, мо пришех- 
ши. на опрел$нное м$ешо , спросил Француза, какой 
щы кербь имбешь на своемь щиш6 , и ШБмМЬ хвасша- 
ешь? И какЪ Французь сказал: чшо бычачвю. голову , 
шо Генуезень  напрошивЬ шого сказаль: шакЪ не для 
чего намЪ драться, ношому чшо мой гербЪ не быча- 
чью , но коровью голову изображаешЪ. 


Чего должно просить у споихф прёятелей. 

Нублтй Рутуль, ковдв одинЪ пируятель попросилЬ 
его, чтобЪ онЬ сдБлелЬ ему вспоможене вЪ нфкоторомЪ 
не очень чесшномь дБлБ, шошчасЬ, отказался Е шойь. И 
какЪ пруящель его сшалЪ говоришь. какая жь миф нужд» 
#5 швоемЬь дружесшв$ , когда шы не хочешь оказывать 
хружеской пруязни? Да и мнВ, сказаяЬ на шо Ру- 
шилтй , какзя нужда в швоемЬ, когда шы изЗВолишШЬ. 
тпребовать у меня совофмЬ. несходсшвеннаго 0Ъ моими 
обычаями. # Пруятель. до гроба, однако у него должно 
требовать шокмо честнаго. 


та зупыхь пё308 допольно. 
Юлти Неаполитанекти имфлЬ бу себя шакого, 
еяугу, кошораго за сго мзлоуме обыкновенно назы* 
вар царемЬ дурзкозЬ. Сей дурачокь ВЬ одно время 
осержившись ма своего господина, дай БогЬ, сказальЬ, 
‚ему, чшобЪ я былЬ царь дураковЬ ‚ когда мы меня 
такимЪ называешь" ВЬ шБ поры и шы сзмЬ между 
Бодданными моими имфешь бьинь не послфднимьЬ. 

Винопайгьй хитро защищенный. 

ОдинЪ стрличей, нанявшисьв У одного день 
нага на смерть, пришелЪ ЕБ судЬ, и спросиль судей, 
хозволяшЬ ли они ему зашищашь тохо добраго чедо- 
вТка ? На чшо какЪ они согласились, шо, обратясь 
онЬ кь моркому прокурору , спросилЬ его © шомже , 
и какЬ сей‘вЬ помьЬ не. носпориль , о наконець ска- 
залЬ онр, шеперь н? можеще вых по иепиннй сдфлашь, 
иначе , 
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иначе ‚, какЪ евободишь сего челов5ка, потому что зы 
добровольно признались, что онЬ доброй челов®кЪ, 
шого не должно допускашь, зтобЪ добрые аюди в5- 
шены былин, 

Вто желаеть нибть цВлое, тот часто 
яишается оао. 


Н®Фкоторый человЪкЪЬ на извфсшномЬь м$етБ заз 
копалЬ вЬ земдю знашную сумму денегЪ , о чемЪ цию 
кто не зналЬ , кромБ одного сос$да . имфюшатго сЬ 
нимЬ дружеское обхождене , кошорый не храня вЪу- 
ности , ночью звыкепазЪ оное сокровище, унесЬ сЬ 
собою. Другой, видя себя ограбхеннаго. ини на кого 
болБе не подозрЪвая вЬ пожхищенти онаго, какь на 
ввоего сосфда , не оказывалЬ никакого знака печали, 
но СБ веселымЬ видомь пришедь кЪ своему сосфху, 
сказалЬ ему, что фовтуна ошЬ часу бод$е оказывается 
аму бдатоеклонною , поколику она одарила его еще 
новымЪ богашешвомЪ $ во чему намбренЪ он ВБ сл5- 
вующую ночь на шомже самомь м5ешБ, гл и преж- 
нее сокрозизые закопано, схоронить другую шыслчу 
черзонцовЬ. СосфдЪ его, шакЬ какЪ яетребЪ алчный 
ко всякой добычб , сколько. возможно, поспф5 шаль 
кЬ тому м5ешу, и украденное сокровище положиль 
5Ъ шомь намфревфи, чтобЪ на другой день вмфешь сь 
зифми червонцами опяшь украсть. Но шоп  человфкь 
не закопывая на шомЬ м5ешБ новахо. сокровиша ‚ но 
прежнее возвращенное сосфдомЬ вынув токмо иЗь. 
земли ‚ унесь &Ь собою домой, и макимЬ образомЪ се» 
$0 ястреба , ш. ©. своего сосфда обманул. 


РазумВ Козмы ЮМдицея. 

Энато Козмы Медицея, котерый первый воэвыь 

енлЬ свою фамилтю до царскаго достоин нсшва, какЪ многтя 
разумныя и хитрыя дфла, шакЬ и многтя разумных 
и при томЬ хишрыя слота у все5хЬ находашся в вели- 
кой ЦОХВадБ, Какь ему одинЬ вБ осыдку сосланный 
Г $ Флорен* 
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ФлорентинецЪ, приказалЪ обЪявишь, зто курица уже 
сидишь на аицахь, изБявдяя чрез» шо, кактя мёры 
отЬ него и другихЬ предпртемлющея прошивЪ его, шо 
Козма отьфшешвовалЬ; что ша курица не очень легко 
‘можешь вывести своих цыпляшЬ , которая не’им$- 
етЪ гн$зд3. КакЬ одни жаловалиеь на шо, чтэ они 
ни подЪ какимЪ видомЬ спать не могутЬ, шо Меди- 
‚цей сказалЬ: я легко эФрю сему, яотмому чшо д дав- 
но узкё перебиль у нихЬ сонЬ и покой. 


Когда сего Медицея умирающаго, м глаза без» 
пресшанно сжимающаго спросила жена, для чего онЬ 
такЪь дБлаешЬ., для ого , ошвзчалЬь, чтобЬ при- 
зыкнушь дфлашь шо, чшо посл сего ввегда надоб- 
но будешь дБлать. 


1 


Кахую ложь, и ПЬ хекихЬ людяхВ сносить 
должно. 


ИлашонЬ говаривалЪ , что всякую ложь долл 
жно имфть ВЪ крайнемь омерзрн!и , покмо н$копа-о 
рымЪ образомЬ надобно сносить оную вЪ лекарф. Ибо 
что принвдлежишЪ до лекарей, то они всегда 0о6$- 
таюшЬ. Ожнако Еней Силюти , кошорый послф шого 
подЪ именемь Паны Пя. И. быль, хошя ему при 
самой ужё смерши находнщемуся лекари всегда 06$= 
1павали лучшее состоян{е , сказалЬ: и владЪющтя особы 
имфюшЬ шакую бфдность ‚ что они и при сямой смерши 
ме лишаютея ласкашелей. | 


Что для мира осовлипо предительно. 


ПетрархЪ обыкновемно говаривалЪ, что пяш® 
пепруятелей ‚ великой вредр причиняющихЬ миру, 
обитающЬЪ у насЬ, м. е. сребролюбле ‚ ненависть „ гнЪВЪ, 
честолюбте и гордость, по изкорененти кошорыхЪ, шакь 
какЪ возмущшишельныхЬ граждань изЬ города, безь 
всякаго помбшательства восгдащнёк мирь во всем№ 
ев;тф пребывашь имп. 


и 


Чести 
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Чести перемёняютЬ нрапьы. 


Венедикт Албиц!й какЪ благородсшвомЪ шакЪ 
# ученемЪ славный молодець пришелЬ вЬ едно время кр 
евоему пртяшелю сЬ шФмЬ ‚ чтобЪ поздравить его новымь 
чиномЬ. НокакЪ онЬ, будучи гордосштю надменный , 
притворился, якобы не знаетЬ Албицля, то АлбинЕй 
вм5ето поздравленуя ‚ началЪЬ сл дующую р$чь : по дру- 
жеству, которое мы напредь сего между собою имФли,, 
пришелЬ я сюда <Ь шзмЪ, чтобЪ изБязишь больше. свое. 
сожаяФн1е ‚ нежели поздравлене о токомЬ швоемЬ 
благополуч!и , кошорое возвело шебя до такой чести. 
`И60 вижу я, чшо какЬ екоро кшо нибудь изЪ васЪ 
Зозходир ‘на такое высокое место, шотшчасЬ злая 
н®кошорзя форшуна ошнимаетЪ у засЬ зрЪфыфе, слы- 
шанте н друга прочёя всБ чувства шакЪ , чшо вы не 
токмо прежнихЪ своихЬ прфяшщелей, но и сзмыхьЬ себя 
узнавать не можеше, 


Иждипетя худо употревленныя. 


Когда один ФлореншинещЬ храсшаль гшБмЪ, 
что онЬ много шысячЬ червонцовЬ издержалЬ на уче- 
не, шо АлфонеЬ Пацилй сказаль ему, естьли ты 
найдешь шакого человфка ‚ кошорый пожелаешь возвра- 
тишь тебЪ сшо червонцовБ за по ‚ что шы выучильЬ , 
0 шы безЪь всякаго медлента возьми оныя деньги, 
изЬявляя, чшо учене ни мало не соошвфшешвуеть 
иждавентямь, 


„Увожестипо зезотасно. 


ОдинЪ двофянинЬ ‚ издержавь почши все стое 
имЪи{е, наконець жилЬ вЬ великом убожесшвЬ. Сей 
`8Ъ одну ночь поимавЬ 55 домБ своемь воровЬ, что 
вы тлупые, спросилЬ ихЬ, думаеше ызйши здЪеь 
что нибудь ночью, гдБ я и днемь ничего найти не 
могу? 

® 5 | Шутка 
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Шутка пь разсуждени титула. 

ГвидтелмЬ ‚ Герцогь Маншуанск!й, много дю“ 
билдЬ забавы и шушки. Сей ешоя в одно время у дверей 
церковныхь , мо скучаю увидЪЕЬ одного церковнике, 
который мимо шой церкви Фхайь на лошади, тош- 
часЬ послаль КЬ нему своего слугу, и приказалЬ ему 
спросишь у него, не церковникЬ ди онь? Тогда шошЬ 
перковникь ошвфчалЬ елугб » скажи, ножадуй своему 
СтятельнёИшему господину , что я перковникЪ. Гергоць 
выслушазВ ‚ поди оплшь , сказаль своему слугф, и 
спроеи его, кто онЪ шаковЬ, ошкуда Здешь, и знаепар лы 
какой мнё шишулЪ обыкновенно приписывать должно? 
Тогда перковникЪ, донеси, пожалуй, ошвфчаль елуг5 , 
его свфша5йшей милосши, что я церковиикЬ изЬ Гвас- 
мельской еперх1и. ГерцокЬ , поди ®пяшь, сказаль 
свуг6, и спроси его, для чего он не приписуешЬ мн5 
шишулЬ Высожесшва. ПерковникЪ наконешь отьфчадЬ, 
объяви, пожалуй. его малости, что я вЬ книгакЬ 
своихЬ начишалЪ саёдуюжщул слова: ты один Гослодь,, 
ты одинд Высочанш и. Тогда ГерцогЬ усм5хнув- 
шись , сказалЬ: пусть возьмешь сго дтаволЪ со вс м 
щакими его аи 

Худбая голопа. 

КЪ Папб' 'Урбану У. ме извбемно, ыэь какоге 
город», совтолящаго вЬ Римской области, ПославнникЬ 
будучи допущенЪь, тшребовалЬ у него нфкошорыхЪ ве- 
щей с такою упорноспию › чшо Панв принужщенЪ на- 
конецЪ выговорить 64и словз: лудую конечно и.и$е- 
те голопу. которыя на ИтшалтанскомЬ язык$® обыкво- 
венно выговаривающея запальчивымЬ людаямЬ, шогда 
‚ ПосланникЪ ‚ признаюсь, сказаль, чшо шакЪ, и по- 
двинно лучше бы н$феколько” дБлалось с нами, есшь- 
либы мы имфли лучщую голову. 

Болтаняе ненапистио. 
КЪ шомужЬ Папб ‚ находдщемуся тогда ВВ 


Авинтонв больному, прищак три Перубланоке Посла , 
коки» 
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коймЬ , когда они допущены были, приказано было, 
чтобЪ они, какь возможно, корошкими слозами изЬ- 
являли данныя себЪ повелЬнтя. Тогда одинЬ изЬ нихВ, 
который ФхалдЬ вБ великихЬ мысляхь , чшобЪЬ не про- 
палЬ шрудЬ его ‚ началЬ весьма долгую р$чь, и хошя 
примфшиль онЬ, чшо Мапа много упружденЬ быль шою 
его р$5чью, однако окончаяЪ оную. Но окоичанти 
коморей , спросилЬ Папа, не имБющЬ ли они чего дру= 
гаго вЬ своихЬ указахЬ? Тогда другой, который 
весьма прилфжно наблюдальЬ прёзр5нте Папекое ‚ свя= 
ш5ишуи ошець, сказал, мы имфемь шакой указЬ, 
чтобЬ пока не получнмЪ щакого отвфта, какого желаемь, 
сей мой товарищь весьма просшранною р$ч1ю опять 
шоже самое повторилЪ. ВыслушавьЬ с1е Напа, и наиско-. 
р5»йшамЬ образомь сдфлавь шёмЬ Посламь надлежащий 
ошвфи!Ь ‚ ошпустилЬ ихЬ обрамно. Е 

Насмёшка пымышленной казни. 

Тошже РудолфЬ имфлЬ главную неназисть кЪ 
ФлореншинцамЬ. Почему озлобнвшиеь на него флорен- 
шинцы , поколику не могли ‘они получить самого, из- 
ображен1е его, шакЪ какЬ разбойника, поз$сили напу- 
бличномь м$сешБ. ПослБ шого вскор$ вскучась они 
бЪдсшвтями воинскими, послали кЬ нему пословЬ дая 
заключентя сЬ нимЪ мирз или перемирфя. Но РудолфЬь 
зная, ВЬ которой часЬ имфюшр’бъииь Послы, приказаль 
изгошовить камин, хотя вр АвгусшБ м5сяцВ и вели- 
чайщтй бываенф жарь, и подл5 онаго камина велБлЬ 
поставить песптБлю , и на оной себя лежащаго пракрышь 
одфяломЬ и шубзми, КакЪ оные Послы были введз- 
ны вБ спальню, и 6тали спрашмивашь, чФыЬ болдень 
Рулоафь , шо анЪ ошзёшстшвозааь имЬ: я удивитель- 
нымЪ образомь озябЪ, поколиму чрезЬ шолико» вре- 
мя и днемь и ночью на сшфнБ вашего города ‘зишу 
нагой. Такимь образомь Флоревшинцы примтивь, 
что онЬ емфешея имЬ, немедленно приказали сняшь 
45 висф5лицы оное Рудолфово изображенте. 


_ На- 
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Носмлиха надь изодретиипелемь оной‹ 


КверзадЪ  Нешра Аррагонскаге Короня СозБит- 
никЪ, будучи Посломь у Фессанскаго Короля, 35 одно 
время приглашень былЪ ошЬф него на баль. Сей К 
роль приказалЬ служителямЬ своимЬ набросать подЪ 
ноги -коспей ‚ отлоданныхЬ собаками на томЬ мЪЬемБ, 
тдз сидБль ПоволЬ. По окончанчи обЪда, одиНЪ, 
которому нарочко приказано было шакЪ сдЪлошь, ото- 
двигнукь сшолЪ, и указав на кучу костей, какой 
волкЪ , спросилЬ, сидВвлЛЬ на семЪ м5етБ? Тогда Кве- 
ралдЪ обрамясь кЪ Корокю ‚, примБчаю › сказалЬ, Вз- 
ше Величество, что я сид ЛЬ подл5 волков, поколяку 
которые мяео и косши вм5емБ сожрали: ая, какЪь 
чеаовёку и госшю приличесшвовало, ФБ одно шокма 
мясо, а косши остевлаядЬ глодать собакам. 


ЛАльястры Магистры. 


Меркур?я Каштинару , великаго Канцлера Импе» 
ратора Карла У. ни прошенйями, ниже какимЬ страхомБ. 
иззфешнаго негодовантя не можно было склонить кьтому, 
чтобь онЪ подписаяЬ нФфкоторый договорЬ, коморый 
ИмперзиюрЪ его имбль с5 ФранцузскимЪ КоролемЬ, ино 
тозорилЬ ‚ что я, йо даиной мнё отЪ мдего Импера- 
тора влзеши , никогда не могу и не хочу приступать 
къ шакимЪ  дфламЬ, кошорыя ему слБдуюшЬь во 
эредь - 

ТакоежЪ, а больше истинное постоянетво им? ль 
Антон? Прашекзй, велик Фрэнцузскгй Маршаль, 
который кБ мирному договору, заключенному уже 
между его КоролемЬ , СолиманомЬ ИмператоромЬь Ту- 
репкимЪ, не хошБлЬь приложишь своей рун. поколику 
разсудияВ онЪ, что все 616 дФло касалось до презрЪ- 
нтя и урону Короля и всей Хрнсшуанской республики. 
Т. е. такижб оКразоид должна служить Королю » 
цт046 не предить государетпу. 


Кто 











ое РЬЕГ — Ы > ба ба 





причинив урочиинниННи 


| ма 61 


Кто самый лпучиий стрятай 
|1 изб ЛАинистропЬ. 


| Когда ФердннандЪ ‚ Король Невполитенсктй, 
препоручалЪ Товтану Поншану нфкошорую высокую дол= 
’\ жноешь , хошя вЪ томЬ и много отсовфтыгаль Ал- 
|| ФонсЪЬ ГерцогЪЬ Калабруйсктй , сынЬ Королевский, и 
| каконецЪ созсфмЪ нехошвшаго его склонайБ кЪ тсму , 
| зтобЪ онЬ принялЬ оную на себя; шогда Ноншань , 
| естьли уже, еказалЪ, Ваше Величество, неотм но макъ 
соизводише ‚\ шо я хошя и не отрекаюсь , однако при» 
" знаю, чпо яоную должность шакЬ имБю ошправляшь , 
’ что какЪ швоего негодозануя, шакь и поблажки про- 
| шивь сына не очень буду бояться, помому что я про- 
’ шивЪ обоижЬ взсЬ, и прошивЬ вслкихЬ поношентй могу 
’| найши`ееб$ самаго кучшаго етряпчаго. ‘Король, уди- 
|] вплясь смвлосши его, спросилЬ, кшо бы шаковь быль 
| шотЪЬ стряпчтй? Убожество ‚, Ваше Величество. ош- 
вБшсшвоваяь ПоншанБ. И подлинно не маловажнымь 
доводомЬ неповрежденныхЬ мыслей и чиешыхЬ рукЬ 
почитается в? МагистрэшБ убожество, и противЬ вея- 
кихЬ искушентй самымЪ лучшимЪ зэщищентемь: напро- 
шизвЪ итого не знаю я, какимЬ образомЬ т$, которые 
будучи опред$лены КЪ должносшямЪ , 8Ь короткое 
время вобираюпй> великое богашешво, МогушЬ вывесши 
себя изЬ порока грабительстшва. 








| лошёка для должности, а не должности 
для челопёка искать надовно. 








ИмператорЪ Александрь СеверЬ не ишушихЪ че- 
ети ‚ но не хотящихЬ и ошказывающихся ошЬ оной 
обыкновеино опредфлялЬ кр публичнымЬ должносшлямьЬ, 
Ибо онЪ говаривал ‚, чшо ничего неудивительно, есшь- 
хи кшо купимЪ какое зван!е, да тоже самое опять 
продасшЪ ‚ кто что са.иф лерп%е кулилд, доетой- 
\0 и лрацпедно можете тоже самое лродат®. 

Кахиму 


м инь дрь 
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КокимЬ озразомЬ должно нахазытать приз 
нимателей поборхопь и овманщикойб. 

Томь же Авексаидрь Ветрентя Турртя, поко- 

яику за взлшые подарки обфщалЬ великое свбе стара- 

нте ш$мЬ. которые хош$ли нфчшо просишь у Цесаря у 

и многих обманывадь своими обфщантями , приказ 


зайь привязать иЪ колу, и умермвишь дымомЬ, СБ. 


макимь изрЪчентемь: дышоше наказыпаетея тот%, 
° кто лродапаль ды 


Оившное изпиненае пь смертоувиптт, то 
случаю учиненномь, 


СЪ превмеокаго дому лешЪвши одинЬ плошникЪ, 
пе случаю мимоидущаго человфка убилЬ падентемь 
своимЬ до смерти. Тотча3Ъ сродники того убиз 
таго, взяли его 8 судЬ, доказывали на него смертоз 
убивешво ,‚ и просили, чшобЪ он казненЬ быль, СЪ 
обфихр сторонЬ еЪ везикимЬ впоромЬ долго проиехо- 
дило дБло. Наконець еудьн сдЪфлали такое опред хе- 
ве т. е. чтобЪ кто нибудь изЪ сродникойЬ того уби- 
наго вшелЬ на то м$ето, откуда оный плошникЬ 
упалЬ ‚ и оттуда бросился на виновашаго, внизу сто- 
ящаго. Но какБ никшо изЬ нихЪЬ ня с!е не согласиз- 
ея, то евобождень быль шомр плошникЪ. 


Ссоры пресвхать должно. 

РудолФфЬ Габспургской ГраФфЬ,, который пер- 

вый ввелЬ Императорское достоинешво вЪ Авсшруйскую 
фамияю , ©Б Архимандришемь Сангалскаго монаспты- 
ря, великую силу тогда имфющимЬ , и сЬ другими 
пограничными имФль ссору. Сей ГреФЪ ЗЪ одно вре- 
мя нарочно примедши КЬ тому Архимандриту вЪ се&- 
мой обфдь, КЬ вехикому веФХЬ удивлентю обЪявилЬ , 
что он У него отобздаешь. По окончанфи стола, 
иЪсколько поговоривЬ 65 АрхимандритомЪ ‚ наконецЪ 
&В нымЪ помирилед, в ОМЬ$жжая , сказал «воимь: 
хто 
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это ижм\ет% три ссоры, тотб ломн ню иозту 
слрапедлино едёлаето ‚ еетьли диф уничтожицд, 


‘третью ти лрилёжн%е Зудет8 изтреблять. Сей 


созёшШЬ , е@казанный для другихЬ , напося5докЬ само- 
му ему быль полезен ‚ пошаму что вышеупомянутый 
АрхимандришЬ п0с45 шого великое ему оказалЬ вспо- 
мозгесшвован!е прошивЬ его непртятелей. 


И должно допускать раздора 
пь мыёнаяхьЬ. 

Хошя Французскуй Король, ФранциекЪ № при 
этЪЪздБ  своемЬ вЬ Ишажю, для покорентя подь 
зласшь свою Инеубруи ‚ и знал довольно ‚, чшо шакое 
его предпртяпие многимБ име нразишся ; однако обЪ- 
лвилЬ СематорамБ : я непрембнное намБрен!е им$ю 
илийи ВЬ Итало, и есшьли кто осм$лишея ошвле- 
кашь меня ОШЬ шакого предпрташтя › шошЬ не шокмо 
напрасный ВЬ шомЬ употребишЬь шрудЬ , но сверьхЬ 
пюго ВЬ великую чрезь шо придешЪ у меня немилость, 
И шэкЪ однимЬ выговоромЪ , веб сомифнтя и несогла- 
етя, кавь Гордлансклй узолЬ , разорвавь Король, въ 
самомЬ скоромЬ времени отправился ВБ походЬ. За- 
благовременно должно разсуждать, а разсудя, не-- 
медленно произзодишь вВЬ дЪйсаво. 

КамиллЬ УреинЬ, едавный воинск1И предводитель, 
тозаризалЬ, чито ничто шакЪ на войнВ не препяшетву- 
ешь благополучному исправлентю дФаБЬ, какЪ непро- 
зорство и медабнностр ‚ кошорую хоша грубо, одна- 
хо весьма прилично иные называющЬ неразр$шентемЪ. 

ОнЬ же говариуадЬ, что ему с{е не очень по- 
хезнымь кажется ‚ какь естьди д$ло., 0 которомь 
сего дия разсужден1е учинено, до другаго дня ош- 


вожемо будешь, потому чшо между шфмЬ можешь 


елучишься много шакого. чшо, шакь какЬ непред- 
усмотренное и нечаянное ‚ призедешь весь порядокь 
дбла БЬ ЗАамфшашельство, 

Ка. 
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Каким овразомЬ облжно упражвяться 
пб олахЬ. 


ПерифанЬ Рибенфа, ГерцогЬ Алкольсктй обы- 
иновенно говаривалЬ, чшо шрулныя дла шакь какь 
легктя, и обрашно легкуя шакЪ какь прудныя испра- 
влять должно, шокимЪ образомЬ ни легкоешь дБносши ‚ 
ми шрудиосшь ошчаянтя не наведетБ. 


ОбразЬ челопёческой премудрости. 


‚ Божесктя по истини$ , Песаря Шюлул Скалиге“ 
ра, мужа носравненнаго, были с?и слова: лреиу- 
„драго челоп%ка дуло, холтв не знать н#которы.Хф 
дещей- 

Кто таке самые лучшае соитвики. 

АлфонсЪ ‚ Король Арагонек\й , будучи вопро- 
шенЪ, кшо бы шакте были самые лучийе совБшники 3 
Мершвые ‚ ошвфтстшвовалЪ : изЪяваяя чрезЬ шо кни- 
ти ‚ пошому что сти безЬ всякаго присшрасшуя обЪ- 
ЯВляЮШЬ исшикну. 

ОнЬ же сказааЪ : есшь ли бы мн$ случияось 
родишься еще в шо время, когда Римская республи- 
ка состояла, шо бы я предЬ судебною налашою по- 
стропяь храм Юпитеру Нозитортю ‚ чшобЬ вЪ оной 
Сенаторы , прежде вступленуя своего ВЬ СенатЬ, скла- 
дывали сЬ себя ненависть , любовь, и шому подобныя 
страсти. 

Имперашорь ФридерикЪ, созвавь кЪ себф вЬ 

одно время СенаторовЬ , желалЬ бы я, сказаяЬ, чтоб 
мои совфшники не приносили ©Ь собою вЬ судебную 
малашу двухь вешей , чтобЬ и они хорошо совфшо- 
вать, ия шёмЬ удобнфе могЪ различашь хороше со- 
в5шы от худыхЬ. Будучи жьЬ вопрошенЬ , как!я 
бы оныл были двБ вещи, дицемфрте ‚, омвЪиисшвовзлЬ, 
м притворство. 

‚Императорь СнгиемундЬ говзонвалЬ , чиюо в48- 
аБютия особы шогда шокмо блаженную жизнь ямБ- 
ЮшЬ 
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ют провождать на сей земяй, когда сии, удаливЬ 
`’ошЬ, себя гордыхр и свирфпыхь созфшниковЪ , будущь 


имБшь крошкихЬ и незхобивыхь. } 
Франциекь Алмейда гогаривалдЪ › что ему ни- 

что пакЪ беззаконнЪе Не кажется, какЬ Шанте созфиники, 

кошорые не всегдо по говорят ; что думаюшщь ; пом. ому 


`чпхо они и прошивЬ Бога и прошивЬ. Государя своего лесь- 


ма грёшать. Проптив5 Бога потому, что они совЕ- 
ёши ошЬ Бога имь-данной прощивяшея, протизЬ 
своего Государя пошому ‚ Что оми шакимЬ свонмь 
притворсшвомБ и лицемЪруемь часто дла его ВЬ са- 
мую крайность и повибель привбдяшБеа 

Какое жЬ звантя сего достоннетвб. дойжно быть » 
6НЬ же обЪявяяень , что вяздфюшщля особы на софт 
йойжны допускать не мибгихЬ, и пришомь избранныхь 
и свидБщельствованныхЬ людей „от сражента жь нико». 
720 не должны ошстшавлять и изнлючашь. у 

Гордость знахб глупости. 

Олинь Кавалерь Медтоланскуй, для изаетныхЪ 
причинь' кЬ Флореншинской Республик5 подЪ именемь 
посла бужучи присланЬ, повфшенную на шеб цепь ча- 
ёто М5няяЬ. НадЬ симЬ жвастовствомЬ насм&хаясь 
Николай Накояниь , человфкЬ не меньше благородный „ 
иакь шушяизый , а довойьно , сказаяЬ ,-и одной 
цепи для связывантя глупыхьЬ, асему и много шзкихЬ 
два косшаешь. . 


Одежда для нужды. а.не джя гордости 
служить должна. 


ИмператорЪ Генрик И. увихЕЁЬ какого человТка, 
торхящагося своим олъантемр , говаривадЬ : шебя чер 
зн, а одежду швою моль Бе. 

РудожфЬ; Габспургскай ГрафЪЬ , етолько не 
хюбиль наблюдашь украшен1е в разсуждеи1и своего 


` охБянтя ‚ что и разодранным> не гнушалсь , но почиих 


оное, не сщыдядса носить пубдично. 
й_ Содонь 
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СылонЬ, когдл его спросижЬ Крезь, сидя н& 
ЗТарскомф тшронф ВЬ пребогашое платье одфшый , вн- 
ЯалЬ ли онЬ когда подобное украшене ? Мнф, отв 
ствоваль, гораздо лучшимЬ кажешся шо украшение, 
какое инь павлины и попугаи, покодику оно при- 
родное. ; 

ИмператерЪ АВЕ часто и жестоко брани> 
аль своихЬ дочерей за излишнее щегольсшво вЬ раз-= 
сужденуи платья, и обыкновенно говаривалЬ : чшо 
Знашное платье есть знакЪ гордости и Гн$здо роскоши. 

Изрядно на сте говориытЪ БернардЪ : ддя чего 
ты паошь свою утучняешь дорогими вещьми, кото“ 
рую =Ь скоромЬ времени булушЬ тлодашь во гробБ 
черви ? Душу жЬ свою добрыми вфры дФлами не укра- 
тасшь, которая пред БогомЬ и Ангелами его доял- 
жна представлена бышь на су $? Яля чего ты душу 
свою за мало шитаешь и предпочитеешь ей плоть 
Великое зхоупотребленте дфлаешЬ шошЬ, кшо доззо- 
длешь госпожБ служишь, а служеанк$ господсйвоващьь 


Кому по вольшей частй пладбющая 
осоБы пФрить должны. 

Сказывають, что Генрикь, Король Кастид= 
ежу, по оконченти весьма кровопролитной войны про- 
тивЬ КоролР Петра, и находясь ужеё при смерти + 
чр-зЪ одного Епиекопа о’ЪявилЬ сыну своему няслб- 
знику, что вЬГ осударств$ находяшся три рода людей, 
изь которых первые своей сторонф „ друге сторбнБ 
Короля Пешра, а трешьи никоторой сторон5 не 
слБдовали. И первымБ, соёфшоваль он ему, дать 
под рки, Однако  совемЬ имЬ нё вБришь ; другихБ; 
®_вЪтовалЬ онЪ ему, кавкЬ возможно, склонять на свою 
сторону и слЁдовашь совфшу ихЬ, пошому что оны 
такую жь и ему, какую и сбпернику его, будушЬ 
оказывать вЗрносшь, и прежную ими учинеённую оби®. 


4у мостараюшея загладишь своими услугами и раче® 
втемь> 
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и\емЪ $; трешьимЬ же, созфиюваяЬ онЬ ему, вЪ аБлахь 


20 государства принадлежащихЬ , ничего не вфрить, 
ношому чо они привашную по&ьзу цсегда вудушЬ 
предпочишашв публичной службЪ. и шБыЪ сте наста- 
вленте удивишельнфе, ч$мЪ оно дзяЁе отступает ош 
общаго людскаго мнфнтя и разсуждения. 


НеутралитетЬ, какб назыпаюти, 

предителень.. — 

ОбЪъявяяюшщЬ ‚ чшо Алфонсь, Король Неаполиь 
шансктй, о Китайцахь, когда они, во время одной 
зойны ‚ ие имБя намЗрен\фя никошороя СсМоронБ сдБ+ 
довашь, сдБлались наконець добычею обфихЬ, еказанЬ 
ся5дующее: вЬ ними щоже свучилоеь, что и се ш$Бык 
Фвучаетея, Воторые живуть вр срединБ КакнхЬ поко- 
ев, потому чшо. винзу жизуще причнийющЬ имЬ 
екуку дымомЬ, а нь верьху живуп!е досаждающь 
жмь выяивантемь всякой нечистошыь 


Зиослойящихь презирать должно. 

Императорь Фридернкь Ш. услышейь, что 
почши ЗездБ мног1е говорящшЬ обЪ немь худо, или 
вы не знаеше, еказелЬ, что АЪЙстшоуя ваахфющихЬ 


› 9собЪ суть вмфомо цЪли ядовитым языковь стрламь? 


измыЪ же, которые не можемЬь улобяетверить ВсЪМЬ 
эмфето м5дной сшЪфны да будет Ъ с1е: ничеао не знать 
за собою, и ни отё Какой пины че Фледифть. 

СЬ равнымЪ великодушиемЬ, Французскай Ко- 
роль, Фридерикь [, когдз онЬ услышадЪ, что мно 
гте изЪ подданныхБ , за наложенную из нихЪ тяжкую 
подашь , явно браняшЪ его, и нёкоторые говорили 
что ‹1е принадлежишЬ до преступлен!я протывЪ Ва- 
вичесшва, и жестоко мешишь должно за оное; шо 
ви5шайте ‚ сказалЬ емБючись, говоришь имЬ, чте хд- 
&ПятЬ , за свои деньги, ` 

Изв5сшно и Темистоклово дТяо, когда сиб 
ириквзедЬ свонмЬ ночью проводите <Ъ фонаремь одно- 

42 ге. 
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го такого человфка который во весь день поносихЬ 
его ругашельными словами. = 
Какая жизнь Государей. 

Гишианскуй Король, Филипаь 11, говаривалЪ, что 
жизнь Государей подобна, житию шкачей. Ибо какь 
тшкачева должность весьма шрудная требуем ме токмо 
непресшанниаго сидБнА , но прамомЬ и неослабЪтаю- 
мтаго двяженгя рукБ и ногБ ‚, несмнжнаго гладЪнтя ‘на 
чОлмОКЬ и-основу , Комо: ая какЪ почши ‘изЬ безчнелен= 
ных состоипть нитокЬ › шакь. и удобно. развязывает- 
ся Когда днбо сдна нишка т Я ‚ либо запутаец!- 
ея и, Аля приведентя ‘сего вь ' рядокЬ и согласте ь 
лаз и рукн безь всякаго же должны бумиь 
вь готовности сравиымЪь образомь Государи. руки и. 
ноги и салфдовашельно В?еь. духЬ варугЬ во многтя 
АЪ1А вперенный имтИЬ и. всякте уроны заблеговре- 
менно предупреждащь должны — Ехремо стеде КоБемо , 
ш. е. Самыми ол 0.-и5 дознапшеиу лопфрь Ро- 
Фер ту. 

Вике люди Недостойны БЫТЬ С00Б ицни- 
хами Госуда фепыми. 

ЯковЬ 'А лмансерь об даловр, шутов, наем$ш- 
миковЬ, комедуантовЬ, и шому подобныхЬ людей весь- 
ма ненавидЬлЬ , такь как негодныя тяжести земли, 
и рожденныхЬ для 16го токмо чпюбЪ Фешь: онь 
уподобляяЬь ‘их трушнямЬ, которые мадЬ имфнемь 
чужимя трудами пртобрфшенномЬ ковЬ сшроямЪ. 

то Государям6 песьма предительно. 

Бэлардь, храбрый воннектй ‘предводитель , го- 
варизалр , что ничшо шоакь не вредительно для Госу+. 
дзрей , какЪ вмБлосшь и сила, соединенная сЬ нев$- 
экесшвомь. 

Жизвь приопорныхь. 

ОдинЪ много вскусившИися н справедливый че- 
зовфкр говоришь , чшо какь Государи, шакЬ и посяБ- 
довашели 
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довашели ихЬ, какр бы сквозь решошку ,`взираюшЪ на 
сей мрЬ. и благая жизни сей ошв5 дывающьЬ крайни* 


ми токмо. частьми губЬ своихЪ Ибо они по причин 
всегдашнихЬ и важнфишихь И не жуюнЪ 


пини, но кусками гломающЬ оную; винё не льюшь но 
ВЬ себя вливан шь оное; и такЪ первфе узнаютЪ они окон» 
чанТе цБавго м Бсяцз, или года нежели они начало онаго . 
И каким образомЬ могутЪ *они чувст вовашь какое‘ на- 
стоящее услажденте жизни: сей, когда оную или. ВБ 
безпресшавныхь разтоворахЬ , или вЬ ачцемБрти и при- 
творсщз5 , или вЬ оплакиванти‘ своего сочтоянтя. и за- 
ВИДОВаАНТИ другихь благополучтю ‚ или тнумаясь на» 
стояжтимь $ а`будуптаго опасаясь. и в5 друвихь 6ез- 
численныхЬ какр шфлесныхь шанб и дущевныхь эвд= 
сшвтяхр провождающь ?. БезЬь всакой обиды  Гишизн= 
пы по. пословиц своей назызаютЬ того Госу даремь , 
кто никогда нев даль Госуд зря и р циескЬ ›.Гер= 
цогр Гешрур!но предпочищаяЬ всемЬ ‘трозамЪ состоя= 
нте какого. богатаго гражианина или крестьянина. Но 
как др ге ни разсуждають,, токмо я думаю, что 
узеные шолько люда, и особливо тб, которые нмБ- 
ютЬ вее нужное ‚ надлежащимь образом5  насла 
ются ‘сею жизи!ю ; потому чшо ‘они спокойно’ в. 
местн-урхЬ упражнентяхь провождзя время не такь 
как придворные ‚ и друге купцы бБгая скоро, но 
помаленьку ходя, продолжающЬ жизнь &ю, шакь 
что часшо они, стоя при исшочникахЬ услазк даюшся 
прузтнымЬ. журчантемЬ тихо шекущихЬ водЬ ; иногда 
довольствующся преизряднымн плодами зеленфющихея 
древесь . и насышаюшЬ зр$фн\е свое разнотою прекра- 


‚снфишихьЬ долинЬ и превысокихЬ холмовЬ, и наконець 


изЬ неувядаемыхЬ бдагочесття ивфшозковь соплешаз 
юшЬ `себф вфнокь премупрости , и шакЬ потомь, в 


надеждБ лучшаго жиыгия, сЬ покойнымЬ духомЪ уми+ 
раюшщь. о 


#3 Йря 
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Ирн дворахь ГосударевыхЬ почти первое мета 
й занимаюшЬь шушы , комедланшы и ласкатшели ; амь 
одынмЬ дозволено входишь, сихфшь , говорить. имЬ 
| одннмЪ даюшЬ пилу со стола Государева ; имЪ однимь 
эБрашЬ; ихЬ однияь слушзюшЬ;, они одни хороше 
или худо, какь хошлшф, морушЬ говорить о веякомь$ 
и маконець все мо пруленый» кажешел, что они’ ны 
едфазюшЬ , иди что ни скажупь, 





Кахф должно принимать ласкателей. 

ОдвнЪ человёкЬ до небссЬ похвалами возно». 
вияь Императора Сигисмунда, м дДБлалЬ его почши 
фавкымЬ Богу, И какь Императорь осердясь на с1е., 
УдарилЬ того чедовфка вЬ шоку , шо онЬ закричальЬ } 
для чего шы бъешь меня? Дая чего щы , ошвщешво.- 
Заль ня По Имперзщорь . хрызещь меня 2 

Когда шошЬ же. СигисмундЪ гозоридЬ , чшо онь 
даскателей хуже собаки ненавяжишЬ, то Брунонь, 
ЗероненскУН, но вижу я, сказадЬ, что такого роду 
жюдей лучше всБхЪ вы любише. Ибо чрезЪ какое другоз 
фредстзво мног1е друге пртобрБли кЬ себЪ бдагоскяон- 
мость и доброжелашельетво ? ‘Тогда Императорь ‚.нра- 
аду говоришь, сказаяЬ, любезный БрунонЬ: ибо им$- 
емь мы щшакую слабость \Ъ своей натурф, чо хошяи 
козорнмь , что надобно` убЪгашь даскателей: однако 
увеселяемся присушешвемЬ оныхЬ. И шы бы самБь 
по истиниБ давно уже, какЬ думаю ‚, удаянася ош 
моего двора, естьлм бы ты вЬ мемЬ когда ие пока- 
зывалЬ ласкашельстваь изЬявляя чрезь то. что онь 


злучазось ему бывашь Плацентинокнииб (Рюсерйпиз). 

При Император$ ФридерикБ 11. КаспарЪ Шлик- 
куй, проклиная многообуаэное придворное лицем ре › 
сказель: л лучше памфрейЬ веюда нииин , нежели обра- 
уцашься между шакими лАЮдьми ; тогда. Импе- 
рашось, слфдешвевно эму д, вказаяь , падобно 
. Фхаптю 





ие всегда бывалЬ Бероненскимд (Уегонепй ), но икогдв. 
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Фхашь далБе кедянаго моря; однако и там нейдешь, 
чего убЪгаешь, потому что нфШБ ны одного такого, 


’ чеяов$ка ‚ который бы когда не употребляль сего сред- 


ева. Притомь , какЬ изрядно Сенека товоришь 3. 
псякё веб очень „иного ласкаетёд. 


КакЬ вЪ одно время Французский Король Лудо- 
викЪ ХПИ. РовориляЬ , что хошя при дворЪ его и доз 
вольно всего‘находишся, какЬ из пр. того, в чемЬ со- 
стоитЬ надобность, пахЬ и 10го, 35 чемЬ никакой 
нфшь нужды; однако не. достастЪ, од‹ого; мо одинЬ. 
изЪ, прияшелей спросияЬ его, что бы шакое было то ? 
Исшинна, ошзфтотвовааь Король ; 0’ которой  отежь 


‚мой обыкновенно говаривалЬ , что Ома состазвляеть ду 


ну, но д почишаю ел ужё умерщею бе3зь, волкаго 
завБщантя, 


АврпустЪ , какЪ умерь Вар, дяя того я, ска- 
эалЪ, чрезыфрно соболБзную о ВарБ , что уже не осша- 
дось шакого. чежозфке , отр котораго бы я мотЬ слы- 
шашь правду, . 

ИмператорЪ ГоратанЪ обыкиовенно, говаривальЬ у 
чо шошь Имперашобь, б5день, у комораго ше горо» 


‚ РАТЬ © правд5. 


‚ Не скоро м не тахб’ легко довжно пбрить» 


я Когдз Алцибтада дал отабта вь одномЪЬ дБ- 
и нзЬ Сицил\и , кудл онр часто. убжжвль › вызывая 
дн ВР Аоины, и нь Ъкамь шуда не хошблЬ’, шо, 
одинь СивилтанииЬ ‚ для чего шы, епросилЬ его, не 
вЪришь вуду своих граждинЬ , друзей и знакомцовЬ ? 
что теб кажется укивишельно, ошвфшстшвоваль Ал» 
диб\адь? я вВЬ семЬ случаБ ви матери. своей не по- 
з$рю, что д буду шогда дБлашь, когда она черной 
камешокЪ ухвашитЬ змфето бБлаго? ибо черный цзфи® 
есть знакь осуждентд, абёлый ©в0б0ждения. 


й 4 и Инчтзо 
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Енчто насильстленное ме ввттаеть. 
воягопременно. 

д ние Сицилуискуй Государь, жестоко 6ра- 
Ня сына стоего за учиненное имь насильсшв!те одной 
благородной дБ5вушк$ , что лы, с просилЪЬ его, или 
Когда слышал подобное какое беззак хонте швоего ош 
18? да твой ошенр , ‘отефиствоваль ему сыиБ, не 
быль Государемь. И шы понотиян$, сказалЬ на’ то 
ему Ллонисти, не будешь имфть сына Государемь »› 
естьли не ия ошр шакихЬ порокозЬ. . 


‚© гороости, и о томЪ ‚ пьчемь состоит 
ложное влагополучае. 


ет, что гордосши товарищн суть; легкомыслте , 
Юатитеславе, сребролюб\е , честодюб1е ‚ неумФренное ве- 
седте, 


шрудное смнренте и вольность грфшишь ; дочери 
ке ед сушь; сусзФрте, непосдущанте, суешная еда» 
28, дицемрруе, хвастовсишво , своенрав!е., месоглас1е 
м зевиеть. 


Онь же говоритЬ , что ложное мтра сего б лаз 


тополучте состонть зЪ пяши вешахь, т. е. во вла- 
ети, вЬ богашеши вЬ чесшяхр, вь едав5 м ВР слаз 
етодюбти. 


От непреятелей спасен1е. 

АнтисегнЪ обыкновенно говариваяЪь”, что весья 

ма прилфжно примфчашь жолжно , ‘что наши недру* 

‚ти разсужхающЬ и говорятЬ обЪ нась ‚ потому чте 

они гораздо лучше, нежели друзья раземаюризаютЪ 

н прим?чаютЬ наши пороки; И какь омЬ змЪй дез 

харстиа, шакр от недруговь пользы ожидать должно. 
„Непостоянстло щастия. 

Петрь Адбицти флорентинець гораздо” преяоз= 

Жодя веБхь граждань зесшую ‚ богатетвомЬ и силою » 

пригдесиль къ себ $ вп одино день премногихь свонхЬ прт= 

зщодей 


Жристоторь ЛавдинЬ пишешь на одвомь м$= 
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ителей на великояфиной балЬ. И какЪ ‚ по окончанти 
ешола ‚ поданы были кой: фекшы ‚ шо между оными,, 
кЬ великому веБхЬ удивлению, мАЙденЬ быдЬ гвоздь 
ззЬ чего один госшь, получивЬ случай, началь со- 
в5овашь Албицио , яшо непремённо ии ему при- 
ковашь большимЬ гвоздемь шаспие свое, на высочай- 
шемЬ уже м5ешБ состоящее, Жщы оно, по обыкно- 
рентю- сз0ему, опашь внизЬ не упало. Сти слова 
болбе были предзнаменовантемЬ ‚ нежели толковант- 


а) 


`емь; какь-шо вЬ скоромЬ послЪ того времени оказа- 
} 


лось самымь дБломЬ; ибо Албизин не токмо лдишья- 
ся веего имфн!я, но м умерЬ нпопосною смершию. 


`Безоласнфе ишти пд перь.®, какь говоришь Сенека, 


нежели (быть ча перъ.ху, и блафе, пеликое лщаетёе 
не Фыпает& $929 боязни. Дан друме ан 
ные примбры вЬ разсужденти ссго вездБ изходяшся. 


Изпиневе пЬ роскоши. 

Когда Арисшипиа Фи д0софа одинЬ челоз$кЬ 
укоряяь за мо, что он нос ишЬ’ цз 
платье, шо онр  сказвль ему на шо, есшьли бы сте 
быхяо а. по бы никогда © шШакою церемонтею и | 
ведикольрлемь не отправдялись праэдничные дни бого®Ь. 


шное и богашое 


На9овдно опасаться сумнительныхЬ слопё. 

Французекти Король, Луловикв »Х1. по усмире- 
ити измфиниковЬ, и по возстановленти почти во всемь 
ЕвоемЬ Рос орск тишины , одному своему Коне- 
етабелю , который шайнымЬ образомЬ снабдваль шЬхь 
изм5нниковЬ своими совбшами , и посл пого силь- 
иБИшее. изванен{!е принося в5 шомЬ 454$ , просиль 
отигуску на премя, приказалЬ обЪявишь ‚ чшо ему 
нЪшЬ никакой нужды вЪЬ большемь его оправдануи, 
потому что ‘онНь довольно извБешенЬ какЪ обЪ усер- 
‘рли Конестабежевой кЪ себЪ , такЪ и обЬ его услугахЬ. 
Почему Когда ему за’благо ни раэеудвшсл, шогда бы 
экз и пртБжжадЬ нэь ошлуску, И 61° заподлинно , 
5 сказаль 
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сказалЪ пришомЬ Король послаиному, м безЬ всякой 
ажи подшзерждаю шебф , что я имфю великую ну- 
жду вЪ шакой головё для установлемтя моихЬ дЪлЬ 5 
зрезь что разум5лЬ онЬ не. сев5шы ош шакой голо 
зы произшедште , ио`голову его ошЬ плдечь оторван 
ную, 
Виву много. должно приписыпать. 

Когда Пирргу, Эниротерскому Корозю, донееемо 
было на н5которыхЬ соллатовЬ, что ови, булучн 
зЬ одной пирушк$, много поносншельныхЬ н руга- 
шельныхьЬ словь о6Ъ нем говорили, шо Король, ирн- 


звавЬ ихЬ кЪЬ себф, было. ли шакь д5ло ‚ спрашенваль 7? 


Тогда одинь иЗЬ вефхЪ, будучи смБяфе другнхЬ , 
признаемся, отзфисшвовахь, Ваше Везичество, что 
мы много тому, подоебнаго говорили, да, можешь 
быть, и больше бы имБлди говорить, есшьжи бы мы 
шакЪ скоро бутылок съ виномЪ не осушили. СимЬ 


столь истаннымЬ признантемЬ ‚ ‘нежели дожнымьЬ, 


опраздануемь , будучи умилостизленЬь Король .. Я 
свтилЬ ихр безЪ веякаго наказания. 


Шутхою. примиревныое. супружестино. 
: БронараЪ `Амидей подозрфвая, чшо сынЬ ему 


рокился безь его работы , день и ночь вЪ великомь. 


находился безпокойстви, О семь аЪаЪ уз$домив- 
шись НЧетрархЬ, н сожалбл , что другЬ его жесшоко 
иБымЬ обругань,, сказалЬ ему, шебф надобна учитель» 
ниц Мартя 'Равеннате „ когда шы женБ своей, и нри* 
томЪ одной весьма сов5сшной вфришмь опасаешься,. Шо- 
слушай, я меёбЪ на с1е скажу баснь: вЬ недавнишитя 
времена, жылЬ одинЬ славный и богатый престар5лый 
гражданинЬ ‚, имфя вЬ супружесша $ жену великую 
„ красавицу , именемь Мар1ю Равеннешу , о которой. но- 
зияся худой слухЬ. И какЬ она вЪ одно время но- 
еида одного маленькаго сын на рукакь своихЬ, шо 
МужьЬ ея виеривБ` гдаз4 сзои рва на мальчика, по- 
ибыь 
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омь ина мать ‚ тяжко вздохнулЬ, И какь жена 
спрашивала у него причины, шо онБ ошьБтешвоваль: 
х бы половину имфн1я своего ошдалЬ , естьли бы я 
столько жЬ нэвфстень быль, что сей мальчикЬ , мой 
сынЬь родный, сколько шы извфетиа, Тогда жена 
его, не перемфня краски иа линЪ своемь, сказадаз 
чмо для сего не надобно шоликаго ижднзения. до- 
вольно будешр и шога, когда шы мнБ подарошь 
юкмо щысячу червонцовЬ, ия шебя надлежашимь 
Ф©бразомь удостовфрю о семь д$лБ. ТакимЬ образомЪ 
договорившись она сЬ мужемь своимЬ, созвала по- 
шбомь н5которыхЬ свонхЪ сродииковЬ и пруятелей , 
шакЪ какб примарителей. по изрясневти коморымь 
всего дБла, взяла на-руки сына, и смлочись , спро- 
сила ‚ любезный мужЬ? признаешь ди шы сего ребен- 
ка за моего сына? Цодлинно шакЬ, ошвЬшетвоваль 
мужьЬ ея. ПошомЬ, подошедши она кЪ нему , сказа- 
#2: ну жЬ шеперь возьми ты его КЬ себЪ на руки, 
отЬ менд шебБ подареннаго, и никло уже не бу 
дешр говоришь; чшо ‘онЬ не швой сын. ЗВыслушавЬ 
с1е2., веб засмфядись, и ешзди хзалишь жену за ея 
особенное проворсшва, а мужа ругзтшь за его гду- 
щое ревнованте. 


ГосударямЬ не прилично хупечестпо. 


Оеофиль, Императорь Костантинопольсктй’, 
жмфлЬ жену весьма сребролюбизую шакЬ, чшо она на’ 
сухомь пути н на-морф отправляла купечество. Слу- 
%илось вЬ одно. время Имперашору смошофть вЬ 
@хно, и узидфшь. чшо весьма грузной корабль при- 
«шаль кЬ биржб, тошчась песлалЬ одного, м ири- 
жазалЬ ему оправишься , чей шошЬ’ корабдь , откуда 
ириплыяь, и как1е привезь товары? Когда жьЬ чрезЬ 
посленнаго узБдомилея., что шошЬ корабль СЪ шовв- 
рами принадлежишЬ женф его, указалЬ немедленно 
зс5мЬ, которые на шомь корабяБ находидись, сие- 

й сии 
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сти долой вею свою поклажу + по ‘учинент я = сего ь 
приказаль шошЬ корабль сс побми товарами броеитшь 
вр огонь ‘и сожечь, ‘пошомЬ на жеку свою ‚) кошо- 
рая на’все то смотрФаа , взглянувЬ сурово, сказалЬ 
ей: БоЬ сдЪлалЬ меня 'Импер рапторомЬ, а шы желаешь 
сдолашь меня купцомьЬ : а знай, чо подданныхь 


нашизЬ дБло ошправляшь купечество, и чрезь шо 


‚промышяя ть себь пищу; мы же. естьяи ве довольны 6у- . 


дучи доходами всего нашего государещва, и купеческтя 
корысши будемЪ себЪ похишать, шо откуда и чемь 
подданные наши будуть содержать себя’, и дани намЬ 
плашить? Воякому Государю должно’ лоинить, 


ито оно Государь, а не купецб. 


Ч? сил 30 ласкатетьстио им%е т  ЯЮБОПЬ, 
2 


Левь Нлрегралоктй., Павтпоновь Учени кб, услые 
$ р т 3 
мавь, что Филипиь Македоньктй Ирь сь а 


войском идешь атаковать  ЗУ305 тражь › выгхалЬ кЪ 
нему на всшр$чу, и спросилЁ, ‘для чего онБ иденЪ 
атаковать свое отечество ? Знай. ‘сиб иее: вональ ему 
на шо Царь, что, я вескма ‘якблю оное. к до ихЬ поры 
не успокоюсь , пока на завладтю онымЬ. Даян ты. 
сказалдЬ помомЪ ЛезЬ, знай Шарь, чшо любители нь 
своимЬ люЮбовн: пам не сБ военными инструментами , 
но с5 музыкою’ праходяшЬь. Сими словами будучи 
умилостиваень. Ф. липтЬ , оставихь Нарь трздЪь, и зЬ 
другую сторону обрашилЬ свое орузе. 


Ревячей страх, 
КакЪ Императорь АрнолдЪ ашакогаль РимЪ, шо 


‘можеть бышь по щаепию , ш8, кои копали рвы, вы- 


кнали зайца изЬ норы, который „ 6$гая по всёмЬ ла- 
герямЬ , принудилБ многихьЬ гоняться за собою ‚, шакь 
что во всемЪъ войск$ великой ошЬ того возпосяАдоваль 
шумь. СимЬ будучи приведены 5Ь страх шф, ко- 
шорые керзу жили на торолових» сифнахь варусь: ‘осптак 


ВНЕ 
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внии пбешы, м начали рэзбёгашься, ‚что‘ прим тизЬ 
Нмператорск1е солдашы , пересшаяи гоняться за зай- 
цемь. и безЬ всякаго сопрошивлентя , влезми нд город- 


сктя сш$ны , овладфаин цфлымЬ городомЬ. 


` 


Кому должно допать пзоймы. 


КЬ Тарканнтю Аббатовтю, когда онь лежалЪ еше 
на постеяв ‚ пришедши олинБ человБкЬ вь великомЪ поту 
и печали, спросияь, что вы, милостивый государь ь 
дЬллеше ‚ не почиваете ли? Для чето шы о семЪ. спра- 
шиваешь, епросилБЬ его Тарквиний ? АхЬ! милосотигый 
госу дзоь › отвлиствоза лЪ ему томь человЪкЪ, я хонрАБ 
У вась взаймы попробишь десяши червонцовь, дзбы 
оными возврашишь’ прои^ранныя ‘мон деньги. Поди 
прочь , сказаль на то Тарквин1й ‚‘я сплю. ой 


Чрез игранае пЬ кости пе им&нйе исто: 
ить можно. 


ФрэицискЪ С-минаша ,. по ‘приказантю Претор- 
вкому, будучи заключен `вь шюрьму` за мо, что про- 
играяЬ большую часть своего имБн1я вЪ кости ›. много 
ефтовалЬ. ине шерия божфе такой обиды ‚ сказаль, 
когда сей Преторь посажияь меня ЕЪ шюрьму за тд, 
что я проиграяЬ слое имнте, шо чшожЬ бы уже он. со 
мною учянияЬ., есшьдибы я пройгралЬь его имфнте ? 
С:н слова столько понравились Прешору , что онБ шо- 


го жЬ. часу езободилЬ его изЬ подЪ караула. 


Государей\. не должно поощрять на гнёпБ. 


Когда Аечнане не хошФли опредБлишь шого, 
чи1обЬ Александру Велижому отдавалась божеская честь, 
какой ОНЬ ‚ по глупому‘ ласкашелей сроихЬ еозфту, 
желалЪ , шогда сказзлЬ имЪ одинЬ человфкЬ: береги- 
тесь Аеянане, чшобЪ вамЪ ‚ при весьма осшорожномЪь 
храненфи неба, не пошерашть земли. 

Имз. 
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ИмтютЬ аи, и хогоа нужду пЬ деньтахь 
Философег. 

Когда Аристипиь у Дтониейя Сицидуйскато Го= 
сударя просилЪ нёкоторой суммы денегЬ , то Дтонистй; 
Уудеваяясь › спросилЬ ‚ лая чёго шы АрисшиниБ про- 
сишь у меня шого , чФымЬ вы Философы очень гнушие- 
Щеёсь, и гогорише, чшо разумный не требует того $ 
Но Аристиииь прежде дай мн$, сказадь, а на во- 
прое вой я ПосяБ отв фтетвовалиь буду. ПолучнЕЬ 
же деньги, АрисшивпЪ ‚ ошвЬшешвозаяЪ : или ты не 
видишь, Длонистй, что 1 шБхЬ вешей, оукоторыхь 
шы говоришь ужё не шребую, и ученте наше сзыо 
еебБ не противорфчишЬ. 

Жотн Алексаниоь Великий и даризь Философу 
Ксенокрашу пятьдесять шаданшовь , однако онЪ при- 
нашь оные ме жхомВлЬ, обЪявляя, что ему нБШЬ ни- 
какой Вы зВ шакомр войаркф, Тогда Александрь 
сказал ‘ему: сАфдешвенно шы не имбешь а 
пруящелей, НН бы ‘вЬ чемЬ нибудь пифли нужду ? 
Но мнё, сшзфшошвовалЪ на шо КсенокраШЬ, едва бы веего 
нмЁитя Дартеха доставахо дай бдагодБшежьетвовонтя 
друзьямЬ: и шы не знаешь, на Кактя надобноеши хода 
жно шеб$ упошребищь ПятьдесяшЬ шзлайтовЪ.. 


Беонёе тотЬ, кто терпитЬ ; нежели тот, 
хто преперпёлЬ. 
КЪ Арлопипу Флореншинскому , весьма шушли- 
зому челов$ку , пришедшн один машросЬ, сшаль у 
мего просишь милостыни , обЪявлля пришомЬ о себЪ , 
чшо озЬ 6Ъ вежикою трудности ю свободнлеся изЬ у Ь 
КашалавнитскиЬ морскихЬ разбойникоЕЪ. Но я, ошвёш- 
ствовааЬ ему има шо АрадошиЪ, р приз 
чину им5ю проеить у шебя потому, что я нахожусь 
еше вь шЪхь рукахь ‚, изЬ кошорыхЪ шы свободился, 
разумВя чрезь шо Пгпу м ь кошорый быль иЗЬ 


мого народа. 
«КАны 
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оЗКЁный ети часто продъоть Государ- 
стпами.. 
Темистокяь примфштивЬь, чшо мать его столько 


уузеселялась однимё его сыномЬ, Что‘ ни ВЪ чемЬ ны» 


когдз ему не ошказызала, и любила его больше + 
незжели ваму себя ‚ заключалЬ, чшо сей его сынокВ обла> 
даетль вс$ми Греками, выводя сл5Бдующее умсшвоване: 
Асинане обладаюшЬ Грецуею, я обладзю Аэннаяами, мать 
жоя облажаетЬ мною, Но сынЬ мой есть `господинь 
матери моей, сабдовательно обладаешЪ всею Грецтею. 

РавнымЬ образомь сказаяь Катонь: мы всЪми 
яюдьмн всего св ша обладаемь , покодику жёны наши 


Об нами. 


Ноколиху должно люБитЬ ых. 


АрисшипЦЪ зидя, что &ши его, будучи мало» 
послушны, большимЪ подвергающся поронамЪ , выгналЬ 
ихЪЬ наконець изЪ своего дому, и бодфе Не призна> 
Валь 3 своихЬ дЁшей. И как за макую сйрогость 
зыговаривая ему одинь пртящель, сказаЯЬ: что дФфши, 
моколнку ошЪ’ него рожденные ‚ суть часть НРБ а его: 
по он, и вши, сказадЬ на шо, произходяшЬь изБ 
моей гоховы , однако я охошно отбраемваю оныя ошЬ 
себя, поколику никуда не годашсл, 


_Насмщка наов’ хпастопстпомь моло 
даго разума. 


ОдинЪ кресшьяниинЪ имлЬ оны, Кошорый быв» 
ши нфсколько яфшЬ вЬ школБ, и возврашясеь пошомь 
ЗЬ домЬ свой, жёлаль ЗездЪ и всегда похвастать 
своимЬ учентемЬ. И какЬ вЬ одно время ничего; кров 
м5 чешырехь яицЬ, на столь не было поставлено у 
по сынЪ шого кресшьянина, желая показать примЪрв 
ухивительнаго своего учентя , сказалЪ, что на столь 
поставлено семь лнцЬ, потому чшо число чешыре с04 

держи» 
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‘держишь вБ себБ и число шри, четыре жБЬ, и тмри 


вм5ешБ дЗлаюшщЬ семь: но крестьлиииЬ, чтобЬ пре- 
крат о ть разсуж кенте сына своего, вз5ВЬ себ четыре 
яицл,, сказазь ему: я СЬФмЬ сфи чешыре лица, а шы 
себБ возьми остальныя шри, 


Насм®шха наоБ, неглатопристойным В 
 ПопросомВ. 
Олинь чедовВкЬ сяросилЬ дрУВаво + несувтаго 
подр епанчею’ нфкошорой подарокЬ, что ты несешь $ 
или ты не видишь, ошвфтемаоваль на шо другой у 
что нарочно прикрыто, чшобЪ шы нё зналь. 


` 


ЛюдБопыииносиа.' 
Какь АнтигонЬ осматривая 6806 в0йскб ,. 80= 
мер вь пзлашку кЪ сптихомворцу Аншагору ‚и 32 
стазЬ его, чшо онЬ вариншЬ рыбу, или ты думаешь 
спроснаь’ его , что Гомерь , когда описызалЬ Агамем-“ 
новы дБлА, о ржнИС ВБ варени рыбы ?. На что 
омзфиетвовалЬ ему сшихошворень: и шы думаешь Лиу 
чшо АгамемнонЬ ; когда дФаадЬ оныя преславныя дТ- 


д, л’обопышень быдЬ изфискивашь, варяшЬ хи #5 


-. 


войск 5 рыбу. 


Овразценный прим? 45 Аяехсанора Беликато. 
Когда, ан Гонцага пронтрываль вЬ коепие 
много денегь , н пришомЬь сшоя' сынЪ его Александрвь 
оказывалЬ н5которую печаль, шогда одинЬ челсв5кЬ 
сказалЬ : вошр сынЪ вой, который ожидаешЬЪ сь ве» 
ликою жаднослию того, чшобЬ ты обЪиграаЬ, дабы и 


`ему н$котшорая доля изЬ эзыигрепиа досталась: оши- 


баешся , отвБмешвоваль ему иа шо Гонцага, потому 


учшо не А дександрово дрло думать о шакихЬ бездЪ> 


дицахЬ, Или ты не знаешь, чшо Велик!й оный Але- 
ксандоЬ ‚Когда услышалЬ, что ошець его ФилиппВ 
не только городА, но.и многтя государсшра покориль 
подЬ власть свою, стздЪ паакамь, и пошомь сказалЬ 
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‚опасаюсь я» чтоб мн$ мослЪ опцозекихЬ побфдЬ ме 
осладось ‘Какого примфра; равнымЬ образомЬ’`и май 
еей «Александрь печаленЬ ‘при мн находишся ; но для 
друтой ‚Иричины ‘пошому вшо онь опасаешся. можешь 
бымь 1Шого, дэбы ‘я не проигралея безЪ осшашк& 
такЪ ‚ чо и ему Ничего ме осшавилЬ дия проигрыша: 
Изрядно и®кто сказадЬ обЪ Александр : „Ялександр& 
пеликиид епъту кажеёетен , но „дАлекеандру енто 
иалыШЪь 
Всикф по спой природ поступаеть, 

КрамЪ ФидософЪ , когда одна ‘изрядная жён» 
щина хошфла за него выштши 3% мужЬ, разсудизь , 
110 можешь ‘бышь она неё ‘знаешь , чшо онЪ горбашь 
и УубохЬ ‚, сцялр 6 плечЬ свбихЬ епанчу, и оную вмБл 
<НЕБ СЪ сумою и палкою ‘бросивБ на землю, предсша- 
влялЬ ей, чшо с1е имфн1е, и стя его форма, какую она 
зидиШЬ, почему подумала бы сама сЬ собою хорощенько , 
утобЪ посд$ ей о вемЪ не каяться. (Но ша женщина 
и Мало ШЪМЬ не потнушавшись, ‘ушверждала одно 
о, чшо она Ни за лучшаго, ни За досташочнйшаго + 
кром$ его., овышити -за мужЪ не жедаешь. 

‚Спартанскй захонь о супружеетпахь.. 

ВЪ разеужденти супружества ‘Спаршанскуй 343 
КОНЬ налагаль денежной штраФЪ: первой на итого , 
кю не женишея $ ‘другой на шото ‚ко Поздо же- 
вишся , 8 шрештй ‘и притомЬ тяечайций нашого, кто 
экенишея на худой, | | 

Когда должно жениться. 

Когда Длогена епросийь одинь его Пртятель ь 
8Ъ которое бы время лучше можно было жениться? 
‚то он, молодому › отвфшешвовалБ › каковБ ты, еще 
ие время ‚ а сшарому никогда не должно жениться, 

СлаБость „женская. | 

Пиезгорь ‚боваризалЬ , что золото огнемь, 30- 

аотомЬ зенщинЬ, а В мущинь и 
м нЬ 
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ОнЪ зе тозбрийЪ : естьли бы женщины быяи изЪ сез 
ребра, то бы онф не годияжись на шо, чтобЪ можно 


было изЪ нихр ковать деньги, потому чшо он$ не мо* 
гушЬ стери$ть ударозь , молошкомЬ причиняемыхь, 


Нзкоторыя разумныя рёчи Арлопипопы, 


За столько почитаю я пользу, копорая не прино- 
сли мн$ никакой прибыли, за сколько и э40 
вредящее мн$. 

Кшо оетавя прежнюю дорогу, ндеть по новой , тон 
часто приходить кЪ такому м$сшу, куда не жез 


№ 


лаетьЬ. 
Даришель дазно умерЬ, а помогешель етце живБ. 


ЧпобЪ шебф не сожалфть, шо шы обЪяви шайну свою 
духовному опщу, рриняему и лекарю, а прочимЬ 
никому не обЪявляй. 
Жестокая и опасная буря, злая жена, 
Не все шо золото, что блистаетЬ. 
Кто не хочешЪ терпфть 6бЪдЬ, шошь наискор$е должень 
преселишьея ошьЬ земли. 
Жизнь с1я нечто иное есть какь непрестанная вой- 
на и злоба. 
Жуда ни посмотришь, едва ли нахожятся нын$ день. 
ги, премухрость и вфрностть. 
НЬТЬ ни одной такой добродфтели, которой бы ие 
дБлало оскверненною убожесшво, и нфШЬ ни одной 
такой святости, Которой бы сладосшь грфха не 


оскверниляа. 

Изобилте раждаешЬ презр$нте. 

Кто хороше сидишЬ ‚ шошЬ худо думаешь. 

Весел!е м1ра сёго не продолжишельно. 

На небф никто не будешь ошЬ жару пошФщь , а ошЬ 
стужи зябнуть. 

ПроходитЪ время, и все 65 собою УноситьЬ. 

Кко чрезвычайную оказывает жаскавосшь, ШошЬ вез 


викой измЪнникЬ. 
Киев 
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Кшо дФлаевЪ шо, чего дфлашь не должен, тошШЬ уви» 
дитБ шакое приключен{е ‚ которому не новфришЬ. 


Жто однажды избавился от ожной опасности, шошЪ 


всегда будешь надБаться и впредь избавиться 
_ ОШ многихь. 
ПромивЬ сшраха всякое оруж?е ничио, 
ЯФлай шо, что можешь сдБлашь. 
Даровому коню зЬ зубы смошр$ть нё дояжно. 
ЗМало знаешь тошЪ,‚ кто пособить самому себБ ие 
ум$ешЪ. 


Жо доволень , шоп и веселЪ, 


Столько ‘увеличивается любовь, сколько уведичиваю шей 

` деньги. 

То только поистиннё могу нозывашь своимЬ , чш® 
употребляю самЪ, и что Богу даю. 


Слзоуюния жЬ рёчи приписыпаются 
Боххапию: 

Кто перемфняетЬ соетоянуе, тот перемфняешЪ чув 
Силва › 

Нужда не имфешЬ закона. 

Жошя кто и ничего не знаешЪ’, однако довольно зназ 
ешь , естьди умфешЪ молчашь, 

Нервая часть глупости состоит изЪЬ того, думать 
о себЪ ‚ чшо умекЪ. 

ЧеловфкЪ намТревзешЪ , Бог рэзполагаетЪ. 

Одну унцтю владБнЗа должно сравнизвашь СБ фувшомВ о 
золоша, 

Истьли желаешь умеремь хорошо, шо живи Хорошоь 

Кто не уступаетЬ ‚ шош одолФваеть. 

УбБгай настоящей роскоши, кошорая родиШь буду 
‚ую бол5знь. 

Женщина ‚ любящая праздноеть, микакого сообщентя 
не имБешь сЬ добродфтелтю. 

Убожество дБазешЬ людей храбрыми , а законБ бла- 
городными, 

Е з | ВЪ 
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ВЪ разсужденти всБхЬ болбзней ‘сямое лучшее сред- 

_  ешво., шерифвче. 

Совфсшь, шакую жЬ имБешь силу, какую шысача сви- 
дфшеадей. 

Истинный законЪ есть натура. 

Всякой сшрахЪЬ раболфпешво. 

ИзЗЬ настоящаго можно догадхывашься ‘и ‘о будущемь. 

Чрез договоры рушашся законы. | 

ОданЬ человЪкЬ сшбишЬ сша, и сто ‘человфкЬ не 
спояпЬ одного. 

Разумному челов$ку не вмфняется ВЪ безчестйе, ‘чш® 
онь мн$фнте и намБренте ‘свое перемВнаешЪ. 

Удивленте- есшь дочь нев5 жества. 

Прилфжан\емЬ преодолфваешся наука, 

ГолодЪ ‘слав5 часто препятетвуешь . 

Время есть ошецЪ исшинны. 

Кто ‘посфваешЪ добродЪфшель. шошЪ. жнешь добрую 
славу. 

Смершь надЪ всфми, з найЪ емерпию слава ‘одержи- 
ваешЪ побЗду. 


#4 


Сколь прёятно овралценте. 

АрхишЬ Тарентинсктй обыкновенно говариваль , 
естьли бы кому безсмершные Боги, вм$ето награ- 
жидентя . дозволили взойши на небо, и ошшуда посмо- 
шрфшь на свойство сего м!ра ‘и на красоту звБздЪ, 
шо я уповаю ‚ чшо Не очень пруямно покажешея шому 
‘человфку , еешкли онЪ послБ того не будешь нмФшь , 
комубы ‚, чшо онЪ видфаЬ , могЬ сеобщишь. 


Ни я ‘народу, ни паро9ь’ мн. 

Вслкой похвалы досшойно‘оное Епикурово слово, 
когда онЬ сказалЬ: никогда я не „Хот$лб ‘казать+ 
еялрёятным® ‘народу лотоиу что оный ‘не хпа- 
литб того ‚ что я дёлаю, щаия, что`оный жпа- 
лит@, Чпого не’ дфлаю , ‘и Гораций ‘гопорит® : не- 
напижу лроетой народ н отгоняю. 


„должно 
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Должно ли и хахимЬ оБразомЬ овращатться 
66 худыми людьми, 


ДлогенЬ будучи изобличенЬ, что СЪ худыми. 
людьми образаептся ‚И Фолнце ‚ сказалЬ на шо, хошя. 
просшираешь лучи свои на нечистыя места, однзко 
птБмЬ не оскзерняется. 

Онь же, когда ему другой челов5кКЬ сталь. 
представлять о шомЬ же, сказалЪ : хошя лекари и цб. 
лой день сидятЪ подлБ больныхЬ , однако болёзитю 
оныхЬ не заражаются. _ 


Уединенная жизнь, 


Н®который крестьянимь , пришедши кЪ одному 
ученому челов$ку', весьма любящему уединенс, спро- 
силЬ его; какимЬ бы’ шо образомЪЬ могЬ он виа 
одинЬ ? Начшо ошвфисшвовалЬ ему ученый: я началё 
жить одинд пё то самое прежшя. пб, которое ты 
ко инф. лрищелё. желая изБавить чрезЬ. по, что 
ученый человЪкКЬ шогда только одимЬ бывает. ко- 
гда онЪ обращаешся между невёждами, ош которыхь 
имфешр духЬ ошвлеченный, 

КрашЬ увзидЪвЬ одного молодца, ходяшаго на 
уовниненномЪ мфеш5 ‚ чшо ты здесь дБлаешь одинЬ , 
спросидЬ его? На ме онБ ошвЕетвовалЬ ему: я саж 


‚с5 собою разгопарипаю, тогда Краш сказалЬ ему :;. 


е.иотри › не разгопарипай ед нелотрев4ныиб чедо- 
дыко,ид. 


КакимЪ оБразом должно приниматя) 
излишняя похпоалы. 


ОдинЬ благородный челов5кЪ долго и терпе- 
диво саушавь шого, когда ему нфкоторый безотыдный 
человёкЬ удивительные шнитулы и излишнуя похвальх 

приписывалЬ ‚ наконешь сказалЬ ему: не знаю я под- 
жинно, что мн$ дБлашь ©ЪЬ шакими шзоими похвалами, 
кошорыя я есшьли не приму, шо изобдичу шебя ла- 

3 скашелемь 
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скателемь естьли ЖЬ приму. шо покажу себя же- 
зающамь пицешной славы. ТакЪ не лучию ли намЬ , какь 
добрымь товарищамь и друзьямЪ, разд лить оны похва- 
вы между собою; я одну часть изъ оныхЬ 626$ возьму 


$6, 


КадЬ. шы и устунаешь, а ты другую часть себЪ возьми. 


Насм®шха на0 пицеслатемь. 

Алексавдрь Македонсктй почишая за недоволь- 
ное, что ОНЬ человфкКЬ и Государь, и пришомь `назы-. 
ваеш я Великимь, возхотФль называться сыномЬ Юпи-. 
теровыме ; ; на что, вознегодозавЬ машь его, Ферегись › 
сказала ему, сынё мой, чтоба инф и тебь не 
притии и5 немиласть у Юноны., 

Тавому. его. божестшву насм5хаясь один шакой. 
Фалософь , который не ум$дЬ ласкашь, какЪ уви-ч. 
яЪль, что декарь готовить, ух} для него она 


Бога нашего, сказалЬ, сласен2е запноитб отд улей. 


Какая. жипотныя осовлипо предятЬь. 


Один Философ, будучи вопрошенЬ, какое бы. 


то было живопное, которое 6 людаямЬ особливо, 
вредЪ причиняло , отвфтствовалЬ : между лбеныши 


Злослопящ и $ между домашниии жд ласкатель.. 


„Учтитость. 
Нирр!Ъ ‚ нечаянную и удаачизую побЪду одер- 
зкавЬ надь непртятте лемъ , какЬ услышаль, что сол- 


ачты называютЬ его орло-и 8 › естьли я срелЪ, ска-. 


залЬ имЬ, по вы поисшинн$ причиною тому ‚, потому 

чито вы плечами и оружуемь свовМЪ, такЬ какЬ перьями, 

меня поддерживали. й | 
Изрядно также сказалЪ. одинь Греческтй сти- 


хот*орець: хто ‘меня за глаза ранит, тот& 
инф ни‘какой офиды че дфлаетб, а кто налитв 


0ё глаз4, тотё шеня бранитб. 
| Сить с сей кому подовенЬ. 
Пифагорь говаривал, что свт сей такЪ какЪ, 
УЗкоторая ярмонка, на которую, СБ жжаются шрехь 


родовь, 


й 
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родозЪ люди: одни для покупки, друге для прода 
жи, а третьи, чтобь посмотрФмь, что дфлаешся 
на ярмонк$, и послфЪанихЬ называяЬ онь Философами , 
и шасшливфйшими ошЬ другихЬ. Можешь быть, что. 
зЪ шБ времена не было такого множесшва за розЬ и 
мошенниковЬ , сколько оныхЬ . нынВ находишел ; все- 
конечно бы В и обЪ нихЬ чшо нибудь приба-. 
вВидЬ. 


— 


Друтй ФилософЬ называешь свбтБ сей позо- 
рищемЪ ‚ жизущихЬ зЪ немЬ комедтаншами, а Фило» 
софовЬ зришеллми. 


И негодные люди надовньг. 
ОдинЬ Князь приказалЬ своему слуг, который 
Ф$ылЬ рэспустнаго Жиля, изсБ обЪ немЬ знали ‚ что 
онЬ шакой , позвашь нфкошорыхЪЬ благородныхЬ жен- 
зцинЬ КБ себ БЪ госши , которыя и прЁЪхали. И какБ 
вс госши уже подвеселились, по одна изЬ шЁхр жен- 
щинНЬ вЪ шумку спросила Князя, для чего бы онь, 
имфвши шакое множество учшивыхь и постоянныхЬ 
слугЪ ‚ особливо чрезЬ такого. непотребнаго слугу по- 
желалЬ ихЬ КБ себЪ звать Е восши ? Князь ошвфш» 
ствовалВ ей сл5дующее : поколику я до постояиныхЬ 
слугЬ всегда имфю дфло., шо наконец возхош5 дБ 
сдфлать опыШЬ , какЪь бы мнБ можно, было и СБ неъ' 
годными поступать. 
Тщетиность Астрологти. 

`КакЬ один АсшролохЬ о движенти небесийхВ 
яжланет много. разсуждалЬ , то н$который ФилосоъЬ 
церервавЬ. р$чь его, спросилЪ : дацно ли ты её. нефа 
сошелд ? Г. 

КокимЬ овразомБ должно снискипать, 90- 
Брую. о с655 слапу. 

СократЬь будучи вопрошенЬ, какою бы дорб- 
гою и пришомь скорфишею можно было человЪку дой- 
Е 4 ши 
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зи до доброй славы , отвФиствовалВ: ветвли’ вн ё Фу= 
„дед старатьея о тоб, од! быть шакииб» 
хакии@ пидиид Фытв жедаетф. 


Всякой сперчокЬ, долженЬ знать спой. лиестох?ь 


‚ КакЪ: АлександрЪ Великтй вЬ домВ Апеллесо- 
вомЬ разоуждая о живописи, вытоворилЬ н®что ша- 
кое, чшо совеБМЬ не принадлежало кЪ шому искуесшву + 
та Апеалесь ‹сказайЪ ему на-ухо: или перестаньше , 
Ваше Величества’ говорить о танихВ дфлахЬ, ипи 
уоскромнЪе говорише, -чтобЪ мальчики, которые труп 
краски , услышавЬ. шо, что вы изволите говорить, не 
сшали вамЬ смБяться. й 


Когха. Ищоломей Парь разсуждаль о музык? , 
то одинЬ. музыканшЪ сказалЬ ему: иное дёло, Ваще 
Величество , Скилетра, и иное сиычоко. 


ВБ чемЬ состоит истинное влагородетпо. 


Длогень будучи вопрощенЬ,, какле бы люди 
выли веБхЬ благороднфе? ВеБ мБ, ошвфшетвоваль, ко- 
торые ботажтешво, славу, роскошь и самую Жизнь пре- 
зирають , и прощивное тому, шо есть, убожество , 
презрфнзе, пруды и самую. смершь ведикодушщно пре- 
терпвающр и сносять. | | 


‚ Вытопорв должен выть влагонременный, 
| ОдинБ челов5кЪ увидфвБ своего нруяшеля пья- 
наго, полошель кКЪ нему, и сшалЬ выговаривать 3 
Какд те нестыдно такд льянетпопать ? Ла’ и 
эте\к, отвтетвоваяь на пто друтй, какё нестылдно 
пыгопарипать льяному? — 
ПГреизрядное прапило для овБращеная, 
Разумно говорит ЭцпиктешЪ , что вЪ обраще- 
изи должно большому в5ришь, меньшаго СЪ учшивоспию 
угозаривашь › а > равнымЬ еебБ соглашаться, 
3 Госу-= 


вафь Ззрььь ындиис ыдтачвх. о 
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Тоеудари вучие пи. другихЬ. | 


Когда Леониду сказалЬ одинЬ человБкЪ: ты 
4е3% государетпа ни чеи,ё ие лучше меня, ше Лео- 
нидЪЬ ощвфшетвоваль на шо; естъли Чы я не лучшие 
шефя, то ды не вылд Государе.ид. 


И везсильныхв' презирать не должно. 

СциптонБ. в шо время, как хошфлось ему 
бьить главнымЬ начальникомЬ ош? строенуй, ветрФиав- 
шиеь 65 однимЪ челов$комЬ , ухватилЬ: ето за-руку, 
и почувстшвоваяЪ ‚ что она немягка и вся. вЬ мозоляхЬ, 
5 шумку спросилдЪ: его: рукащи ли ты. йли ногами 
Ходизиь? Сею шушкою вБ шакое негодовануе приве- 
день быль шошЬ челов$кЬ , что всей гильдти фазска- 
зад, бушто вы Сцип1онЬ вЪ великомь: презр$нти им$- 
ет) простой народ, и сими своими жалобами до 
того довелЬ весь народЬ, что оный злобясь на Сципто= 
на, ошказалЬ ему ВЬ его. прозьбЗ, 


Кому подовен8 Государь. 

Весьма изрядное оное сравиенте одного Госуда- 
ря, который обыкновенно называлЬ себя подобнымВ, 
Смоковному дереву, подЪ листья котораго во время дож- 
дя кроюшея многе, а посл шого и сучья у онаго 
обрывающьЬ , 

| АхчллесЬ или Гомер, 

Когда одного спросили, Ахиллесомь ли шы 
или. ГомеромЪ бышь Желаешь? И шы скажи мн, ош 
вътошвоваяЬь онЪ шогда: шрубачемЬ ли шы иди полко- 
водцемЬ быть желаешь ? 


Кого должно отстаплять отб должностей. 

ФилипаЪ Царь Македонский примфтивЬ , чшо 
одинь изЪ его офицеров выкрасилЬ 666 бороду, при- 
каза отешавишь его ОШЪ службы, обЪявлня, чшо 
тот человЪкЪ, который собешвеннымВ своимЪ водо» 
самЬ не вЗритЪ, шЪмЪ меныме имфешь бышь вЗренБ 
55 публичныкЬ“ дБлахь. 


Е5 Жен- 
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Женщины хому подовиы.. 
Изрядно н5кто сказалЬ , что женщины подоб- 
ны смерши, пошому чпю онф за убфтающимЬ ся$ду- 
юшЬ, а ошЬ призывающаго ихЪ прочь б$гушЬ. 


_Лювопь чему подоБна. 
‚ НВкоторые сравнивающЬ любовь 6Ь химеров. 
Иво какЪ химера имфешЬ голову льзову , брюхо козье: 
и хХвосШЬ драконовь; шакь и любовь ВЬ НачалЪ, ока-. 
зываешр свирфпость львову., вь срежин$ роскошь козью , 
а на концф ядЬ драконовЪ, который пошбмЪ причи-. 
влешр любителю погибель и вамую смерть. 


Случай надовно пресёхать. 
'ОдинЪ дворянинЪ присладь живописца вЬ домЪ. 
КЪ одной женщин, которая была великая красавица , 
зтобЪ списашь | поршрепь ‹сЪ неязу но-вскорБ  нослБ, 
того, какь шошь живописец А списывать ‚ при-. 
ель мужЪ ея, и живописца изЬ дому своего вышол- 
казЬ вр толчки, сказалЬ: сташься можешь, что тошЪ, 
дворанинЬ, посл$, копти или образца, пожелаешь имБщь, 
и самой оригиналЬ. 


Что должно навлюдать при женидь5Ь. 


Олимп1я Александра Великаго мать говаривала» 
110 © ущьши а че. себ глазаши женнтъея дол- 
жно ‚ шо есть: при начал5 женидьбы не столько дод- 
жно смошрфшь на красошу и убранетво нев5сты, сколь 
ко на добрую обЪ ней слзву. 


Взгля9В. 

КакЪ. на одного взжнаго человфка одна жЖен- 
усина посмошр$ла н-жвымЬ. взоромЪ ‚ шо онЬ сЪ него-. 
довантемь сказаль ей: для чего шы не пошупя глаза 
ходишь, и не емошришь бое ВЪ землю? Се по 


большей части, ощвфисшвовала она, дБалать грили- 
чествуешЕ. 


гб 
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чествует еб, попюму что мущины взяты  ошЬ 
землй, намЬ же кшо запретишь смошрфшь на нихЬ › 
когда мы изЬ реберь ихЬ сотворены, 


Честная пдопа. 


Одна базгородная и честная Римская женшина , 
не терпя боле безпокойсшва омЬ сов5БтующихЬ ей, 
чтобЪ за другаго вышти за муж. принуждена была 
отговаризашься шЪфмЬ, что хопя Серая моего ( шакЪ 
мазывался мужЬ ея} н почишают друге умершим, 
Однако я, вЬ разсужденйи себя, почитаю его еще 
ЖивымЬ. ‚ 


Вторый врахЪ р8дхо вышаетб удачтить. 


ОдинЪ вдовецЬ женился на вдов$; и какЬ вь 
одно время за обЪдомЬ` поонзошель между ими вели- 
кой раздорЬ , шо женя схвативЬ со стола часть мяса, 


и ошр$завЬ ошЬ оной половину, подала оную одному. 


нищему сЪ сими словами : вот пебБ стя доля мяса 
для перзаго моего мужа; шо же потом учинияЪЬ и 
мужь ея, то есть, остальную долю мяса схвашивьЬ , 
подзль оную шому же нишему. и сказалЬ: и я теб$. 
дзю сю долю. для первой моей жены. И такимЬ 
образомЬ наконецЬь осшался у нихЪ одинЬ шокмо су- 
хой хл56Ь. 


Л®чиха и тасынокв. 


ОдинЬ челов5кЬ бросаючи каменьями вЪ собак, 


попздь между шЪМЬ вЪ свою мачиху , иосказаль : хотя 
ди не м5щилЬ , однако вЬ сёмую почши м5шу попальЬ. 


Зять, дочь и проч. 

Замысловато сказалЬ н5кщо , чшо тошЪ чело- 
®БКЪ получаешь себБ добраго сына, которому удзлось. 
имБть добраго. зашя; напрошивр же шого губишЬ дочь 
свою шошь чедовБкЬ, который получастЬ, недобраго 
аящя. 

Тщетно 
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“Гщетво женское ухрашенйе. 


НБкоторый человфкЪ увидЪВЪЬ одну женщину 
весьма шщеславно убранную, Фа, сказало, лерьм 
больше стбоятб, нежели. сама птица. Но доволь- 
но для нихБ украшентя , есшьли он5 не шекЪ велико- 
дФоно одЪфвающея. Позолоченая узда не дёлаетд. 
лошадь лучшею. 


Супружеству! не птриличестутуетр спи» 
репосиль . 

Греки во время жершвоприношентя , которое 
они дфлали вЬ Честь Юнон$ для супружества благо- 
подучнаго ‚ обыкновенно вынушую жедньы изЪ жертвы 
бросали поззди жершвенника , желая чрезь по озна- 
чить , что мужЬ и жена никакой адругЬ другу. не 
должны оказывать свирфпости ‚ никакого гнфва и ни- 
какого огорчентя. 


Родительская пювБопь, кб. омтямв. 

Когда н$фкошорые выговаривали. Ншоломею:, что. 
онБ напрасно еще при жизни своей, поручияЬ сыну. сво». 
ену. Евипешское зосударешво , шо онь, нётд: ничего 
лраятнфе ‚ отв истшвовааЪ имь не шо, как@ быта, 
отцеша Парекишд. 


Государь должень выть щеорё. 
Одинь Король вшедши БЬ спальню сзоего сына , 
и увиа$вБ , что вЬ оной лежишБ много серебреныхЪ 
и золошыхь сосудовь, которые онф давно уже пода- 
рилБ ему’, допольно ‚, сказаль, пижу я, что ты не 
-‘имфешь длагородназо дула, потому что шы чрезь 
шак1те подарки, оОшШЬ меня полученные , ни одного , 
какЪ вижу ‚, не умЪлЬ пруобрфети себЪ пруяшеля. 
Учптипостиь сывопняя. 

Когда: одмого молодаго ‘челов ка ‘стали’ пори» 
цашь за шо, чшо отшенЪ: его худо обЪ немЬ говорил: 
по 
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тто оНЪ „‘ветьлиды ‘отец ‘иной , ‘сказалЪ имЪ ма бо, 
не имфл8 причины худо гопорить обоин, шо бы 
оно не гопорилд. 


Зиоупотревлене сиёта сето.` 


Н$кошорый Божесшвенный писашель ‘обфявляешЬ, 
что хошя весьма неприличное, однако в№ свфт$ семь 
очень часшо собываешся, 110 есть : разумный безЬ. благо- 
чеспия. Молодый 6езЪ ‘мослушангя, богашый безЬ 
милосердтя „ женигина безЬ добродфтели., ЖристтанинЬ 
спорливый . убогй гордый. владФшель безЬ правосудтя, 


Кахе доБрые люди. 


ОдинЬ человЪКЬ выговаривая другому , ‘что»-онь 
напрасно все свое-время проживает Ь-вЬ праздносши ‚.сов$- 
товалф ‘ему пришомь , чтобЪ и онЪ чиекже трудился, 
какь и четверо его брашьевЬь ‚ которые сзоими отру- 
дами ‘промышляюшщЬ себф пишу : но чешверо оные. ,-ска- 
залЬ ‚он чему ‘на ‘то. поколику ‘сушь плуты, ‘легко 
могушЬ прокормишь ‘одного добраго челов5ка; чрезь 
что ‘хошфлЬ изрявить, что плушамЬ должно работать » 
з добрымЬ людямЬ жить ВБ праздности. И есшьли. бы 
сте было правда, то, Боже мой! ‘какоебы множе- 
<шво было нын$ добрыхЬ людей, 


Красипая походка. 


АнгелЪ Полипиавь идучи вмфешЪ по дорого 

<Ъ однимЬ своимЬ ‘пруямелемЪ , кошбрый ОШЬ часу 60- 
фе ускорялЪ ‘ипини.. ‘ухватилЪ его ‘за -полу, и сов$- 
шоваль ему итши помаленьку , предешавяяя Арисшо- 
телево ушвержденте ‚ что не окорая походка есть 
знакб пажноети. Тогда НМолиитанЬ взлянузЬ на него, 
подлинно ‘удивительнымЬь мн$ф шы кажешься, сказаль 
‘ему на`то. Естьди’бы- из тБхЬ дл, кошорыя на.меня 
наложены , ‘хотя подовинную часть. должно было из 
справить Аристошелю , однако бы ‘онь -всюдз и ве- 
за 
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зд5 6Ёгая сЪ великемЬ поспфшениемЬ, едва шретью 
часть оныхь могь -исправишьь 


Злость мара сего: 

НЕкошорый Греческтй писатель видя, чшо 5Ъ 
се8$ тб семЪ все дФазешся разврашно, то есть: чшо 
злые Люди возвышакшеся, а добрые остаются вБ йре- 
зр8нти, наконенЪ вЬ шакое пришелЬ размышленте, что 
сказаль: естьли бы БогЬ`едфлалЬ для меня такое опре- 
дЪленте, что ты посАБ смерти своей будешь нди с0= 
бака, или овца, или коЗелЬ, ийн лошадь, или челс- 
вЪКЪ, или другое, какое шебБ нравится, жнвошное › по 
бы я лучше другое Какое нибудь изображенте, нежели 
человфческое ‚ избрал для себя, пошому что между 
вс$ми живошнымн одинЬ. токмо челов5кЬ подзерженъь 
бываешь великому гонентю и несправедливой ненависти. 
НапрошивЬ же шого ‘доброй породы’ лошадв СЪ болё» 
шимЪ прилфжантемЬ ‘кормяшь и обучаююЪ, нежели 
другую > хорошую собаку больше ифняшЪ ‚ нежели ху- 
рую; изряднаго пфшуха особливо или лучше кормят, 
нежели другаго и проч. Челов$ку жь, хошя будешь 
онЬ или добрый, или ученый, нли благоразумный , 
ничто не пользуешь, ибо первая честь отшдаешся лаё- 
скашелю , другая клевешнику , тшрешья донощику 3 и 
слБдовательно, для однихЬ токмо злыхЬ и негодныхь 
жюдей вь свфш$ семь находишся м5сто. 


Ни роскошень, ни сфевролювипЬ. 

Плашонь зыгозаривалЬ Арисшиппу , яко бы онь 
не приличное Философу д$ло сдфлаль, что купилЬ 
зеликое множество знашной рыбы, и‘ какЪ Арисшиппь 
ошвфшетвовалЬь ему на то. что. купилЬ онЬ за весь- 
ма дешевую цфну, шо ПлашонЬ примолвиль: ябы ни 
за дешезЪишую цфну не купилЬ оной. Тогда Ари- 
стиНиь сказалЬ ему: видно, чшо нея еластолюбивЬ › 
но шы сребролюбивВ. 


й 


Учтипое 
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„Утипое изпинене одного пъячицет. 

У нфкошорыхЬ народов, которые имбюшЪ 
привычку пишь вино смфшенное ©Ъ водою ‚ случилось 
‘быть одному пьяниц вмфсшБ на одномЬ бваЪ; и при- 
м5шивЬ они. Что онЪ пьешь вино безЬ см$шентя сЬ 
водою , спросили его, дял чего ов шШакже какЬ и 
они не употребляешЬ Вина сЪ водою? Дия шого, 
отвфтешвоваяь ‚ чшо мн$ одинЬ АстшролоЁЬ давно ужё 
запрешилЪ употреблять воду , когда я у него требовалЬ 
созфту о’состоянти моей жизни. По чему л сверьхЬ 
прочихЬ его приказовЬ сей особливо и помню, чшобЪ не 
пить воды , потому что онь мнБ сказываяь, кан 
помню, что отЪ воды бываешЬ великой вредьЬ и опа» 
сность. Й шакЬ я сЪ ш5хЬ порЬ и по с4фе время ни- 
когда не пью винё см$шеннаго СЪ водою; и такимь. 
образомЪ наблюдая его повелфн!е, предЪосшерегаю себд 
ошЬ опасности, и впредь буду предБосшерегащь. 


Изо смёшное ий шуточное. 


ОдинЪ челов$кЬ нафвшиесь соленаго и СЪ пер- 
цемЬ изгопговлёеннаго кушанья, легЬ спашь; но вЪ пол. 
ночь почувсшвовавь великой жарь вЬ своемЪ желудк®, 
вскочилЬ сЪ спосшели, и отворивр окно, сколько сидь 
было вЪ немЬ , закричалЬ: ложарб, ложаро! Соседи 
испугавшись крику его, сбфжались, и спрашивали, 
тдБ горишЬ ?° п3 моей глотку, ошвфшешвоваль имЪ, 
6 -иоей глотхЪ. 

ОдинЪ слуга усмошр5вЬ, что господинЪ его 
хочешь драть пукЪ писемЬ, не дерише сударь, сказзаЪ 
ему, да подарише мнВ шри или четыре письмена. Нъ 
что шебЪ , спросилЪ его господинЪ, и что ты изЬ оныхЬь 
хочешь сдфлать ? Когда еще ‚ ошвфшешвоваль ему на 
о слуга, выбжжаль я изЬ моего отечесшва , шогла 
просила меня мать моя, чтобЪ я кЪ ней пнсалЬ, шакБ. 
я си пиевмеца пошлю кЪ ней, когда вамЬ оныя ив 
надобиы. 

Одинь 
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ОдинЪ АрхишекторЪ, при Закладыванти новыхЪ 
палать ‚ соросилдЪЬ хозяина. куда прикажешь носишь 
землю, которую будушЬ вынимать изЪ рвов ? При= 
кажите выкопать ровЬ, отзфисшвоваль, и вЬ оной 
носишь. А изБ сего рва вынушую землю куда при* 


‘кажешь дЪвашь , спросилЬ опять АрхишекторЪ ? Дру- 


гой розЪ ‘ошвфшсвоваль хозяин прикажише выкопашь 
иошир$ $ вБ которомЬ 6ы иЗЪЬ всЪхЬ рвовЬ вывушая 
земла могла умфститься, 

Сиёшная Благодарность. 

Одинь курьерЬ оширавленЬ былЪ ошЪ облгества 
одного 'селё кЪ офицеру ближнаго города сЬ подаркомЪ. 
И какЪ по приняййи погб подарка сказалЬ ему шомь 
офицерЬ, побдагодари пожалуй маимЬ именемЪ обще» 
ство, и обЬяви ему. чтобЪ оно моими трудами пользо - 


‘валось, гдЁ и когда ему надобно будешь, шо бнБ 


отвфтетвовалЬ ему, напротивЬ того: и ваша милость 
шакимЬ же образомЬ извольте посшупашь СЪ общест 
вомБ ‚ которое вы будеше имфщь ‘всегдашнимЬ и усер- 
днымЬ ссбф брашомь, 

ОдинЪ владБлецЪ разЪБжжая ‘по своей обласши , 
зафхаль зЪ одно село, жители онаго сдФлавЬ сходЪ, 
опредфлили на ономЬ незнаю что поднести ему вм$- 
сто подарка, ‘и с1е исправить ‹ поручили сони ‘одному 
Прешору ‚ и ‘шроимЪ другимЬ разумн$ЙшимЬ , ‘нежели 
прочфе жители ото сел, которые ‘какЪ только ‘прич 
шли кр своему владфшелю СЪ шфмЬ ‘подаркомЪ ‚, ‘и 


‚изрядную. , ‘какЬ легко можно вздумать, РФчь прс= 
‘говорили, ‘то 'именемЪ того 'владфшеля секрешарь 


его засвидфтельствуя `имЪ благодарность ‘при концБ 


‘сказалЪ : ‘что ‘гоелодине 'идФь мак иилостипый 


пладутель , ‘повгда Зудетд ко нимб  иилостина 
зногаа Преторо лерерпапто рУчь его, ичналиб госло- 
динФ. должен знать ве, бказал8, чтоли ы пзаии- 
но Шилостипьши его подданньши и ‘та пеегда, 
дерепенскими мужиками лребудеи5. 

Сифтшноя 
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Смаашная надпись письма. 

АншонЬ Гвеварз ` обЪявляешЬ, чшо ВЬ одномВ 
| Шисьм$ , кЬ ГрафинБ Консентииф иисанномЬ ‚ очень 
| см5шное изображено было. Ибо какЪ она посл$ смер- 
ти мужа своего’ хошфла увфдомишь о шомЬ поддане 
ныхЬ евоихЬ чрезЬ письмо, какЪ=шо обыкновенно д$> 
Лаешся, и имя свое вЪ ономЪ подпибала таким образ 
зомь: Лечальная и нещастиипая пндопа и проч. пю 
они ПОЧЛИ, ЧШО и имЬ ВЬ ошвфш$ своемЪ должно но> 
сяБдовашь шомужЬ шитулу. Чего ради начавЬ они 
свое ПИСЬМО , „оёятельнфишая и лечальная гобложа 
м проч. кончили оное шакЬ: ло лриказанзю Сенат? 
екому и магибтратекому и гудернаторекому и 
проч. надписали’жЪ на ономЬ: Печальной, иещаь 
етлипой нашей госложё пдоп®, 


Н$тЬ дла 90 чужатд: 

ОлинЬ человфкь смошря вЬ окно, Н УЗНАТЬ ь 
что извощикр очень больно бьешь осла, звиричалЬ на 
него, для чего шы шакЪ безчеловфчно бьешь бЪдную 
скомину $ Проетите, суларё, шн*%, отвфтсетвовалЬ 
на по извошикЪ, Я нё пфдалф того, что мой деёл$ 
таки.й3 родетно.мд её паи волряжен2, что цы 
очень неликое 9$8 низ иифете етаран? 8. 


Оть ссорЬ о УБВТать. 

ОдинЪ челов5кь сдБяезшиеь банкру том, и будучи 
мевьЬ состоянти платишь долговЬ, долго незыжодиль изв 
своего дому, между шТмЬ же зздумзлЬ пропузтить 9 
себ$ слухЬ щакой , якобы находишея ВЬ отсутешвти, 
38 н5кошорымЬ дФломЬ. Но какЬ пошомЪ свфдалиь 
что онЪ на одномЬ томже мЗсшВ обываешЬ, ин оНре- 
'дЪлено было изобличишь` его ВБ обманф, шо стряпчей 
защитилЬ его слфдующимЬ образом: ме должно у-+. 
дивляшься тому , есшьли челов5кЬ , который любить | 
покой, для избфжантя вслкихЬ веорЬ, опредБлишв 
ма ифскодько времени скрытьсА, 


Ж та 
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Что посфешь , т1о и пожнеша, 
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Одна знатная женщина, идучи  сЬ великимь о 


поспфшентемЪ вЪ церковь кЬ обфдьн® , спросила СБ 
насмышкою сЪ нею одного встрфшившагося человЪка , 
копоюрый ‚, разсуждая по плашью, быль тзкже знаш- 
ный, и шелЬ изЪ церкви, ошифли ли кресшьянскую 
обфдьню? Уже, ошвфшешвовалЬ на Шо ей шошЪ чело- 
вЪкЬ, а жмеперь начали длл распустныхЬ женщинь › 
иоспфшай поскорфе, чшобЪ шебф застать. 

Двое рейшаровЬ, однинЬ молодой, а другой 
старой , вм$сшб сшэрались склонишь кЪ себЪ вЬ лю 
бовь одну молодую дЪвушку. ВЪ едно время моло- 
пой рейшарь ‚ желая уязвить стараго рейтшара ‚ спро- 
силЬ его при шой дЪвушкВ, сколько шебЪ Омь - роду 
аБшЬ ? Жошя я, ошвфшешвовалЬ ему на шо старой 
оейшарь , не очень оботоящельно знаю щешьЬ ‚ шокмо 
вфдаю заподиинно. чшо осель вЬ двадиашь лЪиТЬ го- 
раздо ета>$е почишаешея того чедовфка, который БЬ 
злесшьдесяшЬ дБтЪ. 

ТоаннЬ, ГерцогЪ Андегавскуй , при отправлен1и 
евоемь для завоевантя Неаполитанскаго государства ъ 
приказалЬ не своихЬ знаменахЬ напизашь сл дую» 
ЯиТя словё: бысть лосланё, ему же имя Тоанн&. 


Но Алфонсь на своихЬ знаменахЬ подписаль сл5дую- 


ее: но едоя лр?иде. и епои его не лряшща. 
5 


Чицем$ руле. 

ОхинЬ богатый купецЬ примшивЬ, что одинЬ 
нитией всякой день бываешЬ ВЬ церкви, имя вь ру- 
кахЬ молишвенникЪ, и во всемь особливую оказы- 
ваешь набожносшь, сперва вступлль сЪ нимЬ ВЬ 
разговорЬ ‚ а пошомЪ безЬ всякой росписки и знашную 
сумму денегЬ даль ему ‘взаймы. По прошестви жь 
ероку ‚, какЬ чоШь купецЪ смалЬ требовать долгу у 
зп0го нишаго, шо онЬ сказаль ему: я не шокмо не 
бирадЪь у щебя денегЪ, дя и ые зна) шебя. И какЬ 
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зБ разсужденти сего, зто онЪ шакЪ легко пов$рилЬь 
вЬ такой сумм$ денегЬ незнакомому челов$ку ‚, стали 
друге смБаться ему: шо он, сказал имЪ на шо : 
зе Марко Рапенна, щакЬ назывался шошЬ нищей , 
офианул8 шеня, но его шолитпенникд. 


Никакая 59а не выпадет сама совою одна, 


7 


М. ПавелЬ, ЮрисконсултЬ Неаполитанский , 
услышазЪ, что один его пруятель вопервыхЪ все по- 
чти свое имбн!е промошалЪЬ, и пришомЬ разводится 
<Ь женою ‚ удивительно для меня, сказалЪ ‚ что та- 
кой челов5КЬ. кошорый стоаь удобно прожилЬ все 
«ве имЪн1е , не можешь сжишь сЪ рукЪ жены, 


Не должно хпапитьея хитроспию, . 


” вое купцовЬ долго спорили между собою © _ 
бхаторазум{и и острошВ своего разума: пошбомЬ одинь 
аз нихЬ. подражая оной общей присловиц$, сказалЬ: 
сшо раз бы я шебя продалЬь прежде, нежели шы 
меня однажды. Справедливо разсуждаешь ; отвфш- 
ешвовалЬь ему на Шо другтй, пошому чшо 38а шебя ниъ 
кто бы мн не далЬ ии подушки. | 


Спрапедлипый. 

Какь Пешрь Марзонь и 1оаннЬ ПохишЬ при 
собранти купеческомЬ говорили между собою не энаю 
о какомЬ дЪлБ, и Марзонь обЪявилЬ свое дБло, то 
ПолишЪ, обрашясь кЬ судьямЬ. сказазЬ : не вБрьше ее- 
му челов$ку; я одинЬ по Евангельской заповёди скз- 
жу вамЬ самую настоящую правду. Тогда МарзонЪ ‚ 
схвашивЬ сЬ головы своей шляпу ,‚ сшалЬ сЪ великимь 
благохов5нтемЬ, и судьямЬ удивляющимея шому, ска-= 


_заль: для чего и вы не снимеше шляцЬ ‚, развБ не 


влышише, чшо НолишЬ хочежЬ читать намЪ Евангелте. 
ОдинЪ чехов$кЬ ‚ продавЬ свой домЬ, сшилЬ се- 

6$ пребогатое платье; нфкшо жЬ прим5тиеЬ, что сь 
мего, в щакое плашье 9дфтаго, великой ношЬ дьеыЪ ь 
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м указавь другому, сказалЬ:; смотри какь онЬ пбв> 
тфешь. Не удивительно, ошвфмешвеваль на шо дру- 
`г1й’ когда оНЬ шакую шлжесшь, по есть. весь домь 
ца себЪ носищЬ. р 


Для чего полосы сфобютЬ скорбе, нежели 
Борода, } 

Одинь ученый человфкЬ будучи призванЬ КЬ 
евоему Королю, и о разныхЬ вешахЬ епрашнванЬ, столь 
разумно на все ошвфисшвовалЬ , чшо вс$ ему удивля- 

‚ Вись, м особливо По той причин, Чшо онЪ показал- 
ел имЬ еще це очень старымЪ, НапосафдокЬ спросилЬ 
его Король, сколько шебё оть-роду АЪЪ; и КакЬ онЬ 
отвфшешвовалЬ , чшо ему уже нь аъшь, ше 
Король опямь спросияЪ его, какая бы мому причина, 
что шы но сте время еще не сфдБешь ? То онЬ сняБЬ 
шляпу ‚ которую до мого времени имйлЬ на ГОЛОВ , 
показаяЬ свон сфдые волосы, коимЬ удивляясь Король, 
паки спросидЬ ево: какая бы шому причина, чшо на 
бородф швоей почши никакихь сФдинЪ еше не видно $ 
Ни мало не удивительно , ошвБшешвоваль ; по шому 
что моя борода моложе волосовЬ двадцашьми годемн. 


И одинЬ неорутЬ почитается за излишнято. 
Козьма Медицей совфтоваяЬ одному мфшанину 
накЪ возможно поскорфе помириться СЪ своимЬ недру- 
гомБ. И какЬ тошЪ м$щанинЪ ошвфчолЬ на о Ме- 
дипею, что онЪ не много думаешь о недружбЪ того 
челов} ка поколику, кромБ его, ини одного недруга 
не нм5ешЬ, то Козьма сказаяЪ ему: пожалуй, послу- 
‹пай моего созфма , знаешь ли Мы, чшо и для силь- 
мых людей одинЬ непрташейь излишенЬ, а ста прт= 
яшелей ме довольно. 


которое разсужденяе, 
ОднныЬ человфкЪ утвержаалЬ, что нише ош» 
’ ©бжирства., богашые ош тладу, а духовные люди 


в яжладу потибающьЬ $ и такое свое мифне доказы- 
ва лё 
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ваЗЪ елфхующимЬ образомЬ: когда какой нубудь ни- 
цей занеможешь, шо тошчасЬ сходашся к нему сро- 
дкики его, приносять ему разныя пищи, и онЬ буду- 
чи жадень КЪ необыкновенной роскошё, щакЬ на- 
| Фдаещся, чшо отягчивЬ свой желудовЬ излишнею пи- 
згею ‚ наконець принужденЬ бывзешь умереть ошь 
того, что пища ВЬ его желудкБ не сваришоя, Бога- 
°пымЬ же, для испражнентя осташковь ошЬ излишней 
| пищи ‚ лекари такую строгую предписызаютр дуэту, 
| что они получивь ошЬ того слабость, пошомЪ ‘едва 
| 


лы 


вЪ сосшоянти бызающьЬ возвратишь прежнее свое состоя* 
н!е. СЪ духовныхЬ же людей, кошорые поколику ни 
кенБ ни дфшей не им5юшЬ, еще при жизни ихЬ, и 
когда они сами видяшмЬ , слуги, сосфди и знаемые 
ихЬ послБднее здираюшь платье ‚ и самую постелю 
| уносяшЬ и шакимь образомЬ они б$дные наконець | 
иринуждены бывающЬ умереть ошЬ хаалу, | 


| Прежде премени ничего разполагать | 
| ‘не должно, `й 
| СказываюшЪ , что ИмператорЬ МаэксимилтанЪ 1, Н 
| когда звалЬ его один ‚Король на войну прошизЬ дру» 
таго 5 шакимЬ обнадеживантемЬ, что ему отдано < № 
будет во, владЪфне одно герцогство самое лучшее, в 
когда шошЪ Король созсБиЪЬ побБжденЬ бу деть, ошвЁ = 
стзоваль на то таким образемЬ : вЬ нашей Гермачти 
было шрое удалыхЬ молодцовЬ ‚ кошорые въ одномь 
шрактирб нфеколько сутокЪ Фли, пили и веселились, | 
и не имБя чемЬ заплатипть , обБщали шракмиржмику 
эсе то, чемЬ они ему доджны, заплатить изЬ того ‚> 
какЬ они продадуть кожу поиманнаго ими медвЬхЯ , 
который веБмЬ около пюго мфета живущимЬ много 
вреда дфлалЬ. И какЬ они пришаи ВЬ л5сЬ, и ме 
много помешкавЪь увидЪ ли», чшо медвёдь идет кЬ 2} 
нимЪ ‘на всетрфчу , шакЪ его испугались, Что всЪ по 
разнымЬ м$сшамь &Ь вехикимЪь поспьшенюмьЬ прину- 
К 3 ) ждень 
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экдены были разбЪжатщься; одинЬ же изЬ нихЪ видя, 
‚что он не можешь уйши ош медвфдя, паль на 2е- 
млю и пришворился мертвым, МедвБ5дь подошедь 
кр нему понюхалЬ, желал извфдашь, жив ли ОНЬ , 
жли нфШЬ, и видя, что онЬ ни однимЬ членомЬ не 
движешся, оставилЬь е-2о невредима, и сзмЬ ушель. 
СвободивщуЙся же отЪ шакой напасти человфкЪ всшальЬ , 
н пришель кЪ своимЬ шоварищамЪ , которые Издали 
вндЪВЬ все произходившее СЪ нимЪЬ спрашивали его, 
что шебф н8-ухо шепталЬ медв$аь? То, ошвфчалЬ онь, 
чтобЪ я прежде, нежели поимаю какого звфря, мг 


продавалЬ кожи его. СЪ еимЬ ошв5шомЬ МаксимилтаньЬ ` 


отпусшилдЪ пословЬ . учинивЬ имь пришомЬ шекое на- 
ставлен1е, что добычи прежде, нежели побф ждень 
будешЪ непруяшель, дФлишь не должно. 


Невапистныя пб батпи. 


‘Один Кардиналь +ЕЪ вейикой у всБХЬ ненави- 
ети находнася за шо, будшо бы онЬ наушаль Папу 
налагать новыя пбодаши и пошлины, И какЪ вЬ одно 
‘время при ’Изп® и при н$фкоторыхЪ тайнфйшихЪ со- 
въшникахЬ разсуждаемо было о денежномЬ збор$, шо 
одинЬ изЬ шхЪ совфшниковЬ . малое равенство имЪ$ю- 
лй СБ КардиналомЬ , сказалЬ: Свяшьйний отець, я 
зе нахожу лучшаго способа ‘для збору денегЬ безь 
всякой подданныхЬ жалобы у но 0 краинимЬ ихЬ удо- 
вольствтемЬ › какЪ есшьли сЬ Армеллина [ шакЬ назы- 
звали шого Кардинама | содранную кожу прикажеше 
носишь по областямЬ вашимЪ, какЪ-мо обыкновенно 
дЪБлаешся СЪ водчьими кожами. Ибо я кр$ико над юсь, 
что вс5 подданные. добровольно складушЬ великую 
сумму денегь за ше шолько, читобЬо посмотрфшь на 
оную. АрмеллинЬ, выслушавь сти слога, ни мало н& 
шо не огорчился, но сказзлЬ: это хорошо, чшо по швое- 
‚ му собсшвеннему признантю моя мертваго кожа можешь 
бышь другимь вр пользу; о шебЪ жьЬ довольно знаю 
и 















































<85 ) © ( &4> 16} 


я то’, что ты ни Живый ‚› НИ мершвый никому! не мо» 
жЖешь вбышь полезень, 


Игране фортуны. 

КакЬ кЬ Козьм5 Медицею пришелЪ одинЪ учз- 
ный человёкьЬ вЬ очень худомЬ плашьф, и просилЬ у 
него милостыни ; шо Козьма между прочимЬ спросилЬь 
его. для чего шы шакЬ худо одбшЬ ? И какЬ онЬ на 
о ему ошвфчалЬ, чшо разбойники ограбили его, шо Козь= 
ма сказалЬ ему: Это гораздо вБрояшн$е, чшо ты ‚ мо> 
жешь быть, проигоалЬ свое плашье и деньги. Можеть 
статься, перехвашивЬ р$фэь его „ сказадЬ ученый, но 
вЬ сей игр$ какь моею, шакЬ и многахЬ другихьЬ 
долею шаспие и шебя, как вижу, наградило, шо 
есть, разум5лЬ онЬ чрезЬ то, чшо богатешво „ какБ бы 
н$которое игралище Фортуны ‚ которая чшо у одного 
ошнимаешь ,‚ шо другому ошдаешЪЬ. Козьма удивни- 
шись Шякому остроумному ошвфшу , подарилЬ тому 
учезому челов$ку новое плашье , и снабдивЬ его ве5мв 
шБмЬ, что до дороги принадлежало ‚ отпусшиль СЪ 
честтю . 

Попечене. 


Какь. Императорь воеваяЪ вЪ Ималуи, то н5кто 
нзЬ предводителей солдатскихЬ, именемЬ ТоанелльЬ , 
чтобЪ не попасть’ ВБ непруямельсктя руки, ушелЬ шай- 
но изЪ лагеря. Сей 1оанеляЪ посл шого приняшЪ быль 
вЬ фамил1ю Козьмы Медицеа , и какЪ одинЬ человфкЬ ; 
именемЬ АсшорЬ’, чаето выхвалялЬ его попечен1е , шо 
мапосл5докЬ сказалЬ Козьма: правда, онЬ очень до- 
вольно доказаль свое попеченле побфгомЬ своимЬ , учи* 
меннымЬ прежде времени. \ 


Эвость челоп#ческая. 

ОдинЪ человфкЪ, идучи ВБ баню, подалЬ ни= 
тему , который просилЬ у него милостыни, одну ток- 
мо денежку, видя шо шоварншБЬ его, будучи насм$- 

ЖК 4 шдиво м 









_ 104 <8$ ) о ( 64 


шливой чеховфкЪ, сказалЪ:; для чего ты даешь ему 
&еньги,; РЪ кошорыхЬ и сами мы имБемЪ нужду? Я, 
ошвфчалЬ онЬ, для шого дзлЬ ему денег, чшобЪ по- 
мою его молишвЬ . и при томЪ повинуясь вол Бо- 
эжк1ей, шфмЬ удобн$е могЬ ззойши на небо. Конечна 
шы глупь, сказаялЬ ему на шо тозаришЬ его. что ты 
на баню, ВЬ кошорой один шолько иди дна часа бы- 
заешь , больше издерживаешь денегЬ, нежели на то, 
чшобЬ получить небо, гдЪ в$чно пребывать будешь. 


Смерть ненапиствая. 

СказываюиЪ ‚ что було бы смерть „ когда Югпиз 
терь хош$лЪ посдашь ея на землю кЪ АюдямЬ , долго 
ошь шого ошговаривалась, будучи довольно извФетина 
© шомЬ . сколь она ненавистна будешь вофмЬ людямьЬ. 


ЮпитерЬ же сов5товалЪ ей, чтобЪ она шла, ме она-. 


саясь никзкой неназнешни, ибо обБшаль онЪ едфлашь 
о, чмо она большею часшию всего мого. свобедится , 
‚когда обстоятельства ея перемфнены будушЬ ВЬ раз= 
ные и мало важные случаи. 


Иилость` спойстпенна Государямё. 

Король АлфонсЬ, когда охинЬ человёкЬ по- 
мосидЬ Фго за излишнюю крошосшь и милость, мы, 
сказалЪ ему, дожидейся того, какь будушЪ цар- 
ствовашь львы и медвБди, а я знаю. шо, чшо ми- 
дость приличествуешь чедов$ку , и особливо Государю , 
&вирфиство жЪ звфрямЬ. 

ТахЬ спора, чптоБЬ ме выть оспориму. 

Дзоё, можешь быть , во шасш!ю своему нашли 
осла, который бродиль безЪ своего господина, и какЬ 
каждый изЬ`нихЪ почишаль его быть свонмЬ , шо оный 
межлу шфмЬ убфжалЪЬ; и шакимЬ образомЬ оба они д0- 
мой возвратились шщетны, 

Блаточестие р89кое. 

БуаншЬ, будучи вопрощень однимЬ челов комЬ , 
чнобы щакое быдо благочеепие , ничего ему на по не 
ошвзш- 


































<83 ) © (5 10; 


отв тствоваяЬ: и какЬ шошЪ человБкЬ неошсйолно 
требовалЬ У него на шо себЪ ошв$ша, шо БтаншЬ ошз$- 
чадЬ ему: для чего шы спрашиваешь меня о шакихЬ 
вещах; кошорыя ни мало до шебя не принад яежашь ? 


ОнЪ же плывучи на корабл$ сЪ негодными, дюдь- 
ми, которые, какЬ возсшала великая буря ня-мор$, призы- 
вали себ на помошь боговр, и кЬ нимЬ возвыпалн 


‚евои молишзы громкимЬ голосомь: лотизше, ска- 


ЭалЬ имЬ, гопорите, что4@ не оцдали Фоги, что 
ды з4феь на.лолитесь. 


Шутка, состоящая ПЪ 9878 и слоп8 одно 
го челопёка, назыпаемаго Гонелломб, 


ОлхинЬь ИталуанецЬ ,‚ именемЪ Гонеллв, который 
между всБми шутами, вБ то время бывшими, почи- 
шался первымЬ, имЪлЬ часшое обращене. СЪ Никола- 
ем, МаркграфомЬ ФеррарскимЬ. (Сей Гонеллз имЪдь 
яошадь очень не великаго росту, у которой Марк- 
граФЪ приказалЪ тихонько отрубить. хвосшЬ. Гонед- 
ло ЖЬ, свфдавьЬ о шомЬ, тшошчасЬ отшрТзалЬ. верьхнтя 
тубы у н$еколькихЬ лошаковЬ ‚ которые шамже, тжБ о 
и его лошадь, паслись. ВскорБ потбмЪ Гонелла. бу=. 
дучи позванЬ ЕБ судЬ, нимало вЬ шомЬ не извинялся, 
нс шокмо провилЬ о шомЪ ‚ чшобЪ учинено было разсу- 
жденте обЪЬ уронф. И чтобЪ удобнфе можно было сдё- 
дашь с1е, шо сперва лошзки, пошбмЬ Гонеялова. ло- 
щадка, кзкЪЬ была безЬ хвоста, выведены были . чему 
зс5 ‚ а собливо МаркграФфЬ, много см$ялись. Гонелд- 
18 ЖЬ Маркграфу и вс5мЪ прочимЬ скёзалЬ: когда ни- 
кто изь васЬ, смотря на такое позорище, не мо- 
жешь удержащься ошЪ см$ху, ше ужеё , разсудише 
сами, мозуть ди сти лошаки удержаться ошЬ смъзу, 
когда они ни посмотряш на сего моего жерзбца , кб- 
торый уже безь хвосша? Слыша с1е МаркграфЪ и 
зс$ предстояние захохошали ; и шакимЬ образомЪ Го- 
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‚ нелла свободилея, и напослБдокЬ почишаейЪ быль 
за шушливфйшаго человфка ‚ нежели доугте. 


Надовно и увёготь и офлать. 

Какр Лавренш!я спросилЬ одинЬ его знакомень 
для чего мы шакЬ долго спишь, шо онЬ ‚ напрошизЬ 
шого спросидЬ сего, что жь шы дФлаешь шакЬ рано? 
Й какЬ онЪ ему ошвфчаль, что онЪ ВЪ шБ поры не 


знаю кактя ошправляешь дЪла, шо Лавренпий ему ска. 


Зал6 ; что Л долго еллю, се Фольще стдитф поего 
28020, что ты дблаешь рано. 


Вёра купеческая. 

КакЪ зашла р$чь обЪ одномь купи, который 
между прочими своими шоварищами шогожЬ испо- 
эЪБдэнтя быдЬ гораздо благочесшивый , но пришбмБ край- 
не сребролюбивый чедовфкЬ , то А Медицей ска- 
ЗалЬ: вошЬ особливое В милосерд{е, чшо попуска- 


етЬ всфмЬ людамБ вфровать вЬ пакого человЗка , кош9- 
рый вЬ самого его не вфруешЬ. 


Непрапедное вогатстпо. 

Один человфкЪ обыкновенно говаривалЬ, что 
шосшливы на семь суЪшБ шф, коихЬ родители погр$- 
бены зрадЪЬ, изЬявляя чрезь шо шакихЬ дБшей. ко- 
имЬ родишели оставили великое богатство, собранное 


дихоимстшвомЬ и другими тому подобными способами. 
„Но что какб лрилило, такё и лолило. 


Узёгай глупыхб.. 


Козьма Медицей говариваль, что всфми мФрами 
#«олжно удаляшьея содружесшва и разтоворовЬ сЪ глу- 
пыми шутеми и шому подобными людьми, ‚пошому 
что такте люди веакому . кто бы онЬ таков ни былЪ , 
безь веякаго разбору, могушЬ или жудо сдБлашь ь 
мли худо еказать. 

ВЪ Венец!и кЪ 'иЪсколькымЪ благореднымь ‚ ко- 
торые прохаживалиеь по нлощади с, Марки, подо- 


мсАши 
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тедши одинЬ челов5кЬ , просилЬ у нихЬ михостыии 
обфшая обЪявишь имЬ н$Фкошорое хорошее и пре- 
полезное средство, ежели они дадущЬ ему чшо нибудь. 
ПолучивЬ же ошЬ нихЬ н$сколько денегЬ, каждому 
изЬ нихЬ даль по нишк$ длиною четшырехЬ аршинЬ 
СЬ шакимЬ увфшантемЪ ‚ чтобЪ они никакому дураку 
не дозволяли подсшупашь къ себф ближе. 


Тошже Козьма, когда одинЪ хвасшаль ш$мЬ,. 
что онЬ старантемь его свободилея ошБ настоящей 
опасносши ; естьли бы сказалЬ ему напрошивЬ того 
прежде шы еЪ другими не причинилЬ мнБ щой опа- 
сносши ‚ шобы шы ше имфлЬ никакой вужды ошвра- 
зпашь оной ошЬ меня. 

ОнЬ же одному челов$ку, который жедалЬ при= 
наш бышь вЬ число СенаторовБЬ , и говорилЬ о себ$ , 
что онЬ достоинЬ шой чесши , пошому что ничего ни- 
Когда прошивЬ республики не предпринимаяЬ , ошв$ ма 
сшвозалЬ шакимЬ образомЪ : кто ео иною че пд ©о- 
гласзи, тот лротипб меня. И се сказалЬ Козь- 
ма по шой причин ‚ чшо онБ сШарался довесши рев= 
публику до самовласшта, 


ЗапахомЬ накормлевый заплатил зпукомб. 


ОдинЬ прохожей ярищедЪ вЪ шрактирЪ н$сколь- 
ко поздно ‚ какЬ ужё вс прочфе прохожле ужинали, 
и для него ничего не осшавияин , всю ночь , какЬ при- 
шелЬ голодный , проводиляЬ не Фвши. И какЪ -поушру 
хошфлЬ онб инипи, шо пришедши кЬ нему шрактир- 
шикЪ , требовалЬ у него платы за ужину. Что ‘ты „ 
сказал ему прохожей: я ничего не долженЬ шебЪ пла- 
шить, пошому что ничего не ФлЬ. Да занахомьй 
сказэль ему шрактирщикЪ ‚ могЬ бышь шы доволень. 
Очень хорошо, ошвфшсешвовзлр ему на шо прохожей, 
и вынузЪ изЪ кошелька рублевикЬ , бросилЬ оной на 
столь, вудто бы желая вфдешь звуху онаго; пошомЪ 
спросилЬ шректирщика, какь шебЪ кажешся» хорошь 


Ян 
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ди рублевикЪ ? Кажется мн®, что хорошЪ, ошвфчаль 
тракширщикЬ: ну такЬ, сказалЬ ему прохожей , возь- 
ми шы себЪ звукЬ сего моего рублевика за збпахв 
швоей пищи, и сте сказавь , самЬ пошелЪ. 


Не должно злослопить отечестиа. 


Перепийь Мантуансктй хотя и быль ФилософЬ 
разумный и при шомь шутливый человЬкь ‚, но не знаю 
по какой причин$ весьма гнушалея своимЪ отечеставомЪ ; 
почему слушашелямь своимЪ часшо говариваль , что 
Мантузкны ошЬ природы глупы, ини кБ какому уче» 
мю неспособны . употребляя ддя хоказательства того 
вообще шогда употребляемую пословицу. Но вЬ одне 
время одинЬ изб слущащедей его сказадь ему: опаено, г, 
учишель , чшобЪ не спознали сего боги, и чшобЬ се 
не было самая правда, что шы ‚ можешь быть. ВБ 
шушку говоришь: разв$ ты желдешь себ шого , чтобь, 
шебя цочитадн ИзвертомЬ твоего отечества. 


Всякб не везЬ пороха. 


Кэкь Мошша человфкЪ ученый, мо ошЪ приро- 
ды будучи безЪ одной руки, возврашясь изЪ н$фкото- 
рзго посольешва у разеказываяь Пап, что онЬ шамь 
еаблаль, шо одинь Кархинаяь, перебивая фЪчь его, 
спрашивал, гд5 шы потеряль другую свою руку? И 
Мошша при кониф уже рБчи своей, сказадБ: святый 
отецЪ ! нфШЬ ни. одного шакего чеяозБка, которой бы 
не имБлЬ какого недосшашка; ибо иные родятся безь 
ног ; друге безь рукБ и н5которые безЬ мозгу. 
И танимЬ образомр Мотшша глупость шого Кардинал 
счень ясно изобразия , много шфмЬ еамымЬ «го оно- 
рочиль. 

Глупый. 
КакЪ одного ‹ челов?ка спросилЪ други: даа 
чего шы. пришворяешся глупымЪ, когда гораздо раз- 


уимн5е бышь можешь, нежежи другЕе , которые кажут- 
ы та 














юычз а ое 








<85 ) о ( 64> А 


ея только бышь разумными? ВЬ шомЪ -шо, ошвБш- 
сшвовалЪ онБему, худо н поступлешЪ ео мною шаспие, 
что я чВмЬ глупфишимь быть притворяюеь, шфмЪ за раз- 
умнвишаяа меня почишаютЪ > напрошизь же того еынь 
мой, чфмЬ боле сшораешея о шомЪ , чтобЪ почитали его 
разумнымЬ ‚ шБмЬ флунБе вефхЬ прочихь кажешоя ь 


Плутопской оБмань, 

_ Какь одному голодному , зашедшему зЬ тра- 
®тирЪ , подали мФакой рыбы, а другимЬ крупной , 
которые не подзлеку ошЬ него сид5ли, шо онЬ то 
шу рыбку, то другую подносилЬ кЪ своему УХУ , 
показывая. будшо бы онБ`чшо нибудь у нажЬ спра- 
знивалЬ. БлизЬ` жё его сидяние удивляясь, спроси» 
ди унего шому причины: отець мой, отв иетвоваль 
нмЬ онБ, быль рыбакЬ, и н5еколько ужё шому вре- 
мени прошло, какь онЬ утонуль зЪ рЬкБ; шого ра- 
ди хошЪАЬ А ОМЬ еихЪ рыбокЬ провфдать, чо сЬ 
нимЪ едфлалось ? Но онф мнЪ сказайн, что не знающь 
моего отца по шой причин, что гораздо молоды; 
естьли-мнЪ надобно подлинно о шомЬ вБдашь, то 
онф прикэзали мн$ спросишь у большихЬ рыб, комо> 
рыя дежашЪ предЪ вами. 

НБасмйка  надЬ Жиббть. 
Одивь ЖидЬь, как Короав Алфонёв торго- 
залЪЬ у него образЪ ©. Апостола 1ознна, писанный Н% 
серебрф , обЪявнлЬ ему, чшо тошЬ образь стонтЪ 
‚ пяши десяти ру. Бэ, сказзль ему на шо Аяфонсь 
длн чего шы шакЬ далеко ошешупаешь ошЬ обычаевЬ 
евоихЬ прелковЬ ‚ которые Гоопода и Учителя своего 
продали шолько за мридцашь сребренниковЪ 3 А шы 
образЬ ученика его цфнишь вЪ пятьдесяшь рублезЪ. 
Со везчинямии и: ве должно пи5тРь 
нихакихь фбчет. 
КакЬ одного а не знаю ‚за какое прё% 
стуйпленхе, водя по городу @Фкди прушьлмы, ин онь 
щель 
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шелЬ очень, шихо ‚ то друмй, сожалБ5я о немЬ, вы» 
тозариваль ему: для чего шы бФднякЪ шакЬ шихо 
идешь. будшо бы какЪ прогуливаешея ? Ты бы шель 
проворнфе, чшобь шеб$ поскорфе свободишся ошЪ 
такихь частыхЬ ударовЬ. Но шошь мошеннакЪ осша- 
новясь., сколько могЬ, вскричаль громко : чшо шебБ 
нужды вЬ том, добрый человЪкЬ , тихо ли я ‚ ‘иди 
екоро иду? Я ужё по своему обычаю высшупаю , и 
тебЪ по своему выстулашь вольно будешь, когда и 
^ щебя шакимЬ же образомь будушЪ с$чь. 


Суета, Астрологаи. 


КакЬ одинЪ учишель доказывалЬ своимЪ уче 
никамьЬ тшеченте звФздЪ, а особливо пламешь , или за- 
Флуждающихь зв5здЬ, шо Гюлтй ФавеншинЪ сказалЬ: 
онБ не заблуждаюшщЬ, но вы. 


Изрядное женское приданое, жмог4е тоды. 


`КакЪЬ произходилЬь разговорЬ о женидьбЪ, и. 


одинЬ говорилЬ , чшо онБ имфешь невфету шоликихЬ 
яа5ШЬ, а друми шакихЬ л$фШЬ, шо трений сказалЬ 
имЬ: ша невфёсшл шБмЬ ив имфешь приданое » 
ч$мЬ ей больше лЪшь. 

Лекарстло отЬ жажды. 


Одинь челов5кЬ, будучи бодфнЬ прежестокот. 


торячкою, мучился, по причинБ оной, превеликою жа= ` 
ждою., И какЬ лекари совфиювали между собою © 


уполенти его жажды , шо больный сказалЬ имЪ : вы 
господа лекари старайшесь толБко излечить меня 
ФШЬ горячки, а ощЬь аж я самЬ себБ декарсшво 
майду. 
Должно пользопаться настоящим. 
Петрь МаркЬ  Синенский , при наступающей 


ужасной бур$, и грозящей не шокмо дождемЬ, но и. 


традомЪ ‚, увидя Одного своего пртяшедя идущаго ми- 
мо свосто двора, просидь его СЬ дасковосицю , чиюбЪ 
| онв 
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ен зашель &Ъ мему #Б домь и посидфлЬ , нока ми- 
нешсля бурях но пртяшель его, не взирая на прозьбу , 
продолжаль пушь свой: и какЪ он, лиш шолько ошо- 
зпелЬ сБ полчешверти версты, шо пошелЬ сшоль еиль= 
ный дождь» и градЬ, что не можно было ему далфе 
ншти. Почему возврашясь назадь, принуждень ‘быль 
стучашь у ворошЬ МарковыхЪ; и как МаркЪ, услы- 
шавЬ стукЪ его, выглянулЬ изЬ окна, шо онБ ска- 
залЬ ему: друзЪ мой! я ужё ошм$нилЪ прежнее свое 
намБрене. И д ошмФнилЬ вое, ошвфчаль ему Маркь, 
и сте сказавЬ захлопнулЬ окно; что видя шошЬ его 
пруяшель, принуждень быль вЪ другомь мЪешБ искать 
себ убфжища. 
НрРученый судья, 

Предь однимЬ судьею двое спорили 0 наслФ д» 
ешвь., ы напоса5докЬ одинЬ изЬ нихЬ сказалЬ ‚ что 
покойникова в шомЪ не было соизвелентя, слышавЬ 
же сте судья, сказалЬ: о чемЪ же шакЬ долго епоч 
рищь ? Приведнше вы мн сюда завтра того покойни- 
кова, ти я его спрошу о шомь, какое онЪ имфепъ 
еоизволен1е. Разумной шошЬ судья думадЬ, чшо шошь 
челов5кЪ ‚ послБ котораго осталось имь наслфдешво › 
прозываешся покойниковымь , и что онЬ еще живь. 

Прапосудае подовно подв. 

‚> Н5кшо весьма разумно правосуде сравнивает 5 
6Ъ водою; ибо какЬ вода, будучи удержана отЪ сво- 
его шечентая . ВслктЯ препашсешвтя прошивь стремлентх 
ея учиненныя разрываетЬ , и все сЬ собою увлекает, 
нли ни сЬ кошорой стороны не имф7 шечентя , но’ нв 
одномЬ м$5сш$Б сшоя, все она покрываеть;: такЪ. и 
правосуд{е  прошивящихся 66$ наконешь вЬ извЁ- 
сшн5йшую приводиш погибель. 


На хицем$фра. 
Одинь Ималтанскуй ГерцотЬ, по обыкновентю товё 
зо народа, хошя и ходилЬ чаемо в маскЪ, и при- 
щомъ 
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момь ВЬ подломЬ и гнусномЬ плашьБ ; однако ве 
узнавайи его, сЬ кБМЬ ему Ни случалось вопр Бчетться: 
О чемь онЪ много соболфзнуя , спросиль Петра Павла 
Кодона , челов$ка весьма васмфшливаго , не знаешь ди 
онЪ какого средства прикрывать лице шакимЬ обра- 
зомЬ, чтобЪ никшо его не узнаваяЬ ? Случилось `В 
шо время бЫть при нихЪ Тоанну Малмертю , челозЪку 

весьма хитрому и лукавому , шо КодочЬ отвчаль ему: 
весьма изрядное средсшво получишь, Когда шы сни 
мешь маску СЪ Шоанна Падмертя; ежели жедзешь шого , 
чшобЪ шебя не узнавали. 


На стрятчихЬ. 
ОдинЬ стряпчей, по ошправленун МногахЬ вы 
приказныхь дБлахЪь ябедь, наконещь посшригся ВЫ 


4 


монахи. (И как вБ6 одно время опредЪлили его хоз. 


дить 3% монасшырскими дБлами, и ОНЬ сколько’ за 
оными ни шаскался ‚ однако никогда ему выиграть 
не удавалось ‚ что видя пречте браштя, дивились шов 
му много; но онЬ имЬ на шо сказзль: надобно , браз 
пия ‚ опредфлить другаго на мое м$ето, потому 
это я лгашь и ябедничать ужбс отвыкКЬ, и елфдз 
ственно нфёШЪ ни малой надежды, чтобь я вВЬ ка- 
комь нибудь дЪл$ могЬ одержашь верьхЬ. 
Челопфческое лукапстпо часто препозходить 
и дгапольское. 

Андрей ЛукардЬ бдному челоз5ку , который 
ёму ПредлагалЬ, что онь ошьЬ него научился днцем$- 
ришь, обьявилЬ слфдующую баснь : быль одинЬ мо- 
махЬ`, котерый не шерия посту; и видя. что н5шЬ 
ничего у него вЪ кельФ, кромф яица ‚ взялЬ оное, до 
жЪ%Ь пор жарилЬ на Ея, пока оно не снеклось. 
Что настояшель того монастыря УвидЪлЬ, смотря 
еквозь щель, и вошёдши в келью того монаха, много 
его бранилЬ за по, который извиняясь предЪ нимЬ , ска- 


залЬ: дузволь меня езоимЪ Навождевтемь довелЬ дв 
акоге 
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такого грФфма, ДузволЬ же, которой вЪ келфн того ме- 
наха скрышно сидБлЛЬ подъ. столомЪ.. выскочивЬ изь 
подЪ онаго ‚, лжешь, сказалЬ ‚ мерзекой, не мы оть 


меня, но я ошЬ шебя научился такому непотребсшву. 


КахимЬ овразомЬ должно пытгонять наску 
чипшихЬ гостей. 


ЗЪ одинЬ монасшырь пришли два монаха за 
н$кошорымЬ дЪломЬ , касающимся до Епископа шоге 
м5ста. И начальникь мого монастыря примётивЪ , 
что шф монахи напрасно продолжаюшщЬ время, живучи 
вЬ монастыр$, пошель кЪ Епископу, и просилЬ его 
о шомЪЬ ‚ чтобЪ онЬ ихжЬ поскор$е ошправилЪ . пошому 
что шакте ежедневные госши монасшырю весьма шяь 
желы и скучны становяшся, по причинБ недостаще 
ков монастырскихЬ ; Епископ же выслушазЪ настоя= 
телевы слова, сказалЬ ему, что онЬ ихЬ давно ‚ужё 
ОШ себя ошправилЬ, и надобно думать, что они не 
долго пробудушЬ ,‚ на что положившись настолтёль, 
каждой день ожидаль ихЬ омЬ$здя , но примётивЪ 5 
что они и не думающЪ обЪ ономЪ ‚, пошелЬ кь Плаь 
тону, который зесьма знакомЪ вылЪ Епископу, и про- 
силЬ У него совфта, что ему дБлать сЬ шакими гоетьз 
ми? Плашонь выслушазр предложенуе его, сказалЬ 
ему : самь шы знаешь, свяшый отець , что нНечие 
стыхЬ духозЬ суть два рода, изЬ ношорыхЬ одни 
именемЪ ГосподнимЪ , в друге ничемь инымЬ , какь 
только постомЪ и молншвою изтгоняющея, И ВИДНО $ 
что твои гости не изЬ перваго рода, ка надобно ду- 
машь , что они изЬ другаго рода нечистыхЬ духовЬ 3 
и потому прошизЬ ихЬ должно шебЪ взять шактя м$- 
ры, кактя и предписаны. Настоятель, сразум$вЬ сн- 
яу Платонова наставлентя ; ме предлатадь шЪфмЪ мона 
хамь вЬ шошЬ вечерь ужина, и макимЬ образом, 


гдЪлаяЬ шо , что они на друхой день очень рано и 
85 дорогу етправились, 


3 Краденое 
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Сатана маказалЬ одного чершенка, прим$шивЬ , 
что дазно ужё один челов5кЬ, котораго шощьЬ чер> 
тенокЬ склонядЬ кЪ воревсшву › не ошдзешь покра- 
денаго; довольно бы и шого было, сказалЬ Сатана: 
это шы ‘ему присовфтовалЪ воровать. СамЬ ты зна» 
ешь, чшо не скоро, но развБ СЪ принуждентемЬ возвра= 
зщасшея шо, кшо что у другаго украдешь, 


Причина потеряннаго пладбыйя. 


Машийй, ВицеграфЪЬ МедуоланскиЙ , ошЪ Гви» 
жона Турр1я будучи вытнанЬ изЪ города и изЪ всего 
зладфнтя, вЬ одномЬ м$сшечк® , называемомЬ . Нагато- 
`вчею, н$сколько времени жилЬ весьма бЪдно , шакь 
какЪ чедовфкЬ ошЪ вефхЪ оставленный. ВЬ одно время 
ГзидонЪ посладь КЬ нему поелозЬ освЪдомиться © 
трехЪ вешахЬ, шо есшь, о насшолщемь жин!я его 
состоянии. о надежд$ возвращенуя и о времени. И. 
посланные ‚ пруВхавь кЬ Машзю , застали его сЬ по- 
койнымЬ духомЬ прогуливающагоея пб-берегу р$кы 
Авсзы , и обЪлвивЬ ему повеяЪн!е Гвидоново, шребо- 
Вали ошЪ него на шо ошвЪта, шо МашвБй, обЪявише, 
‘скозаль, Гвидону, Чшо еостолн1е моей жизни ша- 
кое ‚ какое вы очевидно видише, и о возвращенти мо- 
его владЪфнтя еше имЪю надежду. ЧшожЪ касзешся до 
времени, шо оное в ш$ поры имфетЬ быть, когда 
'Турртевы и его сообщниковЬ гр$хи. больше эвБсу бу- 


зушЬ имфщь , нежели мои. 


Рапное за рапное., 


ГалевтиЯ , ГерцотЬ Медтоланскуй , къ Ворволомею 
Колтону, славному предводителю Венец1анскаго войска, 
БЬ’одно время послалЬ лис вЬ кдфшкБ, жедая изЬ 


эвышь чрезь шо, что хошя Колфонь и почишаешел дав- 
н® 
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о схужашимь еояданомЪ , и пришомь хишрымЪ; эжнаь 
ЖЖ ь какЪ и лисица ‚ можешь когда нибудь поимачь 
бымь. КолтонЬ же напротивЬь шого послалЬ кь Гер- 
цогу и5которую пшичку, (которой родЪ ищицЬ охопь 
ники зм5ошо соколовЬ обыкновенно нослшЪ на рукахь), 
привБсивь н8 оную серебреныя цемочки , изБявдяя чрезь 
шо, чо Галеаний , какЬ челов5кЬ моядодый и безраз- 
ссудный, недозтойнЬ такого зладфния, и ничего приз 


‚ им5етЬ» } | 
ВсяяЬ не везь пороха, 

Имперашорь ‚ Каряь У. ‘со многими знатными 
Тишианскими господами, Фдучи мимо одного тракмира» 
иредь которым многе Н®Фмцы, ивые изБЬ вихЬь 
Фидя, а друге стоя, пили и зесёлились , указазь на 
нихВ ‚ спроеийЬ одного Графа: какь мебь кажешсяь 
им юшЬ ни особживую Крфаость вь шБлБ и умБ Чи 
Нфицы и йрочте друмеё? Въ шомЪ никто спорить нё 
можешь , ошёфчаль Гизананень ? да мнБ шо ФАНО зесьь 
ма неё нравишся, что они шакь не умфренно пьюмЬ 
иво. И сте пфавхл, сказайЪ Имперааюрь: или шы нё 
знаешь, какимь порокамь подвержены Гишнанцы ? Иб® 
какь шБ5 НФмцы очень жахиы кЬзину, шакь Гипана 
щь очень ласкавы до чЧужагоь 


ШЮутха поёввая, 


ВЪ войск Короля Алфоней бызЪ один вол- 


датЪ, именемЪ РосшрЪ, кошорый ноеилЪ ва Рожов$ шляйу, 
едБданную на подобте гребня ифтуховэ, НадЪ симЪ сод- 
фашомЪ , вЬ одно время, корда онЬ стоялЬ на карзуяБ, 
желая посмБящься Кородь, сйросияЬ его: ковдажь шы 
ив тухь сего ушра будешь ифть ? Росшрь ошвБиемвоь 
залЬ на шо Кородю шакимЬ образомЬ : худо поутру 
поешь тошЬ ифмухЬ, который ввечеру ие ужниналь, 
Сими емшными словами Король будучи приведень 
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2Ъ веселосшь ‚ пожаловал Росшру новое м разно- 
цвфшное ‘платье сЪ шфмь ‚ чтобЬ -онЬ не однимЪ 
только именемь, но и плашьемЬ своимЬ представляль 
и$шухз. 


$16 





Слуги достаточьёе господь. 


Какь одинРр владфлдець сожалфлЬ о момь, чшо 
у нега не досшаешЬ денегЬ ‚ по и$кшо изЬ предотоящихь 
еказалЬ ему: м ВЬ такихЬ же обстоятельствахь нахо+ 
дащемуся Цельсу У. даль шакой совфтЬ . чшобЬ онь 
принялЬ на себя на нфкоторое времл ео ‚ или 
другую кэкую должносшь; и не сомнфваюсь, чтобЪ 
Цельсь У. не пруобрЪдЬ себ изЬ шого ъЪ корошкое вре- 
ма великаго богашсшвя . 


Земля псёхЬ мать, 


КакЪ ГодофредЬ БуллзонЬ, завоезалЬ Теруезли- 
момЪ, н всю почши Палестину покорил подЪ власть 
свою, то сосфбдетвенные владЪФльцы, принося ему дары, 
я вид ВЕЬ его вр простомЪ плать$, 6безЬ всякихЬ Царскому 
достоинсшву прихичествующихЬ украшентй и знаковЪ , 
сидяшаго па земли, тому удлвлялись , почишая за весь= 
ма неприличное достоинству шакого Имнерашора, си- 
дЪшь нагому на земли, и в5 шакомЬ собтоянти ошЬ 
зефхЬ видиму быть. О чемЬ какЪ переводчикЪ обЪ- 
иВилЬ Императору › то онЪ напрошивЬ того приказаль 
обЪявишь имЬ ‚ чшо никому не ставится вЪ порокЗ, 
сидЪфть на земай шакЪ , какЬ ош которой веёь чело- 
вБчеек:й родь произошелЬ, и веб вБ муже обрашяшся. 


Рёдко случается хорошее. 


По смерши одного Каржинала, челов5ка Учее 
жаго и добродфшельнаго з нфкшо видя, чшо шо до- 
стоинсшво ошдано шэкому челов$ку ‚ который мало 


быль снабдень шфыЬ ‚ чшо имфлЬ умерш1и КардиналЪ, 
ска< 
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«казахЬ: нашЬ Папа дБдаешЬь шоже, что обыкновенно 
&Блающь деревенскле мужики И которые переломивьЬ , 
мили пошерявь ножикЬ, вмфсшо его вБЬ свон ножны 
вкладываюшр дерево, чшобЪ оные ме переломидись, 


ВсякЬ пысоха думаетЬь. 


На Юля Ш. который прежде назывался Кар- 
зиналомЬ дю МоншЬ , сапожникЬ надЪфвая Паисктя шу- 
фФли, и примБтизЬ, чшо оныя ему очень узки, и не 
по ног$ , сказалЬ : надобно ихЬ всеконечно передфлать , 
н приноровить КЬ ног5 Цапской: да шы, сказалЬ ему 
на то Папа, не ребЪфя надЪвай сти шуфди на мои ноги: 
мнЪф ни одинЬ саможникь никегда не дБлывалЬ щакихь 
складн5йшихЬ и, 


Оть четырех фоврыхЬ пещей произходять 
четыре худыя. 


Четыре добрыя машери раждающЬ четырехЪ 
мрескверныхЬ дочерей: шо есть. правда раждаешЬ не- 
мависть ; благополуч{е, гордость ; безопасносшь, бФду; 
дружеетво, презрфн1е. Маркелль Виргнл1Й свидфтель- 
ствуешь , что онр, будучи во Франили, слышальЬ сую 
пословицу ошЪ одного безумнаго ‚ которая по справе- 
дливости достойна или самого Фалеса, или Соломона. 


Тошже Виргил\й весьма семфщне сказалЬ. что 
старики уши вЬ пазух$, ноги вЪ рукахЬ, а зубы 
#Ь поясБ носяшЪ. 


Иное приличестпуеть Государю, а иное 
припатному челопзку. 


Алфонсь , Король Аррагонскуй . когда ему вы- 
ховариваяь одинЪ совфшникЬ , что онЪ прошивЬ вс хЬ 
СензшоровЬ мн$и1я намфвенЬь имфшь войну; надлежало , 
еказаль сему, ЛарскимЬ совбщникамЬ быть самимЪ 
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Жарями, или по крайней мЁр имфть Щарекое сердце: 
нотому что много, шакего приличествуешЬ, однимь 
совфтникауЪ и приващнымЪ, ВЮдляМЬ, чего не приди- 
чеетвуеть Государю. и Царменюну дозволено то, че- 
хо Алекеандру не можно сдБлать. Известно, ‘что, 
Государю ио, большей части надлежишЬ быть, такому, 
каковы ш$, которые около, его находящиеся. й 


























Безстьоное, прошенёе осмёяно-. 


КЪ Алфонсу Королю пришедшн одинЬ. при- 
Зворный , сказалЬ : чше ему воен вид лось, будиобьк 
его Величестло пожаловалЬ ему полной м5 шокЪ червон-. 
уовЬ; на чшо. ему Король сказаль: или ты не знаешь, 
что Христ4ане снаи& никогда че цёрят8. 





Тэкою жь оштоворкою и нфкошорый Папа. от-. 
зель одного Кандидаша опЪ, своего намфрентя. Ибо 
какЪ шошь КандидашЬ сказаяЪ ему, что слухЪ, но- 
сишея, будтобы его. святфйшество. пожаловалЬ. ему вВ, 
правлензе одну нФкоторую, епарх\ю ; самь ть знаещь ,, 
сказалЪ ему на шо Напа, что слухЬ какЬ лжи, шакь 
и правды бываешь, предвозв$стьнкомь ‚ & что. такой 
‹лухЬ ложный ‹ шы самЬ, посдБ сего самымь, дБломь 
дознаешь 





4Юалость природы никому ве пизвяется 
цЬ везчеспие . 





Какь зЪ присудсшвти Короля Аяфонсь случи» 
жось быть, разговору. о, Циценнии$ , и одинЬ выхваля- 
В. искусство, его, вЬ воинскихЬ дфлахьЬ, другЕй гово- 
рилр. о че онЬ вЬ зехликемЬ позтенти находится 
У солдатовЬ ; иный выхвалялЬ храбрыя его дЪл&, ц 
маконець друг хвалиль, друг1я его дЪлА: то, нБ- 
кшо, будучн надменЬ мнЪныемЬ ложнаго благородства », 
«казалЬ ‹ вее с\е составляла бы чшо нибудь, сстьяи 
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бы онЪ не быль мясникозЬ /сынЪ. ароноВ же, выслу- 
знавЬ сте, сказаль: ябы лучше желалЪ бышь НиколаемЬ 
ПиценииномЬ ‚ нежели сыномЬ нфкошорыхЪ Королей». 
О Пицевнин$ жЬ шакЪЬ говоришь Эней Силвй: Пи- 
ценнина, шияеникопа сына, пё наши лёта ло- 
читали такб, како Государя. 


Кохая самая хрёпчатлиая подпора хо- 
содарстпу. 


ЯюдовикЪ ‚ ГерцогЪЬ Медуолансктй , когда Лю- 
ЗовнкЪ ХИ. Король Французекй готовияЪ прошнвь 


„его войну ›, спросилЬ своего совфтника Сакка: естьли 


едучишся мнБ быть вр осадБ ошь Короля, мо на ка- 
кую я вещь, посяБ Бога особливо, дояженЬ полагать 
свою надежду ? На подданныхЬ , отвфшсшвовалЬ 
СэккЪ: ибо лодданныхё любопь И 6лагополенуе 
есть Фезолаенфишее уд$фжище по поякой наласти. 


Й что с1е самая правда, помянутый ГерцогЬ 
доказаль своимЬ примфромЬ. Ибо онЪ изЬ словЬ сво- 
его совфшника возЬимвЪ на него Подозр$вте вЬ шомЬ, 
что бушшо бы онЬ желаешЪ владфнтя ‚ пришомь же 
эназБ и шо, что подданные весьма его любяшЬ 3% 
его справедливость , приказалЬ отрубишь ему голову, 
чему онЪ себя великодушно и подвергнулЬ , и укосивЬ 
Герцогское безчеловфч1е, вЪ послфдн!е сказаль ему, 
или, лучше сказать, предвф щалЬ ему будущее: у меня 
хошя уже и ошнимающЪ толову, шокмо мы вскорв 
всего вяадфн!я и всей своей власти лишишся; что 
вскорф послф того и возпослфдовало; ибо Фраяцузекой 
Король ‚ одержавь побБду надь Горцогомь Ме д1олан- 
вкимЬ , взялЬ его ВЬ полонь, 


Хравростяю ‚, а ве овманомЬ. 
Король АлфонсЬ ‚ когда нфкоторые совЗтоваян 
между собою ошняшь герцогешво у Франциска Сфор- 
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ш!я, СЪ комормыь онь ииЪлЬ войну, упетшребиь 
ина шо коварныя оредсшва, сказааЬ имЬ сл$дую- 
шее: инф никогда не нравилась шакая побфда, за ко- 
шорою сл5дуешЪ безслав!е и сожалфн!е. И естьли вы 
впредь не оставите шакихЬ своихЬ предпруяций, шо х 
сдБлаю ‚ что вы самымЪЬ дЪдомЬ узнаеше,  скольз 
ко мн$ не пруяшны шак?тя ваши предпртяштя. 


_ Осоклицый прим сынопней учтипости 
_ кб отцу. 


СказывающЪ ‚, чшо ФердинандЬ, Великаго Ал- 
Фонся ошецЬ, признав чась своей смерши, и находясь 
ужеё при послфднемЬ издыханти, шакЬ началр гово“ 
ришь кЬ своему сыну Алфонсу: любезн5йшуй сынЬь! 
знаю я, чшо все мое государсшво, кошорымЬ я обла- 
4алЬ столько времени, сколько угодно было Богу, 
тебф шакЪ, какЬ большему сыну принадлежишЬ; одна- 
ко желаю знать, не противно ли шебф будешЬ , когда 
я Касшильское государство отдамЪ во владфн1е брату. 
твоему Тоанну ; сего ау тебя прошу, есшьли шы мнБ 
просишь дозволищь. На что АлфонсБЬ ошвфтешвоваль 
шакимЪ образомЪ: знаю я, дражайций мой родншель, 
что всф сти государства, и почши все, чшо вы ни 
имБеше , мн принадлежишь. Но естьди вы по .осо- 
бливому вашему благоразумю разсуждаеше щакь , что 
ети государства пристойнфе и лучше могуть прав 
ляемы быть моимБЬ братомЬ , нежеди мною, то я 
не спорю, извольше опредБлить его насл5дникомь и 
господиномЬ всего; я какЬ вБ семь, шакЪ и. во всемь 
прочемЬ ‘другомЬ власти вашей не инако, какЪ Бож!ю 
повел н1ю повиноваться буду Слыша сте старикЪ, запла- 
калЬ, и облобызавь Алфонса, умерЬ пошомь спокойне, 


Р+дкая ттица. 


Какь АлфонсЬ очень еще молодЪ вотупилЬ #Ъ 
имравлен!е государства, шо Сенашоры и знашные ге- 
спода 
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еподЯ пришли кЬ вему СЪ шакимЪ обфявдентемЪ: весь- 
ма за полезное и нужное почитаемЪ мы . чшобЪ при 
засЬ были семь мужей избранныхЬ, которые бы боялиеь 
Бога, любили правосуде, удерживали свои желания, 
ни на какте подарки не прельщалнсь, ивы ихЪ совб- 
мами пользовались в правлен{и государсшва. Се ихЬ 
предложен1е похвализ ЪЬ АлфонсЬ , и оборотясь кБ 
знашнымЬ господамЬ, сказалЬ: естьли вы не семь че 
ловфкЪ, но одноге, имёющаго всф шактя качества , 
избереше , шо я не шокмо добровольно поручу ему 
правденте тосударсшва, но и самЬ изЬ онаго выду. 


„Начало нашей души, 


Тошже АлфонсЪЬ , когда одинЬ изЬ знашныхЬ 
ГОСПОДЬ , именемЬ ДавалЬ, спросилЬ его, почему то 
пакь бываетр , чшо душа человфческая никогда не мо- 
жешЬ спокойна бышь , но всегда ошЪ одного кЬ дру- 
гому` стремишся ? Душа, ошвБтетвовалЬ, наша начало 
евое иметь ош Бога, и до шхЬ порЬ не можеть 
успокоиться, пока шуда не возвратится, ошкуда 
произошла; она никогда не можешЬ насышиться сими 
шл$нными и скоро преходящими вешьми, но кЪ Богу 
и небу, шакЪ какЬ кЬ еобсшвенному своему и природ- 
ному месту сепфшиШЬ и стшремишся. Что сего лучще 
и приличи5е Жрисштанину сказано бышь можешЬ ? И 
сте не удивишельно вЬ разсужден!1и шэкого Государя „ 
который по справедливости хвалилеа шфмЬ, чшо онЬ 
рэзЬ СЪ еброкЬ прочишаадЪ святую Библ!ю ‹Ъ коммен- 
таруями ея. 


Великодушный отиётЬ вользие выпаеть по- 
лезенр ‚ нежели. преденб. 

АдолфЪ , ГрафЬ Нассавскй ‚ который. ЕЪ 12т2, 
тодУ зОзведенЬ быль на верьхь Императорскаго до- 
ошоинсшва , во времи войны еЪ БрабандскимЬ Герцо- 
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‘Томь , УбивЬ ма оной плтерыхЪ знашныхЪ Бра- 
бандскихЬ звельможь, наконемЬ сам взяшЪ быль вЪ 
полбнНЬ и прниведенЬ, кЬ Герцогу, который взглянувь 
на него сурово, епросилЬ, кшо мы токовь ? Я, ош 
вфисвовалЪ онб, ГрафЬ Насеавсктй. А шы кто ша- 
ковЬ ? А ГерцогЬ Брабандеклй , которзго ты давно 
уже шревожилЬ своею войною. Удипительмо жб щнЪ,, 
казаль иошбмь АдолфЪ, что ты из жал лвоего. 
шеча ‚ который я ло елрапедлицости лролинб. 
тебя изощрялё. СныЪ везикодущнымЪ пл@нника от-. 
вБшомь , ГерцогЬ будучи приведен. вЪ жалость, не 
юшелько свободияЬ Адолфа, Но притомЪ, просилЪ: его, 
чпобЪ оНЬ и впредь ему быль, ируяшелемь. Сей Им-. 
перашорь говариваль : Что лучше  челоп®ка е.3$, 
денег, нежели деньги ел. челодфка, `'Теми- 
стоклЬ же будучи вопрошенр,, з& кого. бы онБ лучше. 
желалЪ выдать дочь свою › за богатаго ли глупаго ,, 
или за б$днаго разумнаго ? Для меня» ошв5шсшвовалЪ : 
лучше шошЬ челов5кЪ, который имфешь нужду пб, 
Фогатетп®, нежели Фогатетино, которо-ну, обетоит 5, 
вужда пб челопёх?. 


Разумно гозоришЪ и Сенек®, какЪ, на пр. нёт5, 
иикакой лользы пё то.4б больному ‚› на деренян- 
ную, ли его, или ча золотую лоложить, лоетё.л20 „, 
ибо, куда. его чи леренеси, туда онё и дол#знь. спою, 
её собою уноситё.: так8 нёта нужды и Фолёзнен- 
ному ‘духу, пб Фогатоти® ли онё префыпаетбь 
или п% Убожеетп®, зло, его пеегда за нимб. сл5- 
дует. И МимЬь говоришЬ: не тот, кто мало и.5-. 
ет. но кто, иногаго желаето, лочитаетея убо- 
аи-ид., \ 

Жизнь знатных гостодБь 


КакЪ Генрика Гхереаня, Челов$ка весьма ученя» 
го, мо не столько богатаго. спросил. одинЬ его пру-. 


алуель, , как, онь, живет, и здравешвуешь Я, ошвфи-. 
ФТЕВОВА ЕЮ, 
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’ етвовалЬ онЬ, живу шакЪь, какь знапные вельможи 


| 
9 


и господа живущь: друг{й же, слышавЬ сле, спро- 
енлЬ, его. какая бы ша была жизнь 2? Я, сказалЬ онЪ 
на шо’, хошд лью и жипу пё властолюйи, ток.ио 
у цевлб нахожусь пд, долгу. 


Хотя и изрядная голопа, токмо, нё имёетЬ 
. мозгу. 


Антель Стуффа Флорентинск1й , будучи при 
Сигивмунд5 Малошеств, Ариминенскомь КнязЪ, по- 
саомр. по тогдашнему обыкновен!ю носидЬ тю 
и широкую шляпу. Се Удивительно показалось Ари- 
минянамь, потому что они и 5Ъ самую знму обыкно- 
венно, ме накрывающь, голову, и шею ничемЬ не 
обвертывающЬ ‚ ИЗЬ сихь АриминянЪ одинЬ, именемь 
Марковалдь › СЪ насмфшкою спросинлЬ Ангела: я ду- 
маю ‚ чшо вы очень холодныя головы имфеше * на что 
ему отвбтствоваяь АнгелЬ: скажу я щебЪ, для чего, 
мы свом головы шакь осторожно. бережемЬ: думаю я, 
чтовы родЪ свой ведете ОШЬ гусей, или ошЬ УшокЪ , 
кошорыя и среди самой воды головы свои КЬ верьху 
поднимаюшщЬ, и не опасаются никакой бури илн не- 
погоды , поколику ни крошки мозку не имфюшЬь ВЪ 
своихЬ годовахЬ: а мы, поколику довольно онаго 
имБемь, доджны старашься о шомЬ, дабы чшо не 
мохдо вредишь оному. 


ИныхЬ погрешности закрыты, а ивыхв 
открыты. . 


КакЪ одинЬ лекарь, не знаю, какую погр®ш- 

мость нашель вЬ живописи. и живописець припомВ 
стоя, и шБМЬ гераздо будучи огорченЬ я не шокме 
ого декарл, но и самую лекарскую науку многими 
поносительными словами ругаль , представляя между 
ох и мо, чшо ни одного лекаря ифшЬ, макого ® 
: кош®» 


|| 
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который бы прежде, нежели настоящимЪ образомь 
выучишЪ свою науку ‚ не нанолнилЪЬ какого погесша 
мершвыми: шо слышавь сле лекарь, сказалЪь: изряи- 


ныя слова. но ЕБ шомь подлинно преимущесшвуеть.. 


токмо ваша наука, пошому чшо какЪ превозходешво 
работы вашей, шакЪЬ и погрфшность оной день пока- 
зываешь $ СЪ намижЬ  шаспе ВЬ шомЬ особливо ц9> 
ей милостиво, чшо старенемЬ нашимЪ выле- 
ченныхЬ, живыми вс5хЬ глазамЬ представляет, @ 
погрёшноенти ‘наши, дабы не могди азндимь быть , 
скрываешЬ вЪ землю, 


Шутка. 


\ 


Какь вЪ Рим икоторымЬь благородным и 
ученымЪЬ людямЬ случилось разговаривать о Петрарх8 
и его дБлахЬ, и ифкоморые говорили ‚ что снЬ мно- 
го выбралЬ изЪ древнихь ‚, не знаю, какихЬ сшихо- 
иворцовЬ, а друге ушверждали, что все шо, что 
ныя$Б читаютЪ СсЬ удивлентемЬ , произошло вЬ свфмЬ 
оШЬ его собешвеннаго разума, шо одинЬ Бононець › 
именемь Гуморь, [о шуткахЪ котораго ифлая книг® 
можешь написана быть }, случившись при т5хЬ разгово- 
рахь , н положивь свою епанчу на столь, самЬ сВлЬ 
на оную ; будучижЬ вопрошенЪ , какое к мнфнте 
имфешь о шомЪЬ ПетшрархВ 2 отв шешвоваяЬ: я думаю, 
что шошЪЬ Петшрарха ©Б дфезними ш$ми стихошворца- 
ми такЬ иосмупалЬ , какЬ Гишпанцы поступаюшЬ сЪ 
епанчами , ночью седранными ‚, потому чшо они оныя 
епанчи вновь перевешивают на другой манерь, и накюяз- 
дываюшЬ на оныя новыя украшентя дая мого шоль- 
ко, чшобЪ узнашь не межно было, Послучаю ЖЬ 
случняся быть пришомЬ одинь знатной ГишпанецЪ , 
который, услышав щакое худое нарекан!е ‚ вБ разсу- 
жденти своего народа, оборошясь кЪ Гумору ‚ что 
ты , спросилЬ’ его, говоришь о ГишпанцахЬ ? Гуморь 
же будшо бы изумлсь, ошвфщешвоваль : р: ты 
ишиа- 
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ГимпанецЬ., и мошчасЬ приказаль мальчику принести 
КЬ есбЪ епанчу, и надБвЪ оную на себя, опашь еЪдЬ, 


Легкомысле спойстпенчо женщинамф, 


КакЪ мног{е одну благородную дЪфвушку з8 ея 
шреизрядныя как душевныя, шакь ин шЪфлесныя каче- 
сшва похваляли, то одинЬ, или по ненависти , или 
но желан!ю прошивор$чтя, называлЬ ея йегкомыслен- 
иою. СлышавЬ же с1е одма честная женщина , сказала 
ему: сл5дешзенно шы сей порокЪ у женскаго пола 
отнять, и шеб5 подобнымЪ принисать желаешь ! Что жь 
шы имЬ оставляешь ? 


Ие скоро должно нёрить людямЬ. 


КакЪ во время войны , кошорая при Пап Полн 
1. произходила вЪ Италти, РудоаФЬ БэаллтонЬ и 
Аскавйй Горна, воюющте за Папу ‚ ‘по совфшу одно- 
го Монаха, который какбы за свяшаго почитался, 
‹Ь войскомЬ своимЬ подвинулись кЪ кр$посши Куши- 
в1анской сЬ шфмЬ, чтобЬ овладфшь оною ‚, вами по- 
пались ВЪ осаду, и злБ погибнули: ше Папа, какь 
сказывающЬ „ получиьЬ о шомЪ извБсите , <Ъ негодо- 
вантемЪ вскричалЬ! О глупые шЪ люди, кои нн вфра 
самому Богу ‚ свяшошВ повфрить не усумиБлись! 


Позоное упёщашще. 


Алфонсу Паццтю ‚ Флорентинскому дворани- 
ну, когда онь 6 другими игралЬ вЪЬ карты, назна- 
чивЬ для проигрышу великую сумму денегЬ, одинЬ 
изЬ предстоящихЬ сдБлалЬ такое увфшанте: берегись 
АлфонсЪ , чтобЪ шебЪ не проиграть осшальнаго. Бу- 
ду › ошвБшошвоваяЪ , сколько могу, беречься 5 но знаю, 
чшо ужё давно прошло время шеб$ меня увбщевашь, 
Такой грубой ошвЫнЬ хорошо поняль шошЬ, который, 

кром5 
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кром$ наличных ъ денёть, и другя мноття зетаъ 
оставшулея пося$ одного Кардинала › Кошорый ему 
былЬ свойешвенникЪ ‚ разными образами промошываяЬ» 


Тошжеё АлфонсЬ , споря на суд &Ъ одчимЬ 
челов комЬ, и какЪ сопериикЬ его желая его изо- 
бличишь, между прочимЬ предсшавилЬ вь доказателье 
ешво, чшо ему отЬ ошца опредЪълено двенадцашь опёз 
куновЬ 5 с1е ни мМадо не удивишельно, ошвфшетво- 
валЬ: но я думаю, Чшо ошець мой, не шолько бы 
двенадцать, да и двадцашь четырехь ИИ опрё= 
дЪлилЬ для меня, когда бы ойЬ знадь © шомь. что 
я СЪ шобою буду. имЫШь ©с00у. 


ФБеззахонвая милостывя. 


‘бома Гвадануй, купень Флорентинек1и, обыкз 
нозеннымь шакже и Ъ нын5шнтя премена искусствомь , 
такое себЪ собралЪ богашетто, чио Франциеку 1. Коз 
ройяю Французскому даваяЪ +В займы пять сошЪ пысячь 
ЭфимковЬ. Сёй Гвадантй, Желая пд смерти своей 
оставить о себ какую нибудь памяшь вздумалЪ пд- 
строить больницу в ЛзонВ. И вкавЪ ужё мЬето, для 
основантя оной больницы изгощовлено быйо, шо онВ 
зсякаго своего знакомца, какЬ бы скоро его ни уви- 
дЪлЬ, водил шуда, требуя ошЪ неро совЪша , КакЬ 
бы лучше и красив$е посшройшь оную. ВЬ одно вре» 
мя Между прочими своими Эвакомезми заведЬ онь 
туда 6Ь собою Николая Салшеёрелятя, родомь тшакь 
же Флорентийца, чёловёка шушливато и ВЬ Архи> 
тектур$ Не неискуснаго, побказавь ему 36Ъ чершежи 
и части того сшроентя, проеидЬ его о томь, чтобВ 
онЪ пожаловал обЪЯвилЬ, не надобно ли гАБ нибудь. 
чего перемфнишь, или Поприличнфе сдЪфлать ? Салше- 
релатй же ошьфисшвовалЬ ему на шо: прочее все МНЗ. 
Фчень нравится ‚ Щокмо одноко не постаешь , "ен 
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мфете весьма мало и Шсно мн$ кажется, Что ты 
фто говоришь, вскричалЬ Гвадантй: разв5 шы не ви- 
житъ , какая обтирность м$ста захвачена? Празд®, 
обнирносшь не малая, сказаяЬ ‘Салшереллтй , однако , 
естьли сюдз ©берушея вс$ шБ, которыхЪ ты при» 
вель вЬ крайнее раззоренте и убожесшво, крфико 
Фпорю , что сле м5сто очень шФено для нихЪ будешь ь 
и едва ли одна подовина ихЬ можешь умБошщишься ВЪ. 
«Ном. 
Роаное за райног, 

ПротизЪ одного молодца, кошорый ириглашень 
быль своимЬ пруятелемЪ кЪ обфду, сидя одна бдагород= 
ная дБзушка за стохомЬ хотфда привести его вЬ сшыдь 
за шо, чмо он ей вчерашняго дня показался не учти- 
вымь. Чо чему усмоштря она, что шошЬ молоденЪ 
предЬ себя положенную пишу убираяЬ безь разбора и 
осшашка , сказала ему: правда, гооподинЪ, шы очень 
храбрь. Молодець же шошЪ видя ея кБ себЪ насмЪшь 
ку, хошя и желалЬ ей шакже самь ошсмфящь, од- 
вако примБщивЬ, что она не тавЪ . какЪ он, но нБ> 
еколько По учтив$е Бла, принуждень ей шо только ска> 
зать : конечно мн$ храброму быть надлежишЬ ‚, коз 
тра я имБю себЪ не меньше сильную соперницу, 


Кому приличестпуетЪ тертый. 


ОдинЬ забавный человёкЪ, пришедши постить 
евоего пруятеля, который по причин долговЬ скрыл» 
ея в одинНЬ монастырь, и ВидЬвБЬ егб ВЬ великой” 
задумчивости и печали находящагося , о чемь хошя 
самЪЬ и давно уже извфешенЪ быль, однако сиросилЪ 
его, что шы шакЬ печалень другЬ мой? ТошЬ ему 
сказалЬ : увы ! сколько я ин буду жить , едва ли мо0- 
гу изб5тнуть сай печали! самЪЬ шы знаешь, я думаю, 
мой государь, сколь я много’ шысячей эфимковЬ не 

ошр 
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отЬ одной моей вины , но и ОШЬ злости фортуны = 
корошкое время пошеряяЬ ; и уже ззимодавцы мои, 
вудучи не ковольны остатками моего имБнтя, гро- 
зашЬ миф тюрьмою и окозами, и со мною помирить- 
ся ни поОдЬ какимЬ видомь не хошятЬ. И ябы, 
отложизЬ всю надежду, уже давно и совершенно ли- 
шилЬ себя жизни, есмльли бы ошЬ чшентя н$фкбторой 


книги, надписанной в терлён?и, мало по маху опять’ 


8Ь УМЬ не пришелЬ ‚, ия в5рю ‚ чшо ша книга ош Бе= 
ха нарочно мн$ низспослана, чшобФ я престалЬ оп 
яизкого беззакон1я, и на пушь истинны обратился, 
Выслушань с\е пруяшель его, который назывался Пав- 
домЬ. сказаль ему: слёдешвенно уже макимЪ образ 
зомЬ вс$ швои заимодавцы удовольствованые НикакЪ’, 
ошвфчаль онЬ ему на то. Такь неотм$нно, опять ска- 
задь ему прулшель, должны они лучше чишашь сую 
книгу о шерифнТи, ‘ибо хошяшЬ ди они, или нфиЪ, 
токмо не возвратишь ужё имЬ того, чемь шы имь 
должен: 


Сынопья пыро хи. 


Одного ученаго и пришомЪ знашиаго чеяов$ка 
епроеилЪ нфкоторый Князь: имфешь ли шы сыновей, 
и сколько ? Но оонНЬ задумавшись н$5еколько сидя, ни- 
чего на то не омвфшешвовалЬ. Князь же, думая, что 
онЪ не понялЪ словЬ его, опяшь спросилЬ-его. Тогда 
онЬ ошвфчаль: я ужё сказалЬ , чшо у меня ни одного 
почши н5ШЬ., хошя и имфю шроихЬ, изЪ которыхЬ 
первый очень разумнымЪь быть се0$ кажешся, хошн 
совсфМЬ глуп $ друг!Ий чрезвычайно самому себ 
нравишея по при4ин$ красоты, хошя и гораздо безо- 
‚бразнфе Терсиша ; шрепий же желаешь шого, чшобЪ 
почитали его храбрымЪЬ, хошя ОН самЬ веякаго л5- 
нивфе челов$ка. Й когда у меня шак1е сыновья, шо 
д по справедливовши почитаю себл бездЪмнымь.. 


Жен 
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УКенскле овычаи. 


Олинь постоялець имфлЬ квартиру вЪ домВ 
и$которато мфшанина › но не шерпя безпокойства, 
причинаемаго сз6$ ошШЬ всегдашняго крику жены то- 
го хозяина, вознамБрилея перемфнимь ту кварширу, 
и по шой причин$ сшалЬ прощаться сБ хозяиномь , 
который, какЪ быяЬ доброй челов$кЬ, видя такое 
его намфренуе ‚ спросилЬ, чшо ты за челов$кЪ ›, что 
два или шри дни жившя у меня вЬ домБ , не моть 
стерифшь обычаезвЬ` моей жены, которые я чрезЬ 
двадцать уже ашЪ и болфе сношу шерпфливо ? 


На воязлипато. 


ОдинЬ спросилЬ боязливато челов5ка › который 
ему попался на всшф$чу , откуда шы идешь? И какЬ 
онЪЬ обЪявилЪЬ о себ$, что онЪ быль вЬ мясномЬ ряду; 
по доугтй сказайЪ ему: какЬ мы, друтЬ мой. осмБ- 
злился быть вЬ шакомЬ м$еш$ ,‚, гдЪ столько воловЬ и 
озець побишо ‚ и‹всякой день убиваютЬ ? 





На карлопЬ. 


Николай КонстанпИй когда спросилЪ ево охинЬ 
челов зкЪ , ошЬ чего маловозрасшные люди по большей 
части бываютЬ_ см$ёлы ? ОшЪ мого, отвфтетвоваль , 
что они почитаюшЬ себя бъыпь довольными для за» 
уизентя своето маленькаго шла, 


На прожорлиныхф, 


КакЬ одинЬ человфкЬ сид лЬ между двумя весь- 
ма прожорливыми шоварищами, шо пртяшель его по 
сдучаю шудажь пришедшио спросилЪ его, какЪ на- 
ходишся 3 Жудо, ошвфшсшвовалЬ , помому чпю нахо-. 
экусь между бездною и пропастью, 


и Судей 
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Судей надовно мазать. 


Не меньше спрэзедливо , какЪ изрядно ` нки® 
товоритЬ : естьли кте желаешь Удачливо призести 
какое свое дВло кЪ окончантю , шошЪ долженЪ спер- 
ва помазать судейсктя руки; ибо с\л мазь имешБ 
шакую силу, что какь у повфренныхЬ или сшряпчихь 
совсфмь другой цвФШЬ наводишЬ, на дБлахЬ . такь 
и правосудле судейское совеБмЪ иной видЪ ошЬ оной 
получаешь. И стю мазь не изЪ масла, но изЬ золота 
й серебра составлять должно. Сосшавлене шакей ма- 
зи не разумЪя одна женщина, которая имфла н$ко- 
торое д$40 у судьи; будучи ЖЬ научена свбимЪ ‹о- 
сЪломь ‚ чшобЪ сперва помазать руки его ‚ естьхи 
о оо зто нибудь испросить у него, взяла < 
собою полную бущылку масла, м пришедши КЬ судьБ 
начала мазать его руки. Судья видя простоту И 
экенщины , сказалЬ ей: довольно ужё для меня сей 
мази, только потребно н$феколько аршин сукиё для 
оширануя рукЬ, Женщина ЖЬ шребуемое число аршинЬ 
сукна кЬ судь$ принееши, и получивЬ удовольсшвуе 
вЪ своемЪ прошенти, сказывала посл$ того вефмЬ, чшб 
БЬ. намазызанти нБШЪ никакой сиды, дз великая сила 
заключается ВЬ оширанйи. 


Король Алфонб» обыкновенно говаризалЪ : что 
какЬ золото пробнымЬ ‘камнемЬ, шакь люди своими 
звантями и должносшьми изпытывающся. Сходешвуемь 
<Ъ симЬ иелфдующая всеобщая пословица: должность 
лохазыпаетв ‘сопершеннаго чёлопфка. 


Величестпенныя слопа одного Кардинала. 


КардинаяЬ ‚ ИлполищьЬ МедицисЪ ‚ племянникЪ 


Папы Климента УП. содержалЪ. у себл ведикое число. 


служишелей #Ъ весьма хорошемь довольсшв{ и, шзкь 


ушо онЬ хошя и ведикте имфлЬ доходы , однако едва 
оныхь 





один ЗНОНИЯ 
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свыхЪ на росходЪ ему доставало. Папа будучи © 
томЪ не ‘безЪизв5сшенЬ , и провфдавЬ вЬ одинЬ день, 
что Ипполишь пофхалЬ вь поле для прогулки, прика- 
залЬ кЬ себф принесши реэстрЪ вс хЬ его служишелей 
СЪ прописантемЬ, кшо у него. вЬ какой должности 
находишся, КакЪ резсшрЬь Пан$ подань быль, шо онь 
увидя шакое множесшво служишелей ‚ сперва пришель 
ВЪ великое удивлен!е, а пошомЬ взявЬ карандашЬ , 
многихЬ какбы безполезныхЬ › или по справедливо- 
сти не весьма надобныхЬ, имена вычернилЬ. Нако- 
нецЬ призвавь кЪЬ себф управишеля его, обЪявилЬ ему: 
скажи шы своему господину. а моему племаннику , 
И чшо непремфнно я хочу и цовеяЪваю, чтобЪ онБ ве БхЬ 
’’  ШБхХЬ служишелей , копорыхЬ имена видишь шы вЬ 
| реестр$ ошмФчённыя, ошЪ себя отпустилЪ $ пошому 
что онБ и безЪ нихЪЬ легко пробышь можешь. КакЬ 
ИпполищЬ зввечеру домой возврашился, шо управиз 
шель , поднесши ему шотЬ реестрЬ ‚ обЪявилЬ пришомв 
Папское приказзнае. . Чшо услышазЬ КардиналЬ, ни 
| мало не медля выговориль сти слова: Напа хошя и 
} правду говоришЪ, что я вЬ шакомЪЬ числ служишез 
Н лей нужды не имбю; но понеже они во мн$ нужду 
| имБюшЬ , мого ради я приказываю шебф не ошрфинить 
служишелей , коихЬБ имена онЪ вычернилЬ, 





На искателей подаркойь. 


Людовикь УГ. Король Французский , получизЬ 
ие знаю ошкуда двенадцамь шысячь ефимковБ . буду> 
чи жь не безЬ извБешенЬ , что придворные его, св$ давЬ 
| о шомЪ, какЪ ддя иБкоторой добычи слешятся, приказал 
И всВ деньги разсыпамь по столу, и обрашившись КЬ 
предстоящимЪ , сказалЬ: не богатой ли я Король 
Вы жЬ какЬ разсуждаеше, чшо мн должное дБлать 
} сЬ сими деньгами? Хошя я самЬ и довольно знаю, 
| что мн$ иадобно раздаришь сти деньги, Когда 
| оных самому мнБ подарены. ГдБ шф мои &рузьл , 
| Из м вошое 
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кошорые мн$ф н$фкоторую пруятную и полезную услугу 
оказали ? Сими словами Король веБхЬ серднё привед- 
ши вЪ великое возхищенте. и смотря на каждаго изЬ 
нихЬ, кэзкбы ртомЬ и глазами сЪ$сеть хотящаго 
но сокровище , спрашивальЬ всякаго особенно, что гы 
за, человфкЬ, можешь ли вычислить кактя сзон услу- 
ги, которыя бы досшойны были награжхдентя ? Иной 
мзЬ нихЬ говорилЬ, что он КоролевекихЬ соколотЬ 
прилфжно и в$рно нэблюдаетЬ, издерживая пришомь 
н свои великте росходы на содержене оныхЬ, и по 
шой причинЪ осмфливается всенижайше себя рекомен- 
довать` Королевской милости. ПошомЬ друг!е и шакь 
всБ прочте по порядку выступая, обТявляли свои услу- 
ги не безЬ прикрасы и яжн. СтоялЬже шумЪ между 
прочими и Королевектй СовфтникЬ , котораго Король 
также иприказалЬ позвать; но ояЬ будучи разумн$е 
прочихЬ ‚ никакихЬ ‘своихЬ услуг не обЪявлялЬ , но 
иичего не говоря, стоялЬ вЬ углу, ДЪло долго про® 
золкалось для того только, чтобь шБыЪ болфе во- 
спламенить желан!е ихЬ и надежду; наконецЪ Ко- 
роль обрашивиись къ Совфтнику , спросилЬ его: или 
ты только одинЬ , что не требуешь. ничего, и одинь 
такой, что ие имфешь ничего о себЪ объявить ? Со- 
вфщнакЬ же выслушавЬь се, ошвфтешвоваль: я, Все- 
милосшивфиний Государь, ошЬ Вашего Величесшва 6о- 
лБе получийь, нежели Кэкь заслужияЬ всфми мойми 
услугамн, и мн5 о шомЪ тмокмо стараться и помыш- 
яять должно, чтобЪ , сколько возможно, оказашь себя 
Вашему Величесшву благодарнымЬ, 2 ве шребовашь еще 
чего другаго. СлБдетшвенно мы, сказаяЬ сему Король, 
одинЬ шакой между многими, чшо не имфешь нужды 
ЗЪ деньгахЬ ? Эшо правда, ошвфшешвоваяь СозфшникЪ, 
что я нужды не имфю, поелику уже давно Ваше 
Величество изволите имфшь 060 мн попечене. Но- 
шомЪ Король обрашившись кЪ прочимБ, сказаль: не 
великолфинымь &и ый кажусь КородемЬ, что имфю 

столь 
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столь богашаго СоеФтника ? Сказать не можно, сколь 
великую надежду ве$ возБимБли посл шого, как 
услышали , что `СовфшникЪ ничего себф не требуешь , 
и никакой нужды ВЬ деньгах не имфешЪ. И какЬ 
вс$ они’ находились в недоумфнти, то напослфдокЬ 
Король, призвавь кЪ себф Совфмника, сказахь ему: хотя 
мы одинЬ и ничего не шребуешь у меня, и никакими 
своими заслугами ме хвасшаешь; однако я помня про- 
зиедштя швои заслуги, и будучи извфеменЬ о буду- 
зцихЬ , хочу и повелфвою шебф взять еЪ собою домой 
865 ШБ деньги, сколько оныхЬ ни лежишь на стояЪ. 
Прочте жЬ веБ, будучи шакЪ, какь зЪвающия вороны 5 
обманушы надеждою, слущали шактя слова сЬ вели- 
кою досадою и печалтю $ но Король, чшобЬ они не 
уакь. много могли оскорблены бышь шЪмМЬ , сказэлЬ 
им: вэмЬ должно ожидать другаго случая. Кто 
„Хоролио вслужит8 и молчитд, тотд ‘и „иолча лро- 


сита. 


Споводный и завапный отт одного посла. 


Аншонй Пукшй Флореншинець 5 'будучи от- 
правленЬ посломЪ кЪ’Филиппу Герцогу Медтоланскому, 
вссьма вдэвшемуея вЬ Асшрологтю , не могЬ у него 
чрезь долгое время испросишь яудленцти, по елику 
помянутый ГерцотЬ ва всемЬ поласьлея на совфты 
Астродоговы : наконецЬ., какь Гезцогь , когда ему 
обЪявилЪ АстрологЪ ‚ чшо ужё пришло способное вре- 
мя ‚ приказалЬ позвзшь его КЬ себЪ и обЪавить прикз- 
‚зантя , по помлнушый посойЬ отрекся ипити , сказазЬ : 
есшьли Герыогу вЪ сей часЬ доброжелательствуеть 
АстролотЬ , шо ему. не доброжелательствуешь. 


Одолжапшт чероп8кЬ. 


ОдинЪ благородный РимлянинЬ, прожизвЬ почти 
рее вв0е имфн!е , купилЬ у одного купца плашье, на- 
3 Значизь 
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_ вивУЕЕЪ для плашежа извФошное время, по прошествии | 
кстораго , добрый шошЪ дояжникЪ , не еыскавЬ нигд5 
денегЬ ‚ чтобЪ удовольсшвовашь шого купца, н$5сколь- 
ко дней не выходилЬ изЬ двора, но между ш$ыЪ 
разсуждаль о выдумк$ с00с0ба, кзкбы заплатить. 
Будучи ЖжЪ не вЪ состовнти выдумать способа КЪ пха- 
тежу, ч пвишомь  вскучась уединентемь, началЬ опять 
отправлять обыкновенных свои 4518. Шомянутый ку- 
пецЬ, его ззимодазенр», хошя и не одинажды сЪ нимЬ 
встр$чался, однако вс10 молчалЪ ‚ наконець же видя, 
что его должникЪ не только прододжземь плашежь › 
но болфе уж вЬ шомЬ и не извиняется, какЪь прежде | 
обыкновенно дфлываль; вЪ одно время встрфшясь еЪ | 
нимЪ . совфтовалЬь ему ›чщобЪ онЬ вспомнилЬ то, чшо || 
назначенное время для платежа уже девно мрошло у й 
должникЬ же тошЬ слышавЬ сзе, ошвфшешвовалЬ : д 
очень помню шо. о чемь шы мн$ представляешь, и 
всегда почти о шомЬ шолько и думаю. какбы шебх 
удовольствовашь $ но понеже я и по сте время не мотЬ 
еще выдумать средошва то и вознамфрилея всю мысль | 
и попеченте о долг оШЬ` себя отложишь, и шебб 
оставить. 





















Други также одоажавшлй человЪкЬ, всякой 
день, вставая съ посешди , говаривалЬь: пусшь шошь 
пропадешЬ , кто У меня сего дня помребуешЬЪ долгу. 
Сей должникЪ , когда нарочно его искавшие заимодзв“ 
мы СЪ нимЬ всшр5шаясь , стали выговаривать ему , что 
онЪ совсфмЬ обЬ нихЬ позабылЬ: не говорише шого › 
отвфтсшвовадЬ › чтобь я вась позабылЬ , но х и сего 
дня , вставая сЪ посшели . васЬ поминалЬ. 








ВЬ ссору другихь пступаться не облжно. 





Один челов$кЪ, разнимая двухЪ между собою 


дерущихся , получилЬ себф ошЬ шого вБ голову пре- 
глубо- 
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хлубокую рану. И какЬ лекарь, позванный для. осмо-. 
тра шой раны, началЬ осматривать , не повреждень р: 
мозЕЬ , по изЬ предстоящихь одинБ сказал: напра-. 
сно, гос В лекарь, ищешь у него вЪ головБ мозгу 
ибо. есшьли бы онЪ имфлЬ у себя ВЬ головБ МОЗГЬ $ 
никогда бы в чужую ссору не вступился. 


Голодные стихотпорцы. 


КакЪ вЪ н5которомЪ собранфи зашла р$чь о сти- 
хошворцахЬ ‚, и разные оныхЬ роды вычисляемы были» 
шо Стефан Феррари, удивляюсь, сказалЬ : что упо- 
требишельнзйшее наЗван1е приличествующее стихо- 
творцамЪ опущено ; а какВ другуй спросилЪь его, ка- 
коебы шо было названте ? шо онЬ ошвфчалЬ: годод- 
ные. 


ОтсутстпующихЬ ругать не до7жно. 


КакЪ зашла рфчь между н$фкотшорыми о шакихЬ 
людяхЬ, кошорые другихЬ ругающЬ и поносятЬ, а 0с0- 
бливо отсушствующихЪ зяословить обыкли, то, Вн- 
цеграфЪ КарлЪ , который послф шого быль ЕпископомЬ 
ВинтимильскимЬ „, сказалЬ: я лучше желаю доброжеляа- 
тельсшвовать всБмМЬ ; шакже й негоднымЪ людямЬ ., не- 
жели что нибудь худо говорить о своемЬ непруящел? , 
или о достойномЪ челов$к$. 


На несхорую пыдачу заслуженаго жало- 
павьял. 


Н$кошорый КапитапЬ › именемЬ УлиссЪ ‚, когда 
солдлшы 5Ь командЪ у него находяшТеся. по причин$ 
не скорой выдачи заслуженаго жалованья, покушались 
неоднокрашно учинишь буншЪ , давщи имЪ самого. себя 
порукою, удержаль ихЬ \Ъ своей должности. Чо- 
япомЬ , какЪь аа одинЬ м5сяцЪ принесено было жало“ 

ИА ВВНВЕ © 

















136 <85 ) с ( 6 


ванье, и 80 время осмошра солдатовЬ., коммиссарь 
Е одного солдата, чшо онБ буи бы при- 
былой былЪ, а не мзЬ числа ш5хЬ солданювЬ, обфавляя 
между прочимь и шо, что лице сего чефовфка хошя 
ему и извфстно ‚и гдЪ нибудь онЬ его видалЬ, шок- 
мо у того челов$ка изЪ передкихЪ, зубовЬь одного не 
‘было. сей же имфешЬ вс; шо КапишанЬ. выслушавь 
р$фчи Коммносаровы, сказалЬ ему СЪ негодовантемь з 
что шебф удивишельно ? Вы сЪ своимЬ жалованьемЪ 
столько мешкали ‚ чшо между шфмЬ у сего человЪфка, 
новой зубЪ выросЪ. 


Завапно и сминчо. 


Слуга н$5кошораго Кардинала увидя, что на 
етоль подано было мясо жеское и черное , сБ великим, 
сколько могЬ, поспфшентемь, и не знаю СЪ какимЬ 
роптануемь ‚ побфжаль вонь. И какь вскорБ посл$ 
шого возврашившагося его сЪ весслымЪ внаомь, сшали 
спрашивать товарищи, ‘за чем шы шзкр посиБшно 
всшалр изЬ за стола? Я, ошвБаетвоваяьЬ онЪф имЬ 
на шо, друзья мои и шоварищи , сказать не можно, 
ВЬ какое пришел тогда замфшательство и смущен1е, 
как скоро УвндБлЬ с1е ‘мясо поставленное на столь. 
Ибо я по пвфшу, запаху.) вкусу и жескоеши сего мяса 
Разсуждая, думалЬ ‚, что былЬ убншЬ мой лошакЪ, и 
его мясо постуавлено , по шой причин$ я скоро и поб$ жааЬ 
ВБ конюшню посмотри кивЬ ли Мой пошакь; и 
какЪ увидБлЬ. чшо онф еше живЬ и цфлЬ, шо ‘сЬ ве- 
селымЬ видомЬ назадЬ. кЪ вамЬ и возвратился. 


Безчелопфчное 9ёло одного лекаря. 


Бакций ‚ лекарь Флорентинсктй , хорошо знаю- 
щтй свое искуссшво , но человфкЬ запальчивый , будучи 
позвань для дечентя КЬ одной женщин и посмом- 


, р$вЬ 





































































«5 ) о ( 5% 137 


ЪНЬ у ная пульсЬ ‚ который показываль сильную ли- 
Й р г 
хорадку, между ирочимЬ силосилё у шой женщины, 


=; ] , г Рае ы з я - 
кошпорой 11665 голо Ошо оод . И ААКО 
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с ша жен- 
ина ошвбтешвоваха сму на мо, чшо ей ОшЬ роду 
пестьдесяшь шри года: шо онЪ бросив5 ошЬ себя ея 
руку . сказалЬ : сколько жь шы аБшШЬ желаешь жишь 
еше вЪ семь свфаЪ? И сдБлавшись разгнфванному 
подобнымЪ ‚ не хошБлЬ болфе ея лечить. 


ГЁриыя пота суть знакомь послёоующих6, 
КЪ Карлу Авсшртйскому ‚ который послБ того 
быль Имперашоромь , и назывался Карломь \У. когда 
он находился еще вБ малолБтешвБ , присшавлены 
были десять мальчиковь =Ь шакуя жь почти дБша , 
КзкБ дла обращения , шакБЬ и для услуг, и на всякой 
мЪсяцЬ давали ему подвадцати зоаотыхЪЬ, которые 
бы онЪ по своей волБ и разсужденио раздфляль сво- 
им сверсшникамЬ. И какЬ выдано было ему золоше 
32 одинЬ м5сяцЬ, шо онЪ немедленно все оное разд5- 
лилЬ шфмЬ малчикамЬ по ариемешичеекой пропорити › 
ЗБ которыхЬ каждый безЬ зсякаго замедленуя упо- 
требилЬ свою долю на самыя бездФльныя вещи, какЪ 
то обыкновенно дБлаюшф еще мало смысляние ребяша. 
Карль же примбщивЬ по, чшо шБ мальчики, когда 
хучена была выдача золоша и за другой м5еяцЬ , 
нетерп5ливо ожидали шакого жь раздЪла, дзлр шоль- 
ко одному изЬ нихЬ золошой, и приказалЬ ему ку- 
пимь мБшокЬ „,вЪ кошорой , когда онБ его принесь, 
спратавЬ осмальное золошо ‚ ошдалЬ ‘оное для с6ере- 
2 ентя одному изо ехо а *оморыи быль по 
возрасшниве его; по же дл заБ онь посаБ того вр т тре- 
ппи и чеазеотыя мфсяцЬ ; мальчики жБ видя се, 
много. иа о сердились, а ШБ, кошорымЬ поручено 
было понезента обь нихЬ . весьма шому удивляясь, зач 
клюзали изЬ шого бышь нфкоморое вЬ немЬ врожденное 
х И $ сребро- 
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среброяюб1е. ВскорЪ жЬ посл$ того пров даль `КарлЪ, 
чио у одного изЪЬ ш5хЬ мальчиковь , не изв$етно какимЪ 
случаемЬ пропала лошадь, приказалЬ шому повфренному, 
У котораго подЪ охранентемЬ находилось золошо того 
мальчик, чтобЪ онЬ ему весь мБшокЬ сЬ зодошомь . 
бтдалЬ, и подарнлЪ своимЬ именемЬ. - 


Эва сеё® искать ве должно. 


Король АлфонсЬ весьма глупыми людьми по- 
читаенЬ шфхр, которые ишушЪ убфгающей жены, 
причину жЪ шому ГеркулесЪ Ранговуй полагаетЬ такую › 
что шак!е люди ишушЪ собственной своей мерзосши. 


Копарстпо употревленное пЬ суб. 


Три молодца чрезЪ долгое время чинимые разбой, 
еобразЬ великое число денегЬ , наконець согласились 
поселиться ВЬ одномЬ городБ <Ъ ш$мЪ намфрен1емьЬ , 
чтобЪ +Ь ономЬ ш$мЬ безопаснёе и чеснфе можно 
было имЪ препроводишь осталтокЪ своей жизни- Вида жь 
то ‚ чшо имЬ шакЪ способно и безЬ всякой ссоры 
между собою разкфлишь того не можно ‚, что они об- 
зщими трудами пртобрЪли ; по шой причин$ все золо- 
то и серебро перучили одному серебренику СЪ такимЬ 
договоромЬ , чтобЬ онЪ никому изЬ нихЬ, безь при- 
сутсшвуя всфхЪ шроихЬ, ни полушки не давалЪ. По- 
ся ЖЬ шого вскорф, какЪ одинЬ изЬ нихЬ, будучи 
лукавфе прочихь, присовфиоваль имЬ лучше сдБлашь 
п1о, чтобЪ на и деньги купишь домЬ и деревню ; 
потому чшо шакими вещьми вообще пользоваться мож- 
но имЬ лучше, пришедЪ они кЪ серебренику ‚ дали ему 
знать, чтобЪ онНЬ имЪлЬ вВ готовности деньги ихЪ, 
кошорыя они всф сполна ВЪ скоромЬ времени обрашно 
у него взять имбютЬ. Но между шфмЬ временемь ; 
какЪ они вЬ одинЬ день пошли прогуливаться › одинЬ 
изЪ нихЬ шеззрищЬ , который быль полукавфе, про- 
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туливаясь <Ь ними жЖЪЬ вмсмБ обЪявияЬ имЬ, что на 
посшроен1е дома надобно пятьдесятЬ ефимковЬ „ ко- 
ворыя деньги взять у серебреника и приказали проч1е 
двое, даи сами они идучи мимо дому серебреникова , 
зашли ВЪ Нему, и приказа ему дать требуемое имЬ 
число денегЬ, опяшь ушди ; шоварищЪ же не медлен- 
ис получивЬ оп серебревика вс$ деньги ‚ сЪлЬ на ло- 
зпадь и убхалЬ. Между тЪмМЬ возвратясь шБ двое 
осшавийеся товарищи . св5дали чрезЪ серебреника обо 
всемь ; разумя жЪ, что имЬ гнаться за нимЪ не бу- 
дешь никакой пользы , стали позывашь серебреника зЪ 
судЬ , доказывая вЬ ономЬ на него шо, что онЬ договорь 
марушилЬ › которой сЬ НИМЬ заключень быль вЬ ша- 
кой силБ ‚ чтобЪ онр порученныхЬ ему денегЬ нико- 
му изЗЬ нихЬ не даваяЬ безь присутсшвтя всЪхЬ тро- 
ихЬ. Помянутый серебреникь пришедши ош того вЪ 
великое смущенте, и не зная что дБляать, наконець 


‚ вздумаль сходишь кЪ одному Юриспруденту , нме- 


немЬ Геллтю ‚ получившему довольное знав!е вЪ дф- 
дахЬ не оп учентя, но отЬ. природы. Сей Геллчй , 
выслушавЬь всф обстоятельства случая его, и СЪ сво- 
ими сосфдами о шомЬ подумаяЬ ‚, дадр ему шакой со- 
совБшЬ : когда шебя позовутЪ на судЬ, шо скажи, 
будто бы мы не стовько денегЬ даль товарищу 
нхЬ, сколько они обЪяваяющьЬ : однако жЬ наконець 
и заплатить обфщайся сЪ шфмЪ , ежели онн покажутЬ 
на шо письмо ; самымЪ же ДВаОЬ того не исподняй 
до шБхЬ порЬ ‚, пока всфхЬ их тшроихЬ не будешь вЪ 
присушсшв!и. По чему они должны будушЪ ишти и 
искашь шого шремьяго, а мы между тЪмЬ шакимЪ 
образомв свободишся, 
Какзе люди лювезнёе псёхЬ должны выть 
пладвющимь осовамф. 
ИмператорЪ Фридерикь будузи вопрошенв; 
кого бы ОНЬ бод5е всБхЬ любилЬ ?  шЪхр людей, 
: , отв 
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отвБшешвоваль , которые боле Бога, межени меня } 
бояшся, 


Разумное и хаквы Соломонопо резсуждени. 


КакЪ одинЬ кресмьянинЬ, везучи тел?гу с 
хлЪ6бомЪ для продажи вЬ Неаполь, гдё шогля ‘пре- 


бывалЬ ИмперашорЬ, зашель на часЬ на постоялой двор» | 


мо между ш$мЬ одинЪ изЬ придворныхЪ ‚, выпрагии 
лошадь изЪ шелфги, увелЬ окую тайно, О, чземь ст5= 
давЬ ИмператорЬ , призваяЪ кЪ себ шого крестьянина » 
м спрашивалЬ его: кто у мебя и какимЬ образомь 
укралЪ лошедь ? Крестьянин же ошвЪтевовалЬ › я 
хошя и сверьхЪ моего “хошЪфнтя довольно извфстень, 
о томЪ, что у меня пропала’ лошадь, токмо того , 
#пю у меня укралЬ оную, совсёмЪ не знаю. Нако- 
нець, по окончанфи многихЬ и разныхЬ ` догадокр › 
чинимыхЬ предстоящими совбщниками , сказаль Итперл- 
дно: мн$ шо удивительно кажется, чшо и другая 
лошадь у сего крестьянина также не украдена. 160 
я довольно знаю, сколько’ здфсь находится акихЬ 
Кава леровЬ, котшорымЪЬ великая нужда обсиюит» в5 
дошадяхЬ. Крестьянин же слышавь шо, сказалр: 
Раше Величесшво ‚ другая моя лошадь ме жеребець 
ла кобыаа, и для употроеблентя военнаго не способна, 
ВыслушавЬ ию Императорь ‚ приказалЬ шому крестьяни у 
сфеть на ту кобылу , и подЬфжжамть ко везмь конюш- 
нямЬ ‚› сколько оныхЬ вЪ шомЬ город$ ни было ‚ по учи- 
нен!и чего, Украденная того крестьянина лошадь, узнавЬ 
по духу и обонянтю шу кобылу., по елику СБ 0ною 
.Ъ одномь мфошв у шого крестьянина находилась зЪ 
домв „заржала , и макимЬ образомь себя и’ворз объявила . 


Кому должно иёрить. 


Какь нФфкошорыя ‘письма, ГаспаромЬ Шликктемь 
пиеанныя КЪ знашнымЪ ГунгарскимЬ вельможамЬ, пона- 
| диС$ 












































лв Миса ть = 


ртимитвеитя с 
Бин ивр ии 9 литва Е 


рить ооо чл 
рдлльиыя лены. 


тории 


и ити желе 


5. премии, к ме ыдамитишиашьь 


<89 ) © ( 8 _ о 


пись ВБ руки Импрерашору ФФ рнйерику` и многе со- 
вршовали ‚, ч106Ъ онЬ р распечавивЬ оныя , прочель , че 
заключаешея ли в5 оныхЬ кахого подозо$нуя ; шо Импе- 
раторЪ ошвфиензовалЬ : я почитаю Гаспара за челов$ ка 
м и зфонаго друга , вр чемь о жоли обмнываюсь у 
то желаю, чтобЪ стя ошибка другимЬ какимь нибудь 
бра | а не и сшарантемь, найдена былз. 


Какимб 055азомЬ оолжно поБёжаать епоихь 
неофутомв, 


КакЬ нфкоторые негодовали на то, что. Импе- 
раторь Сихисмундь непруятежямь своимь пой ден- 
нымЪ не только жизнь и все имфнте даровалЬ, но'и. 
иринявЬ ихЬ вр число своихЬ пруятелей, болфе про- 
чихЬ почишаенть; по Имперанорь обратившись кБ Лэв- 
ренмую Гунгарскому Палашину , СКазаль : шебБ и дру- 
гимЬ можешь бышь подезн5е кажется погубить непрт- 
яшеля, для того чшо он, будучи мертвый, бол$е уже 
не будешь воевашьу ноя напротизЪ того шЪмЬ самымь 
гублю непруишеля, когда его принявзЬ вЬ свою милость , 
дрлаю изЬ непруятеля пруятелемЬ, ин, сколько могу › 
почишаю. Да в подлинно лучше  побфждамь непр:- 
яшедя излишним благожвянтемь , нежели элод Бянтемь > 


Тошже ИмперашорЪ . бужучи вопрошенЪ, кото 
онЪ почитаешь бышь способнфийшаимЬ кЪ вдаадфнтю ? 
шЪхЬ, ошафисшвовалЬ ‚ кошорые` в щшасшти неё пре- 
возносятся, а вЬ мещаст!?и не унываюшЪ. Ся ово 
хъшель какбы собешвенная была Римланамь. 


Золото мучене мыслей, 


Тошже ИмператорЪ СигисмундЪ: когда приве- 
зенное изЪ Гунгарти великое число золаша по приказу 
ето внесено было въ спальню ‚ и онЬ лежа вЪ оной по 
посшелф н$фсколько часовЬ ночи препроводийь 6езЪ сна, 
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'вЪ самую полночь приказалЪ КЪ себф позвать норы В 
совфшниковь и особливыхЬ своихЬ пруяшелей, кошо- 
ре много удивлялись тому, чшобы шо значилЬ такь 
безвременной ихЬ призывь пошомЬ, какЪ они ввежены 
были кЬ нему вр спальню ‚, шо онь указавБ на лежа- 
щее золото, сказалЬ имЬ: вошЬ самый негодный му- 
читель , коморый мн$ чрезЪ всю ночь не даль спать, 
Чтобы шакое шушЪ ни было, возьмише вы, и разд 5 > 
лише между собою, И какЬ они шо со Ир по- 
спфшентемь учинили, шо оНнЬ наконещь имЪ сказаль : 
шеперь вы подише . ал уже гораздо лучше успокоюсь. 


И зАнзкреонЬ , получивьЬ шаланшЪ золоша ош 
Похикраша, разд лилЬ оное другимЬ сЪЬ сими словами: 
ненавижу я макой подэрокЬ, кошорой принуждаеть 
меня не спашь. 





Кого должно много позитать. 


Топике ИмператорЬ 'СигисмундЪ, будучи вопрб- 
шенБ : для чего онЪ ученыхЬ людей, хошлбы они 
были и убог{е, имБешЪ вЬ шакомЪ великомЪ почтенти, 
когдз друге Имперашоры и Государи больше смотрятЬ 
на благородство , нежели на учёне * Праведно, ошвЪт- 
сшвоваль: я и%жЬ много. почишаю ‚ потому что они 
все то, что ни имЗюнЪ ‚, не ошЬ людей, но ошЪ Бога 
молучили; Для чего ЖЪ мнБ не хвалить шакихЬ лю- 
дей, которыхЬ натура одарила шакими изящиыми 
даровантями ? БазгороднымЬ или богашымЬ всякаго, 
кого ни захочу , вЬ соетолнуи я сдфлашь, а ученымЬь 
человЪкомЬ никого нё могу, `Кшо ничего другаго 
не иметь, кромБб изображеня своихЪ предковЬ , 
потЬ мнфн!емЬь токмо благороденЬ, а не самою ве- 
эю $ кто жЬ напротивЬ шого исполненЬ всякой 
зобродфшели ‚ откуда и произходишЬ общее оное 
благородство , шотЬ за наетоящзго и природнаго по- 
читается благороднаго, 
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Кто жипый и кто мертпый. 


СЬ Калванпиемь ФлореншинскимЬ Кавалеромь › 
`‘челов$комЬ особливаго узенуя , нфкошорые его знаком- 
‘цы, встрфшясь на одномь погосиЕБ ‚› Напади на него шакь 
какбы / летучтя. мыши.  Кэдвантий же сперва ихв 
испугаяся . помомъ тотчас ихЬ узнавЪ, сказалЬ нмЪ: 
я бы на Вась весьма осердился ‚ ветьли ‘бы не знадьЬ , 
что вамЬ дозволено шо вь своемь мЪеш$ , что вы хо= 


“тише &ЪФлать. Силу сихЬ словЬ хошя они сперва и 


не поняли, однако посл$ того, какЪ онь ушель, одинЬ 
изЬ нихЬ сказалЬ: видите ли 33 какихЬ онЬ _нась 
почитает * Конечно за мерщвыхЬ, хошя мы еще и. 
живы ; пошому шо онЪ и назначзешь намЬ с1е м5ето ; 
какбы собственное, | 


Кому приличестпуетЪ праплензе» 


Георг1й ГраденикЪ , Веницланскуй  иворянинЪ у 
обыкновенно говаривалЬ: что ему ничшо шакЪ не уди- 
вительно ‚ какь шо, что хошя прочтя безсловесныя 
живошныя и гнушаются шмЬ, естьли Обладетель или 
предводишель не будешь превозходить всЪхЪ изЗЬ ихЬ 
роду $ однакожь люди, кошорые ОдДии одарены смы- 
сломЬ и разумомЬ, не рЪдко сЪ охошою позинуются 
шакимЪ начальникамЬ , кошорые гораздо глупфе и са 
мыхЬ ‘чешвероногихБ скбтозЬ. 


Ни тото ни оругаго раздражать че должно. 

Какь Гишпансктй орашорЬ для обЪявлентя Веме> 
птанскому Сенату о великой и кровопролитной войнв} 
одержанной надЪ Французами Гонсалвомь Фердинаи: 
домЬ, ГишпанскимЬ предводишелемЬ ‚ вшеяЬ вЪ. ратуз 
жшу ; шо вскорф посл$ шого прибыль шуда жь и фаз 
пузск1й орзшорЪ: Но какЪ оба онн сидфли вЪ одной 
падашБ › и одинЬ изБ нихЬ веселЬ , а врут печаленй } 
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то М. ЛеонардЪ ©Ъ обоими ими шакЪ нёчалЬ разгова“ 
ривашь : вижу я. шо мн теперь по слову 
Павла, когда никто ‘ме можешь прошивищься власти 
Божеской, и Ее не бываешь не сдБланнымьЬ 5 
должно радовамься. сЪ радующимися, и плакать 5 
плачутщими, ре сти разумнфиштя слова ЛеонардЪ 
язбъжавЬ псякой! ненавистти У 0б0его народа, сверьхЬ 
прлазни особливую себ похвалу вЪ благоразумуи сво- 
ем погузидь ошЪ обоихЬ ораторовЪ. 
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А постоха, 


Не должно смотрёта на утрожен;я. 






Фридерикь ‚ ГрафЪ Монтефельтртискуй ‚ деся» 
милбшней отрокЪ, вмфешо ошца своего Гвидона остав- 
день быль АманатомЬ у Малатеста Ариминенскаго $ 
и какь, по окончанти перемиртя, отецЪ его опять 
ина аси вооруженною рукою учинить напеденте 
на области Малашестовы, и МалатестЪ грозилЬ ему, 
говоря; я прикажу отрубить’ тебЪ голову, естьли вЬ 
другой разЪь отец твой пожступишЪ СЪ войскомЪ › 
по онЬ безЬ всякаго емущентя и зазмедлентя ошвфте 
ствовалЬ: естьли жЪ ошешь мой придешЬ вЬ шрешей 
разь. шо кого ты шогда прикажешь казнить 2? Такой 
ошв$шЬ не ошроку, но емБлому и храброму чело- 
в$ку прилилествуешь, 





Блатородный 9ухф имзющиае псегда цедры, 


КакЪ , по завоеванти города Катепы , ГонсалёЬ 
ФержинандЪ многимЬ ФранцузамЬ подарилЬ лошадей, 
чшобЪ имЬ не пфшимЪ домой возвращаться, шо Оби- 
снтй , предводитель ихЬ, видя мо, сказалЬ: пожалуй, 
дай намЬ хорошенькихь хошиКй кошорыя бы намЬ 
оть$жжающимЬ и вскор$ опять возвратиться нм$ю- 
щимЬ служить, и зсякой шрудЬ зв дорою$ снесши 
могли , изрявляя чрезЬ суе шо, чшо войнаеше не кон- 
чилась ‚ но вскорб опяшь ан имфешь. Гон- 
СалБЬ 
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ФаявЬ же выелушовЬ шо, сказялЬ: возврашаНтееь, когда 
и сколько разь хошише ; сихЬ же лошзден , плашье и 
зсе шо, что я вамь уже сЬ охотшою бшдаю ‚, и по 


зозврашщен1и своемь опять у ‘меня удобно выпросишь 
межеше. 


Обоим изразцомЬ мног1е увифать стйны. 


Одинь ШошдланецЪь по пруБздБ езоемЪ вЬ РимЪ, 
ИришедЬь кЬ Кардиналу, де которэзго ДФло его при- 
надлежало, чшобЪ пБМЬ благосклоннфё его кЬ себь 
сдБлашть , сказаль ему: я приведЬ вамЬ вЬ подарокь 
знашнаго иноходца , шокмо онаго оставилЬ вЬ Бононти , 
$ля шого что оной, будучи худо подкованЬ , захро- 
малЬ. КардиналЬ выслущавь шо. сказалЬ ему: коне» 
чно шы самБ сшарался о шомЬ , чшобЪ швой иноходець 
худо подкованЪ быль. р бы оный не быль ху- 
во подковань, шо бы шы ‚ можешь быть, одному мнБ 
подариль его, теперь же веёмЬ аь Кардиналамь 
можешь подарить шогоже одного иноходца, 

2 Борода, да сердце. `, 

Какь Венецфане прислали пословЬ кЪ Имиера- 
ору ь м оные будучи ие допусклемы йа аудленитю , 
требовали щому причины, то имЬ на шо ошвБшетво- 
звено было сл5дующее: удивительно Императору ка» 


жешея, что Венецузие изЪ всего числа своихЪЬ Ми- 


мистровь, кромф сихБЬ двухЬ ешоль молодыхЬ , никого 
яругаго пестарЪе и поразумнЪе не могли выбрать для 
ошправлентя стояь важнаго дЪла, кахое обыкновенно 
поручаешся важнымЪ и разумнымЪ мужамЪ. Посяаня 
мики жь видя, чшо модожость ихЬ находишся вЬ пре- 
арфн\и, просили, чшобЪ ИмперашорьЬ хошя однажды 
приказал допустишь ихЬ кЬ еб} на аужтенитю 4 
НЬ, чао они ни елдвз не будущЬь упоминашь о шомь, 

; чо 
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что им приказано, донести ему. По изшребоввь 
тн на по дозволентя, одинЬ изЪ нихЬ шакь н&- 
чалЬ говорить: есшьли бы” Венецтанская республика 
Баше Величество, мудросшь ве вЪ сердцф человфче- 
скомЬ, но в бород$ состоящую почитада о по бы 
©ма в Вашему Вельчеству вмфешо послокЬ етправнл8 
двухь старыхь и бородашыхь козловЕ. ИЗЬ сихЬ словЬ 
‘узназь Императорь , сЬ какими людьми имБешь. онБ 
ЯЪло, с0 всякою пруашнссттю и пасковостю выслуз 
ша ихЬ Е ошпусешнлЬ съ удовольсшвтемЬ$ 


Внашная чеёспк: 


ВЪ Рим двое, булучи не одной нацуи . спб 
рияи между собою о шомЪ, который бы народЬ им ль 
ревкносшнфишее усердте КЬ Хоисптанскому благочееттю $ 
ин ка<Ъ одинБ изЬ них хвасталЬ п? РмЪ, что у нихЬ 
какЪ публично. такЪ и приватно Водки честь от 
дается с. Евхарисйии ; то другти нв шо сказаль : 6 
ни мало не удивительно: ибо и мы иным 
аюдямЬ вслкзе, сколько возможно; зваки почшензя 
оказываемь: 


Всякая причина для тиранва дбполъьна. 


Каструпий, который Лукскую республику н$->. 
еколько времени угнЪфталь шьрансшвомь; когда вы- 
товариваль ему его пруящель за по, что онЁ приказалЬ 
казнить нФфкошорыхЬ изЬ. Кваршиттанской Фамилии + 
м притомь говориль , что онь многихь сердца чрезЬ 
то нмЕешЬ оп себя ошврашить, когда шакЪ худо 
поступает сЪ старинными свонмв друзьями: с1е, 
отзЬшствовалЬ ; ии мало не привадлежнть до сшарин-= 
вЫхЬ друзей; но шокм@ до новыхь недруговЬ. 


‘ош 
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Тотже Каир когда ожинЬ чеховёкЪ ру. 
залЪ его за шо, чшо онь Лупара, человфка добраго 
разумнёишего, н.ошЬ воБхЬ вфрнфаша го себЪ, лишивЬ 
веего имфн1Я, сослалЬ ЕЪ сеылку, сифючись омвЕшешлое 
Валь ему шакимЪ образомЪ : не разумЬ, ‘но серебро 
Нюб1е, не вфрность , но изм$на Лупарова мною маказа: а 
Не можешЪ быть добрымЬ челозФкомЬ шошЪ, который 
еребролюбиёЬ. И я до шЪхЬ порЬ имЪлЬ и почишаль 
его за любезн5йшаго своего друга , покамфсшЬ не узнадЬ 
пороковЬ его: посл жЖЬ того, как ужеё самымЬ дб- 


иомЬ оказалось . что ему милБе деньги, не жели 


мое здоровье, и я схблалея принужденнымЬ больше 
почитать имфнте й деньга Лупаровы , нежели самого 
'Лупарз. . 

`Насмёшхка надЪ остапитиимф монашестпо, 


НФкоторый человЪкЪ , будучи н$еколько време- 


пи монахомЬ ‚ посяБ того еб осивЬ © себя клобукЪ 
опашь возвратился вЬ свфшекую жизнь, и чтобЪ сво- 
божиться укоризны и поношентя злыхЬ людей, долго 
не выходилЬ на свт, и не имфлЬ сообщентя сЬ про- 
чими людёми. Наконёщь как он ЕЪ одно время по- 
званЪ быль ошЬ одиого своего пруятеля на обфдЬ 


и 
там не знаю кшо 


ругалЬ его разсшригсю. и оЪЬ 
чрезЬ шо ругательство вЬ великой ешыдьЬ приведечЬ 
быль, шо другой н5кшо из шой же компан!и сказалЬ: 
не думайте вы, чтобЪ онЪ сего етыдился, 


что сбро= 
силЬ СЪ себя клобук, 


да он больше того етыдиие» 


ея, что котдз нибудь шолько оной клобукь на- 
дЪвалЬ на оебя. 


Насмёшка на9Ъ женщиною худаго. 
состоявля. 


Какр нкшо выхваляяЬ одву женщину, которая 
была не очень чесшиая, и’ называдЬ ея примБромь 


ТТ 3 жен» 
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женскихЬ добродфтелей, то Камилла Арнохфии» › 
гораздо жучше эная пу женщину , сказ ла: я еще и 
за велнкой грфхЬ. почитаю , что до сихЬ порЬ не со- 
жгушФ такой женщины , м пепла ея для памлши не 


хранять ь 





Таже Камилла. когда зашла О$фчь обЬ одномЬ 
челов кВ , копорый быль великаго роста, токмо мало 
} разумен , или вы не знаеше , сказала, что вЬ верьх- 
нихЪ эшажахЪ высокихЪ покоевь не живушЪ $ изБ- 
авляя чрезь шо пустую голову и безЪ мозга. 


СпосоБ6 депать опчетьЬ. 


Императорь › МаксимилтанЪ 1 как ко веёмЬ , 
такЪь особливо кЪ благороднымЬ по крови, но недо- 
статочнымЬ ‚ весьма былдЬ щедрь. ИзЬ сихЬ чнсл& 
одного‘ пославь онь ББ н5которой город своего вла- 
дЪния, приказальЬ ему, чишобЪ овь туда пруБхавЬ, 
ззыскаяЬ сЬ шого города сто шысячЪЬ ефимковЬ. при- 
наддежащихьЬ вЬ казну Императорскую. ‚ Сей послан- 

` ный столько быль проворенЪ и рачителенЪ вЬ пору- 
щенной себБ должноеши , что изЬ взысканныхЬ сЬ 
того гброда пяшидесяти шысячь ефимковЬ шрид- 
цать тысячь внееЬ ВЬ казну, ® осшальныя у себя. 
удержаль. О чемь пров®давь рентмейетеры ‚ донесяи 
Имперзтору сь шБыЬ ‚, чтобь онЬ приказалЬ потре- 
бовашь отшчеш» у шого человфка; и ИмператорЬ 
призвавЬ его кЪЬ себф , приказаль ему дать отчешЬ 
эЪ шомЬ ‚ чшо онНЬБ взядЬ, и онь учинишь то 
обЪиавшись, саме пошелЬ. Но, как по про- 
зтествти н$фсколькихЬ дней, тошЬ челогЬкЪЬ не явилд- 
вя кЬ отшчешу, шо Реншмейешеры вторично побу- 
ждали Императора КЬ тому, чтобЪ онь прика- 
заль позващь его КЬ отчету. И какЪ скоро явид- 


ея шоШЬ чедовЪкЬ , то ИмперашорЪ сказаяь ему: 
не 


И 
| 
у 
| 
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чешы ли ме давно обфшелся вЬ наискорфишемЪ време= 
ин отдашр ошчешть ? Такь, Ваше Величество, ошвфт- 
сшвоваль онБ, и я ужё готовлюсь. ИзЬ сихЬ его 
словь понимая Императорь , чшо он между шёмЬ 
намбречЬ еще посмошрЪфшь в книги и переправить не 
надобное, опяшь ему отсерочилЬ на н$Бсколько дней. 
По прошесшвти жЬ назначеннаго срока, Реншмейстеры 
злобсшвуя на того челов$ка, всякими способами сшз- 
рались обвинять его предь Императоромь, донося низ 
него вопервыхЬ 1шо,, что онЬ беззаконно получидь 
деньги, и притомЪЬ язвнымЪ образомЬ презираешЬ по- 
велфнте его. И по шакому наущентю зв шрештй разЪ 
позвань быль шошЬ челов5кь кЬ Императору ‚ по при- 
Ход5 кошораго приказано ему было безЬ всакзго 
дальняго отлагашельства, при присудешвти Имнера- 
лора и Реншмейсшеровь , дашь ошчешь. Будучи жЬ 
ошЬ чедовфкЬ не безризв$сшенЪ ‚, что по наушентю 
РеншмейстерозЪ, [ которые за мо на него злобешвова- 
“ли, что имЬ шого не досталось, что онЬ получидь |, 
Имперашорь шакЪ безвременно шребуешЬ у него отче» 
ша, обрамлеь кЬ Императору , со глубочайшимЬ по- 
чтентемЪ так началЬ говорить: давашь отчешь , не- 
поб$дим$йштй ИмператорЬ , хошя я и не отрекаюсь, 


однакожь , поелику я вр семЬ дБлБ, для меня шеперь. 


и напредь сего необыкновемчомьЬ, не очень искусень, а 
сти, которые СсидяшЬ при стол$ вБ готовносши для 


м 


приняшя ошЬ меня отчеша, все сле знаюшЬ подро-_ 


бно, всенижайше прошу приказать имЪЬ, чшобЪ они 
при присудешвЗи Вашего Императорскаго Величества 
и при мн$ сперва сами дали отщчешь зЪЬ пруемё и 
росходБ денегЬ; ибо надбюсь я чрезь сте ‘получить 
удобнфийшуй способЪ кр шому ‚ какЬ и мнБ самому 
отдавашь ошчешь. Императорь разум$я, чшобы шо 
значило @1е его прошенте › сказаль ему : справедливое 
твое прошене, и ошпусшизЬ его, посдБ того сшалЬ 

7:3 ©епто- 
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осторожн$е смотрфшь за своими Реншмейстерами, Д® 
: хх у 
и пословица вообще употшребляемая тоже изображаешь : 


Меньше поры содержат ея ия охопа.26. железных 6 , 
а (больше в Зодоть.4. ПИ 


Томужь, подовНое, 


Имперапорь Кара ТУ. опред лв бышь Ренш- 


мейстеромЬ н$котораго монаха , именем @ёохорика. 
Рагелуйда при одномь’ городф. ’ Сей монахЬ сь ша-” 


киЪЬ рачентемь отпраздллЬ, свою должность, чшо вЬ 
®коромь времени собралЪ ведикое боташептво ‹ И какЬ по 
учиненному ошЬ завистниковь его доносу › что онь 
худо поступзешь ВЬ своей должносши ,’не наблюдая 
ми малой вБрносши, ‘и стараешся шокмо, © своей’ поль- 


2Ъ ‚ приказано ‘ему было „ ВЬ назначенный особливо 


&ля того день, при присудствйи 'Императора, их, 
кои на него доносили дать‘ отчешь , ‘що ‘онь ред 
сшазЪ ‚ сказалЬ: никакой , Ваше’ и не надо- 


бно ошстрочки, я вЬ с1ю жЬ минуту учинишь шо го- 


товЬ, что вы изволите приказывамь. Приказано жь 


было ему принести книги. м все, чшо кБ’ шому при- 


надлежало. И. книгЬ не надобно, сказядЬ , извольте 
только слушашь мои оправдания: какЬ л и опредБ- 
пень быль вЬ с1ю должность ‚’ Всеми лостив$йшти Го- 
сударь „ шо будучи одфшЬ вЬ подлую и монашескую 
одежду , имБль много денегь ВБ карманБ, которыя 
естьли по власши Вашего Величества дозволено будешь 
миф при себ имфщь, шо я буду имть случай блз- 
голаришь Ваше Величество есшьян ЖЬ болфе ) того 
что имБю, шо все Ваше, Всемилостив5йций Госу- 
дарь, м я со всякою моею охошою Вашему  Величе“ 
сшву омдаю. Выслушавь с1е ИмператорЬ, и обра- 
шясь КЬ предсшоящимЬ › а особливо кЬ доносище- 
лямЬ . спросидь ихВ;: кмо изЬ вась гошовь пред- 
втавишь 


аси паба 
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оаВИИтЬ, ин шакимь образомЪ свои отчеты $, Но кэкЪ, 
$с5 молчали, н вЬ великой ошЬ того працтли етыдь,. 
по ^ ИмператорЪ обняв @глодорика, приказаяь ему 
бъыишь благонадежнымьЬ ; ВБ ‘слфдошве чего вр скор^мЪ. 
посАЗ того времени сдФлалЬ его НпископомЬ Минд-. 
вкимь , а напослРдокЪ произвелЬ его и на Ава. 
епископство, Магдебургсное 4 


Завиен4е, Благодбяща, 


Н$который дворчнинЬ подарилЬ олйому Герио-. 
ту зесьма знетную лошадь вЪ шой надеждБ, чтобЬ. 
получить, от него себБ милос ть и защи цценте ‚› когда, 
нужда 6 дешь. Но какБ по прошествти нБскозьки хЬ. 
мБсяцовь от дру й ГерцотЬ , который ‘быль у того, 
Герцогз вЬ гостяхЬ › увидя ту лошадь . весьма хваяилЬ. 
ея, и притомЬ спросилЬ ‚ ошЪ кого бы онЬ и омку- 
да досталЬ себф шакую лошадь ?. И какЬ ГерцотЬ на шо 
ошвЪтствовалЬ › чшо онБ не знаетЪ однако помнится 
ему, чшо кто то ему ея подариль 5. то дворянинь 
слышавЬ шактя сло0вЗ, которому шушже случилось. 
не подалзку стоять, дегко догадаться могБ, какой 
он себБ за шо долженЬ, надяться благодарностн у 
и по шой причин$ нёчалЬ думать о возвращенти своей` 
лошади. ВЬ одинЬ день увидя шотЬ дворянннЬ 
что конюхЬ ведетЬ лошадь его поишь на прудЬ. до- 
хналЬ его, и схватив за узду › закричалЬ на. 
конюха караулЬ, называя его воромЬ. ДБло дошло 
до судей., ` предЬ которыми онь ‘доказзль многими 
свидБщелями, что ша лошадь, собсшвенная его, Судьи 
донесши о шомЬ Герцоту , требовали ‚ что прикажешь 
учинишь › но. онЪ немедленно приказал отдашь ту 
лошадь тому , чья она была .. а шого челозЗка какЪ. 
_ возможно сыскивать в порый. подариль ему с1ю 10> 
хиадь, в сыскавьЬ жесшоко наказать его з8 мо.) что 
ТА _ онв. 
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онЪ чужую м воровскую лошадь осмБлился подарни 
Герпогу. ВошЪ человфкЪ › кошорый сошворенЪ руками 
самой благодарности. 


Дружестпо с Большими. людьми не певи- 
хую состапляетЬ, Безопасность. 


ОдинЬ ГерцогЬ ошь двухЬ сильн5йшихЪ Госу» 
Фзрей будучи приглашвемь 8Ъ вступлен{е СЪ ними вЪ 
еоюзЬ, учтиво отозвался отЬ того слфдующею баснею: 
вЬ одно время медзфдь, мевь и орелЬ представляя 
зайцу евое дружесшво ‚ хошБли сБ нимЬ вступить вр. 
союзЪЬ, на какихЬ оиЪ изводищЬь кондицляхЬ. Но 
ваецВ вопервыхЬ свое состолне, а пошомЬ и ш5ХЬ, 
©Ъ конорыми ему дБло будешь , склонность , свбй- 
ство и сиды разсудя, хошя СБ ними и вступиль вЬ 
дружество', однако жЪ ой союза ошказадся , сказавЬ : 
ихЬ надобность всегда будешь сосшояшь вЬ томь › 
чжобЪ было что Фешь ‚ для меня ЭЖЬ всегда гомовЬ кормЪ. 


И волжно поручать овщестпа пб смотрб- 
е тлупымб людям6, 


КакЪь при Пешр$ Медице$ , который возграща- 
ясь изЬ Рима послом, ошЬ ПерусиновЬ ведикоаБино 
приняшЬ быль, одинЬ изЪ СенаторевЬ мнего непри- 
личнаго и глупаго выболталь, то другой изЪ шфхЬ 


же СенаторовЬ подошедЬ кь Пешру , сказалЬ: извини- : 


ше» государь, сего человфкя, я думаю, чшо иу 
васЬ находятея такте жЬ люди. Жошя и находяшся 
отвфшешвовалЬ Пешрь, шокмо У нае шакихЪь аюдей 
ие опред5ляющЬ КЪ шакимЬ должностям». 


й На подлыхф. 


‚ ОдинЪЬ докторЪ хошя и намфрень вылЬ сшить 
986$ шелковое шлатье ы водбимь оное мЪхомЬ, но 
она» 
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опасаясь, чтобЪ на шакое пяятье, которое же долго 
бывчяешЬ звЪ упошребленти, не изэдержать излишнихЬ 
роеходозЬ ‚ приказаялЬ поршному пблы и подолЬ под- 
бить соболями, а прочтя м$еша овчинками. СЪ симЬ 
докторомЬ вешр$тясь ВЬ одно время одинЬ человфкЬ , 
который имфлЬ привычку надЬ всякимЬ насмБ5хашься , 
и нам$рясь над нимЪ также употребить свою на- 
смфшку › сказалЬ ему: щастливый шебЪ пушь, мой 
тоеударь ›, БЬ шакомь изрядномЬ плать$ ; но пожалуй, 
скажи мн$ , соошеБшешвуетЬ ли внутреннее змБшые- 
му ? Я бы никогда не осмфлидся сего выговорить, 
ошвфшешвовалЬ ему на шо докшерЬ ; самЪ шы видишь, 
что зерьхЬ моего плашья шелковый , а изЪ внушри 
подбишо оно шакими жь овчинками, какими и швое, 


На непопоротлипыхЬ и роскошныхь людей, 


Гугипий ФагТола вудучи вЪ ЛукБ, и еидя зв 
обЪдомЪ поалучилЬ шакое извфепие , что Пизане взбун- 
шовались 5. прежде, сказаяЬ, ошоб$даемЪ , & посл то- 
го уж пойдемЬ для уемирентя взбуншовавшихся Пи- 
зановЬ ‚ но окончамти ЖЬ обфда сЪ великимЬ поспфше- 
нтемь пофхаль з5 Пизу ; но отЪ жителей шого гбро- 
да будучи не допуженв ‚ хошфлЬ возврашиться в Лу- 
ку. однако и шзмЬ заеталЬ запершые городек1е во- 
роша; и такимЬ образомь будучи выгнанЪ изЬ обо- 
ихЬ городоЬ ‚ принужщенЬ былЬ Фхать вЬ Верону кЬ 
Кану Скадигеру, гдБ ПО его блатосклонносши и про- 
ролжадЬ осташокьЬ своей жизни. Но какЬ вЬ одно 
зремя за столомЬ зашла р$чь о гораздо, прожорл@- 
зыхЬ дюдлхЬ, и разговаривали о шомЪ у что Гуги- 
штю ‚ когда онЬ былВ еще молодь, на одинЪ ужинь 
мало ставало двухЬ каплуновЬ, четырехь дроздовЬ ,. 
илечА баранины, и грудинки шедячей, шо Пешрь 
НанЬ ; челов5к® гораздо хитрый и масм5ыливый , ска». 

#5 ’ задЬ: 
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эзлЬ : для меня, кажетел , сёго мало 5Ь разсужден и 
ото, чшо пы чрезь а обЪдЪ утратиль , разу 
э"Ъя чрезь. сле два преславные городЗ , АУ и. Луку, 
м он былЪ влад 5 телемь. 


Остроумный отт тБ. 


Какь ср нёкоторыми студеныами, прогуливаюя 
зцамися за городом» НеаполемЪ , вемрёщился одинь, 
крестьянин , который ВхалЬ на ослб, и шошЬ осель 
сталь весьма громко ржать, то одинь ы шхЬ студен= 
нтовь сказаль шому мужику: весьма ты. глупый чело-. 
вБкЬ, что не умБешь учить аку скотину ‚И до3- 
воляешь ей ржать не во зремя* крестьянинЬ отвфт- 
ствовадь ему на шо так: моя скотина, в1е имфешЬ 
общее сЬ прочими живошными ь что Когда она ‚ встр$- 
шиНся СЬ какою кучею своияЪ энакомцевЬ , шо не 
можешь ‘удержаться’ ошЪ мого, чшобь не ызЪ- 
явищь иМмЬ своей рт евышлымЬ и веселымь во- 
склицантемь, 7 


Которая часть года праятнве кому, 


ВЪ Генуи одинь дворянинЪ ешоя у ворбтЪ ево- 
его дому, и разговаривая еЬ своими сосфдами. 38 
шу ку епросилЬ у мимоиду щаго креетьянина ‚- ВЬ ко- 
порое время деревенскфе мужики по большей части 
веселятся ? ‚ Зимою , ошвфтемвоваль крестьянивЪ ; ибо. 
мы тогда сидя подлБ печи, варимЬ ‘рфпу и кашша- 
ны, ‘и воужиназЬ ложимся епать на полати или н8 
печь, и спимЬ спокойно , каковё вамЪ кажешея наша 
жизнь №, Мн$_ ‘кажется, отвфиствоваяь дворянинь , 
ч1!о ‘ВЫ. сродны СЪ И  пожалуйте. жЬ, сударь, 
скажише мнф, спросил пошомЬ крестьянинЬ дворяни- 
на: какая года ‘часть вамЪ городекимЬ жителямЬ 
кажется. быть прлятнфйшею ?. Весна ‚ отвфиствовалЪ 
дзорянинь , ‚› По есшь, когда поля начинающЬ зеленфть, 


р 








зе5мЬ мъешамь елышно бывзешь согласное пБнте пин= 
щекЪ , и все прелестно пре дставляется эр$нтю. `СлЪд- 
НОНО вы сказалЪ на шо. крестьян. НБ. сродны мо- 
ему ослу, кошорый вЬ шо же время веседь бываешь ». 
у никогда почти и. не о 


щит слапа сама севя приподитЬ. 
пб зам щательспи. 


ВЪ шо время, какь одинь Ринавокуй Каво лерВ, 
зпрочемь челов5кЬ добрый, но чрезь мЗру чесполюб не” 
вый . владфлЬ нькоторою часнию праморской стороны. 
ВЬ Апулеё , н$сколько Турецкихь корабельщиковЬ. 
высадили `не Малое число ра: обойниково. на землю его. 
влодЬнтя. Чо изь шБхЬ. разо бойн оков нфкошо рые от 
сбЪжавшихся `СЪ великимЬ' посп5шентемь жишелей пол’ 
биты ; `нфкоторые вЪ. полбнь взяты , а проче про- 
тнаны. СамЬ же Губе рнзторь хотя и не былЬ на томь. 
сраженти , однако праписывая благополучное оконча- 
нте онаго ‘своему щасштю , ‘и причошоя себ вЪ славу» 
приказаяь истартю ‘шого бывшаго. дла. написать на 
сшбнф близЬ ворошЬ сяб+ ихЪ палатЪ <Ъ шмЬ, чтобЪ 


при крамкомь обЪявленти о. `произэх ‹одившемь томь с} а-’ 


женти $ Особднво упомянуто 6 ылоО ‘Ио его, имени ть 
какЬ начадьник$ и предводител в ' пой бызшей бата-> 
э 
шалтю, по елику вБ великимь ‘небрежентемь. к окон-. 
чантю бы приведена ‚ “‘ошь частых Ь дождей вЪ ско». 
ромЬ`времезы ‘такЪ слиняла , что `напосл®докь по ши 
никакого саду. той живописи ‘на той стиб не ока>. 
зывалось. По случаю жЖЪ, идучи ‘мимо. пой, сны: 
ОдинР Гишизнець, ‘который быль на шомь’ ‘сраженуи ›. 
и посмошр$вЬ на оную, сказалЬ : баагос ловенна жы 
ети на › чшо не рам ВЪ согласте со. яжею. 


дтн. Но живописная работ та’ преде шавляющая Шу. ба» 


`раекидывающся деревья, взамен ивы, по 


) 


т 
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Пьистанище душенное. 


Блаженный Едиг\И говаривалЬ ‚ что спокойствуе 
‚ПушЬ нашихЬ состоитЪ вЪ шрехЬ вещахЪ: т. дод= 
жны мы великодушно сносишь всяктя 6Фды и иеку- 
лнентяь 2. сдЪлавьЬ какое нибудь добро ‚ должны 
ифмьЬ боле смирять себя; 3. всего шого ъ 
чего вид®шь не можемь, единсшвенно желать долд- 
ны. И 
Онь же желалЬ себБ шеи столь длинной, какь 
у журавля, не какЪь Филоксень для прододжишель- 
наго вкушентя сладости, произходяжей отЬ оищи и 
пнитя , но для шого токмо, чшобЬ не мак скоро 
могли вылешашь сло, кошорыя иногда выскакива 
юшьЬ безь всякаго замедленл. 
„блогочестяе почитается оснопаемь поин- 
ской дисциплины. 


- Камилль УрсинЬ не называлЬ шого добрымВ 
воллашомЬь, кошорый не быль добрый ХринсштанинЪ. . 
Оз же говаривалЬ, чшо вЬ ныибшнее время главною 
причиною испорченной воинской дивциплины сш _ 


презрБыте благочестия. 


Вытовы старости, 


НБкшо обыкновенно говаривалЬ, что престар$- 
лые люди ошЬ натуры одарены шремя сл5дующими 
преимущесшвами ‚ шо есть: больше они видлшЬ , боль- 
ше могушЬ и больше иовелфваютр. Больше видяшЬ по- 
щому › что у нихЬ по причин$ слабаго зр$фн1я все двоивт | 
ся вр глззахЬ ; больше могушЬ пошому, чшо они садясь 
ня -лошадь, и полагая иогу вр сшрема, сФфдло СЪ своего 
места, подвинув , совсфмЬ оное КЬ себф прнишаскива- 


юшЬ ; бояфежь повелЬваюшь пошому, чшо имь изв 
песяши 
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десяши вещей, кошорыхЪ они деслшь разЪ ужё про- 
сиди , едза одна однажды подзещся. 


Благая сего спта скоро преходять. 


КакЬ один Король, осшавшляся послБ своего 
ошца сокровищя, и вопервыхЬ блесшящтеся каменья 
и драгоцфнные бисеры, показывалЬ своимЬ- друзьямь , 
и одинЬ изЬ шфхЬ друзей выговорил шактя слова: 
о изрядныя вещи! о дорогое сокровище! Но одного 
только шого жаль, чшо все сте умирающ:е должны 
оставлять , вю Король сказал ему на шо: глупо шы 
говоришь, потому что ежели бы мои родимели не 
умерли. шо бы и я не имблдЬ шакого сокровища, в 
не былЬ бы КородемЪ» 


Чужая тлупость часто выншаетЬ орутгимё 
йЬ пользу. 


Двое мёшань вм5сшБ вышедши 38-городЪ прб= 
хуливаться ,‚ по случаю услышали, чшо кокушка по 
своему обыкновению кокуешЬ , что слышавЬ оба они 
начали другЬ на друга посмашривать с5 усмфшкою, и 
пумашь , кому бы изЬ нихЬ ша птица пФфла, то есть , 
кошорому бы изЬ нихь предв5щала она шаотливое 
или неудачливое еупружество ; пошомЬ вотупасшЪ 
между собою вЬ спорь, и дохожяшЬ ‚ какЪ обыкновен- 
но бываешь › до брани. и наконецЬ приходяшЬ кБ 
вудьБ, и одинЬ на доугаго жалобу приносить о учя- 
ненной себБ. обидф. ДЪло производашея, и какЪ 
ужё, ходя за онымЬ , 06а они несколько денегЬ 
истрашияи ; шо судья сдфлаль шакое опредфлен!е ; 
оная кокушка ни которому изЬ вас ничего не прех- 
вБшала , но тмолько мн одному, и (Ь шфмЬ ихЬ ош- 
пусшнияь, 


Ти 





ЕЕ 


ЕЕ 


<$5 ) °((^66> 
Тщеславе осмжянное . 


. Как одинЬ купець , раз жэкающьй | по разнышЪ 
иБстамь ДлЯ продажи шоваровЬ , ‚ ужиналь ВЬ шракшиз | 
р, шо по ‚спузаю кЬ оному жЖЬ подЬфхазь одинВ 
гусарьЬ, стучелся подЬ окошкомЬ ‚ изЪ ‚котораго вы- 
глянувь м) ку пець , спросылЬ его, какЪ шебя з0- 
вушь ? Я назнываюсь , ое ав Довь. [ознни 
Рамаро де Мендоза_ и ГусманЬ КЕ выслушавь, егд 
слова , сказалБ ему: хошт Какь мета, такЬ и пищи 
здёсь и довольно для одного человф ка . но для ша> 
кого множества людей, какь шы ОБА аношь , ии 
мета ни р не достшаешь, 


% 


о { 


‚Двое ученыхЪ Жили вмВетф , охивЬ етнхотшво- 
рець, з другой музыканшЬ, и какБ вЬ одно время, 
раэсуждали они между собою о разныхЪ вешахЪ, н в6* 
ПервыхЬ о презрён1мы чесшвыхЪ наукЬ, то одинЬ изЬ 
нихЬ сказал: ахЬ! до чего нын® дошло? О неблаго* 
дарный | вВкь! Я сего дня сввими ушми слышалЪ, кзкЪ 
одань придворный товорндЬ „ что какЬ стихотворцы у. 
такь и музыканты не имфюмЬ мозгу. Пошомь , по 
окончанти Вззимнаго другЬ другу уш$шевтя, призвавь 
они КБ се6Б общего своего слугу, зн, отчепиши ему н$* 
сколько денегь, проказали изготовить кЪ ужину ше- 
дЯЧчЬЮ Гол? ‚ву- ‚фауна сдБааяЬ, что ему приказано бы* 
#0; и какь время р на настало, шо онЬ и поло= 
жндЬ шелячью голову на баюдо. НокакЬ между тЬмЬ 


„Хозяева его по.обыкно#еню своему ифсколько замешка- 


вись, то слуга ихЬ отшчасши газдомь , ошчасти жЬ 
хорошииь Запахомь, произходящимь м шой Головы , 
будучи уб$ жденБЬ., помаленьку отвфдывая, сЬЪФлЬ весь 
мезгЬ, ПошбмЬ пришди хозлева его, н онЬ предь. 
нихЬ воставияЬ пустую голову, чшо увидфВЬ они, 

зскриз 
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векричали: что такое ? Это’, отвЁтетвова ль иМЬ н% 
шо слуга изЪ, музыкантЪ и. стихошворець. 












Не пользует6 ужё лекарстпо посл смерти, 





Один Герцоть содержалЬ при себЪ пупа дл 
Фвоего увеселен1я. И какЪ сему шуту вЪ одно время 
одинЬ изб ‘камердинеровЬ Герцогскихь сказалЬ: я тебя 
убью до смерши , по онЪ испужавшись того , нёмед- 
пенно побЪжалЬ КЬ Герцогу „и обЪявилЬ ему о своей 
опасности. ‚ ГерцогЪ же‘ сказал ему на шо: не бойся 
ничего , и не робей ежели онЬ УбъешБ тебя до ‚смер- 
ши, 10 Я его. ирикажу позфеищь. Сего я не желаю , 
еказалЬ напрошивь шого шуть, но того только, чтобЪ 
вы ВЬ одинЬ день перз$е приказали повфеншь его, не- 
жели онь меня убъешЬ до смерши. 






Сре дства для здоропля. 















КакЪ Папа ПазелЬ 11. ВыБхаль 35- городЪ про- 
туливаться , и не далеко отЪ . онаго ОПЬВхалЬ, шо 
встрфшился 6Ь НИМЪ дереЗенскай ‚старикЪ, изряднаго 
росту ‚весьма бодрый имБющий бороду. до пояса 5 м 
Хошя по деревенскому обыкновентю покмо опрятно 
одфтый. Сего подозвавЬ кЪ себЪ. Папа спровилЬ: какБ 
тебя Зовушь, и откуда пы родомЬ ? МнЪ отвфитсиво- 
валЬ ему на шо сшарикЪ, ош роду ‘болфе, нежеви, 
девяносто лЪшШЬ , ‘провождаю. деревенскую. жизнь , 
питаюеь деревенскими ОзоЩамМи , всякой деиь то для 
дла, шо для движентя шла , одну и другую версту 
о5хожу пБшкомь > имёю жеву ›. АЪшей , внукозь ‘и 
| правнуковь, которые мн$ много печали и зоботы при- 
| чиняютр. Пошомь спросиль его Папа} какими шы 
| средствами до такихь АЪшШЬ соблюль. свои силы ? а, 
омвфщетвоваль ина пю старикЬ, воблюЬ евои. —вихы 


шЪяБ ‹ $ 
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пБМЬ , чшо ни пищи ни одежды не перемфияю, ни® 
‚ какихЬ приправЬ вь кушанье не полагаю, и не стараюсв 
чрезь кактя либо лекарсшва произвесть в себЪ позыз 
ван1е на пищу. и притомЪ всфхЬ зобошЪ , сколько воз= 
можно, убфгаю. СимЪ ошЕвфшомЬ будучи доволень 
Папа, опредБлилЬ производить тому старику пенсти 
по-сту червонныхЬ на каждый годЬ , чшобЬ онЪ могв 
шфмЬ спокойяфе препроводишь осшатокЪь своей жизни: 
Но шошЪЬ старикЪ изрявилЬ свою благодарность сл5- 
дующими словами: хошя, я сваш$ании ошець, за сте 
ы обязанЬ много всенижайшею моею благодарностию 
вашему свяш5йшесшву , однако вБдал., чио стя ваша 
эцедросшь причини!Ъ моей жизни болфе урону, нежс“ 
аи приращентл, сего не жедаю. 


Спойстпа ийкоторыхЬ наробонб, 


НФкио совфтуешЬ, что надобно опаевшься Ита» 
жтаниа рыжаго, Гишиянца бЪФдаго, и Н$мца черного» 


Почитающену и честь отрашать 
должно. 


КакЬ одинЬ Гишпайсктя Графь зешр$шившемуся 
6Ъ в060ю одному Арх:епископу ошдалЬ надлежащее поч 
чтенте ‚ аонЬ иапрошийь шого шолько пальцами коснулся 
евоей шхяпы; то ГрэФЬ сказалЬ на Шо: вижу я, что 
ей нашь Арх1епискойЬ ижи не имфетЬь ушей, или 
иметь шелудивую голову, &ля шого что не емфешь 
екую обнажить. 


Онь же , кота встр5тившагоея @еБ собою, иду- 
эжтаго одного челов ка изЬ дворца сиросилЬ ‚ чпто объ 
немь говоряшЬ при дворцф., ин шошЬ челов$кЪ на шо 
ему Сказаяь , что онр ни худ ни добра обЪ немЬ не 


взыхедь , вафпьЕЬ шому человфку иБскодько ударовь 
пад“ 
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палкою зЪ епину, пошомЬ приказалЬ ему ошчесть 
пашьдесяшЬ ефимковЬ , м сказаль:; шеперь уже ты, 
когда возврашишся во дворець , будешь имфшь причи-. 
му говоришь обо мнЪ и худо и добро. 


Спойстпо пина. 


Бернаряь ПзлтомЬ ‚, весьма шутливый челов кЪ „. 
обыкновенно. разсуждаль о вимб шакЪ, чшо есшьли 
оное растворишь зожою , шо потеряешь я а евльли 
не расшворишь , шо  Чедерасыь себя. 


а скоро исчезаетЬ. 

ВЬ разсуждени шакихЪ людей, которые при 
избиранти себЪ невфешь за особливую причину по- 
чишаюшр красошу оныхьЬ , нфкшо обыкновенно разсу“ 
эждаль шакЬ, чшю тактя жены, по прошеешви ше-. 
сти м5сеяцовЬ, показывающея мужьямЬ сзоимь 6е30- 
бразными, а другимЬ красавицами. 


Ыг должно охуждать тбвесные Норони, 


Как одинЬ человЪкЬ женилсл на хромоногой , 
м друзья его сшзли безумию его смфюшься, то онЪ 
имЬ сказаяЬ: яне для мого на шакой женился, чшоб» 
<Ь нею Зздишь на охоту, 


Уиёренной пифь. 


Один НБ5мецЪ, будучи приглашень ошЪЬ одного. 
Гишпанца ужинать , Какь скоро увидБлЬ, чшо вь еа- 
момЬ мачаяБ ужина поставлена была рф дька, сказаль : 
эЭ5 моемЪ’ отечесшв$ . всегда становяшь Р3дьку при 
Фкончанти Уужиназ и У нась шакже, сказадЬ из шо 
ТГишланець. 


< 


Кто Благородный. 


Какф одинь незнашнаго роду весьма емФллся 
ФАНОомМУу чужесшраниу , что онЬ , со скукою прочихь, 
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гораздо умхваляль свое благородешво, то тошЬ чуз 
жестранедь. не шерпя его насмЬшки , сказалЬ емуь 
ты ри Сестштуя можешь энашь. в чемЬ сосшонит» благом 
родство? И очень эиаю, отёфчалЬ ему шотр челов кБ, 
а именно; состогиЬ оно вЬ шомЬ, что естьли кшо 
ОТТЪЬ своего отечесива нахожищея в ошдаленти на щесшье 
ресяшЬ верст. 


харстио тяжел сдмой волёзни. 


— ВЬ шо время, какЪ между Фиореншиицами & 
Китайцами ‚ которымЪ вспомогаяь Король Фрэнцуз- 
ск1й ,. война продолжалвсь, одинЬ КишаецЬ ходя вкругВ 
города сБ своимЬь сыномЬ. со всякою прилбжносотю 
осматриваль 'веБ м5сша, что времфшиЕЪЬ сынЪ его, к 

желая показать себя искуснымЬ вЪ воинскихь дВлахь, 

указавЬ своему отцу на одно мфето, сказалЬ: оме 
сюда весьма удобно можешь впужено бышь вь городь 
вспомогательное Королевское войско’ молчи, любезны 
сынЬ , сказалЬ ему на то отець его, и лучше про* 
роче-сетвуйз$ я и емЬ большую опасность имфю ошр 
о Терлака , нежели ошЬ яда. 


Награжоеие за вонаипость. 


Одинь Монтрикскуй КазалерЪ, булучы неё горяз* 

Жо достаточенЬ, однако наблюдая свое состоянте нае 
ыялЬ для себя слугу. именемь Мартина, кбторыя быль 
чрезвычайно соилив>й. Оный КавалерЪ имя пруяшеля + 
не подялеку ошЬ города, живущего вь дерстнб. вздумааь 
вЪ одно время кЬ нему поБхать , и его навтстить куда 
пруБхавь, и и- ньБжжая на двор сафзЬ сЬ лошади у 
ворот и отдалЬь оную в руки беречь Маршкну. Сей 
Мартинь привязз8ь ПОВОДЬ в рукБ.. самЬ деть из 
мрззу» и тотчас лахоапЪ ль. По слузаю жЬ мимо 
злого мЪ%ста ш-ль оОдинЬ челозфкЬ, м видя его вели» 
$ьиЬ сномь ошагченнаго, подошел кЬ нему, и ошр5= 
зал 
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залЪ поведЬ, которой у Мартина привязанЪ быль кь 
плечу, и в ов лАВЬ изр евосго пояса новой поводь, самЬ 
е- 75 на-лошаль и уБхаяр. ВекорБ `цослБ того про- 
енузшись Ларщино, и около себя осмаиривая, г.вор ль 
самЬ с265: МарпинЬ ди я, иди вбть 2 К желды Мар- 
Шан, мо я попералЬ лошадь своего госп дина, & 
еетьди нь шо 8 получьль себЪ вр добычу сзю уззу. 


Прнопорныя хитрости. 


Папа, ЛезЬ Х. будучи самЬ ученый. и ученыхЪь 
зелчк?й бугодфтель , Много увеселялся шомь , ежели 
какой вижной человёкЪ изЪЬ его придворныхЬ  чрезв 
своя науки довелЬ до мого Что могь долатмь какую 
таупость. или крашко сказать : сей Цана чужею глу- 
посийю чрезмфрно веселился, и всЪхЬ шбхЬ почиталь 
шастлнвЪйшими людьми ВР свфш$, кои УумБли ока» 
зы ать Какую нибудь веселость свонмЬ дурачесттомЪ, 
Кь сему ПзмБ какр ош одного Госудзрз присланЬ быль 
«Ь письмами один разумный и ученый челозЬкЬ, и 
между разговорами вес5ме выхваляль Плла пт5 прислан- 
ныя пйсьма, то шошЬ присланный человЪкЬ об БавнльЬ 
себя сочинимелемь оныхв. Нана, изЬ сихЬ словЬ его 
Зключивь 06» нем ‚ чо овр конечно честолю= 
6 °Ь и могушЬ мысла его надменны быть какимь 
м.будь глупымЬ чнфнтемЬ ,‚ началЬ поюбмЬ гораздо 
болфе прежнаго выхвадяшь сочиненныя имЬ пичьма и 
остроту разум: его до небееь возносишь похвалами. 
Но шошЬ присланный предсшавивЬ себф, будто бы 
такими похвадами , шакь какь дымомь, мозгЬ в его 
голов помрачился, и посзлясь Пап5.зь ноги, шакЬ цачаяр 
говорипь: милость , св тБяший омецо . милость Свою 
есльли не мнё, шо хотя дБшямЬ монмЬ , прошу явише, 
изравляя трезЬ с1е о себ5 шо. что будшо бы онБ, сд$= 
дазш ось дуракомБ ‚, ничего икаго дЪшямЬ своемь не. 
можешь уж оставишь, какЬ шолько чшо они $0 край 
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няго дойдушЬ убожестшва. Папа удивившиеь шакому 
благоразумю шого человфка, и наградивЬ вго доволь-> 
Но, ошЬ себя ошправияь. | 


Осмфянный ласкатель. 


Веб шб люди, которые желаюшЬ понравитьея 
другимЬ, имбюшШЬ такое обыкновенте: говоритЪ ли 
кшо что, говоря и они тоже , опровергаетЬ ли кто 
что, опровергают м они тоже и проч. ИЗЪЬ такого 
роде людей быль ПандулЪЬ Пешрупий, онь имЗлЬь 
при себф швкого человЪка , который озябалЬ тогда, 
когда Петрушй товорнлЬь о себф, чшо озябЪ. тепелЬ 
быль тогда. когде и Петрупй быль телель, и 
наконец во всЪхЬ вешахЬ оказываль шочно тшактя жьЬ 
стрясши, кактя и Пешрупий. Сей Пешрупий имБлЬ 
великое дружестшво, сь ПетромЬ ПептемЬ ‚ человЪкомЬ 
гораздо шутливымЬ ‚ кошорый ненавидл посшупокь 
того его ласкашеля, сказалЬ вЬ одно время Пешрупию: 
экелалЬ бы я, чшобЪ шы получиль себф болБзнь, ва- 
зываемую ракд. & для чего, спросилЪ его Петрупий: 
для того, ошвфчаль Пепий , чтобЪ и тошЪ твой не- 
годный ласкатель 5Ъ скоромЬ времени могЬ заразишься 
такою жьЬ болЪзную. . 


Не должно трогать спиньи , котоа хочешь , 
чоБЬ ве выло дурваго запаху. 


Одну прекрасную женщину, именемЬ Винцен- 
шую . хошя она и жила. распуешно, одинЬ солдатЬ 


° столь страстно любилЬ , что на ней и женился. Сул 


Винценшия, пришедЪ вЬ одно время вЬ церковь, и видЪвЬ , 
что  по’случаю шудажЬ пришедшая одна благородная 
женщиня не хошВла сфеть на томже мбешф, гдЪ и ова, 
но узнавЬ ея немедленно СБ шого м5сша вешала и по- 
шла на другое; шо Винценшия сЬ пруятнымЬ и веселымЬь 
зидомЪ сказала ей: не для чего вамЬ, моя сударыня, 
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меня бЪгапь. №60 болБзнь моя, которо15 я нап редь 


сего страхала ‚ у Меня не заразишельна , но разв$ длл тах 
кихЬ женщинЬ ‚ который любяшЬ такую жь болфэна: 


Нохаагодарцому сё ве праятио. 


КакЪь одинЪ человфкЬ , будучи позванЪ оть 
‘одного свосг® пруятелл еБ прочими эм$стВ на обфдь , 
‘хотБяь рушашь курицу, поставленную на столь, н 
узи5ЪБЬ , что оная хошл и весьм8 жирная, токмо 
худо изжарена, и почши сыра быле ‚ сказалЬ прочимь: 
очень рано, пртятщеди , с$ли: мы зв столь; ибо я изЬ 
сей курицы примЗчаю, что мы не обфдашь, да 
ужинать звены. О неблагодарный и безсщыдный гость} 


Не т разумны ‚ кои ужё суть, 9а п, о 
которыхЬ еще думаютьЬ. 


ОдинЬ Государь имФлЬ при своемЬ дворВ одно 
то молодаго дворянина ‚, коморый хеошя былЬ и не 
глуп „. шокмо ни какихЬ благородныхЬ мыслей не 
имфлЬ. Случилось, что шошЬ Государь жалуя прочихь 
своихЬ придворныхЬ Чимами, приказаль позвать КЬ 
есбЪ и мого дзорянина, м нёчалЬ ему шакь говорить : 
знаешь шы, да и подаинно шакЪ ‚ что я для швоего 
роду весьма люблю шебя, и желаю: шакже, какь ин 
прочихЬ произвести 48 шы когда начнешь поступать 
такЪ , чтобЬ показаться мебф досшойнымЬ какого ни- 
будь ззанм? На что &ворянинЪ `ошз5шешвоваль, я 

всегда готовь, Ваше. Величесшво, когда ни соизабжише . 
Что шы говоришь ? сказаль ему иашо Государь: разв 
‘я могу мо сдфлашь , чтобЬ ты показалея рэзумнымь , 
или достойнымь аванзЯ? Однако, ошвБтетвоваль на 
по дворянинЬ, пожелуйте только мнф какую нибудь 
должность , шо и меня не меньше» какЬ и прочихЬ 6у- 
хушЬ почитать разумнымЬ и способнымЬ. СимЬ ош 
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вЪтомЪ бузузи весьма доволень Государь, пожале- 
валь того дворзнина в Совфшники. | 


Изиинене неплодстпа’. 


КакЪ одну женщину спросили ея подруги, 
чтобы тому за причина, что ты, имБЕЬ молодаго и 
3дороваго мужа, до еихЬ порЬ дфшей. ие родншь ? 
Признаюсь. сказала она имЬ яв шо, что мой мужь 
одэрень многими качествами, ибо онЪ хорош?й музы“ 
`ЖаншЬ , хорош!Й подьячей, и хорошй МашемашикЬ о 
‚@з щЪМЬ худь, чшо не умТешь умножашь- 


х 


Фожь ве схоро утаить можно, 


КакЪ одинЬ человЪКЪ хвасталь, чшо онНф вЪ 
разныхЪ бывалЬь государсшвахЬ. и вЬ шакихь, кошо- 
‚рыхЬ и имени не знаешЪ, и разсказывалЬ мног!я ди“ 
ковинки , коморых оНЪь видзлЬ ВЬ ШВХЬ и другихЬь 
ыфетахЬ, шо одинЬ изЬ слушающихь сказаль: надо-. 
бно думать, что ты долго и много обрашался вЬ Кос- 
зуографти. Но очнь, почетши шо за имя какого гброда, 
отзвфтетвоваль : я хотя шямЬ и н* быль, однако. ви- 
Ж5лЬ тошь город И-дали, что оной быль у насЬ 
тогда ВБ правой сшорон$, когда мы мымо онаго $ха- 
&ин на короблБ. 








Сревролювипый челопёяЬ кому тодовенЬ ? 


От. Онь подобень борову, которой никому 
никакой пользы не дЗлаешь , когда живЬ, разв$ ` по- 
сл смершн; но завидливый человёвЬ и посад стерши 
иикчкол пользы не приноеншь, дз и 2Ъ жизни с:09й = 
Ф@чеяь м до. И 








Какая розность между разумным в | 
глупымЬ. Й 

От. Н$которые различающь разумнаго оШЪ И 
Флупаго двумя м5рками винё : когда учевый выпьеть 
одну 

















86 ) о ( 5% :67 


одну и другую мфрку винё. тогда онБ иичемЪ не разн» 
втвуетЪ ошЬ глуцаго. ° Слтпые сЪ свонми очками разе 
зуждаютщЬ такь, что нБи нивэкого другаго различ: 
между разумнымЬ и глупымь, кромЬ сео. чшо сей 
публично, зшошь потаенио вБ своемЬ угражн ляется ду- 
ра`ествЪ, И подлинно хотя вЬ нкоторыхЬ лкдяхь 
звнымЬ образомь в ме окззываешся гл. пость , одизко 
внутрь ихЬ скрываются сфмена онэй, Но кто почн- 
таешЬ себя рэзумнфишимЪ , нежели про\е друшме, 
пого должно называть повелителемь дурзжовЬ $ ибо 


за первую сШепень дурэчемива почишаешея сшавишь 
©96я выше другихь. 


Си шной отттЬ одного вольного. 


Кэкь ожнани одного чезов5ка утке вЬ отчаянти 
находились родственники его, то свлшенникЬ началЬ 
предсшавяямь шому челов\ку о преселенти его, и ме 
ду прочими ут5шишельными слозами сказяяЬ ему такЬ» 
пртуготовяайся кБ вяишему бдагополучтю ; ибо сего _ 
&чя Ангели понесущЬ шебя наз лоно Аврамово: (ма что 
больный шакЬ ешвфиештвоваль. это мнф по исшинн$ 
весьма пртяшно, пошому что я. какЬ гораздо ослабЪв= 
щтй челов йкЬ , когд» туда дорога очень дальная, неё 
могу ишми ифшЪ, 


Должно ли предпочитать увогато вогатому } 


От. Должно: потому что 1.) и АжександрЪ, всего 
эзБ те МонархЬ, завидуя убожеству Длогенову , ска» 
заяЬ : есшьля бы я не быль Алексанарь, мобы я же“ 
лапь быть ДуогеномЬ. 2.) ЧрезЬ убожество получают» 
ся науки ибо нужда есть изобрБфашельннца худом 
жестзЬ’и подашельница разума; и по истини$ убос!® 
этолько Учатся, а богмпые утопающЬ вЬ еласшолюбУиь 
И понеже убожество вгегдз находилось вр великомь 
мочтенти ‚ шо по той прячинЪ убогте во веБхЬ мёетачВ 
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бываюшщЬ свободны ошЪЬ веякихЬ пошлинЬ , и получа 
юшь мо вшуне, что самое другимЬ великаго сшонтЬ. 
3.) ВсБ сего евЪша Государи, владБщель и граждане, 
но закону Божескому обязаны плашишь дань убогимь , 
то ёсшь, подазашь милостыню $ н се преимущество 
до ш5хЬ порЬ будушЬ имфть онн, покамФетЬь свфтЪ 
сей будешь стоять, потому чшо нишихЪ весгда 
мыг будемЬ ныть сБ собою. Но кошя они и много 
старантя на шо употребляющЬ, чтобЪ получить себф 
дневную пишу, однако се имфютЬ они общее сЪ | 
етряпчими и со вебмь ихЬ пдеменемь, 4.) Купець | 
хошя Фздя пб- морю и сухому пути звеликтя пру- 1 
обрЪшаешЪь сокровища , однако получаешь оныя не 
р$дко <Ь опаенослию своего живома;. убоме жь 
ничего шого не опасающел, ибо они не бояшся ни ро+ 
ровЪ ни разбойниковЪ. 5.) Векселедавцы претерпЪва- 
юшьЬ великтя досзды: и огорчентя ошЪ своихЪ должни- 
ковЪ; убог{е жЪ ни чему тому неподвержены; ибо вв | 
разсужден!и ихЪЬ ни кредиторь ни Матистрать ни- | 
изкого права не имфетф, дви подлинно трудно Фрить 
лльчиипаго, когда мВ онд обритф до гола, И 
такЪ просящимв очи отказывающь › я сами напромивь 
шого просять. 6.) Убог\е люжи ме скверняп!Ь своей 
душН скзерными ‘процентами, и никшо ихЬ шасшую 
не завидуешь; но чему можно видфшь и заключниь , чшо 
убожеетво ееть убфжище бВДЪ и напаешей. 7.) Убо- 
гте всегда имБющЪ добрую волю, и есшьли бы шакого 
ихЬ преимущества незналЪ Оивской ФилосоФЪ ‚ шобы. 
онЬ никогда не бросилЬ вЬ море своего сокровища, 
н не сказаль бы сего: я паеё, о богатётпа! для 
31020 толлю пд.мор®, что$Ф инф самому отб пас 
`ие быть. утоллену. Фабришй знавЪ тоже совер- 
зценно, репу стою предпочель Самнишскому золоту ; | 
и зеликой философЬ вышелЬ нагЬ изр города Бр!эни.. || 








М по истинн5 столько вы ученыхЬ людей никогда › ||. 
‘не Ржев ради естьяи бы не чувсшвовали какого | 
хоро- | 


| 
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хорошако вкусу ВЪ убожеств $ ; $3.) убогие одни спять 
спокойно; ибо они не опасающея мошенниковь , ‘воровЬ, 
и не шребуюБ оберегателей для своего сокровища. 
Крашко сказать: шошЪ человБкЬ вовершенно богашь, 
который" малымЬ хозоленЬ , да н богаш$е шого, ко- 
шорый бы хотя Крезово иди Александрово получиль 
богашешво + Убогой никогда ничего не можешь по- 
шерящь , однекожь эсякой' день ‘получаешь корыстьь 





ИЗЛИШ- 
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ИЗЛИШНЕЕ 
ЖЕЛАНТЕ БОГАТСТВА, 
МНОГЕЯ РАЖДАЕТЪ ББДЫ. 





Для пруобрБтензя богатства много б5ЖЬ бызаеп „” 
И веднк:я нм$нуя бызаюшЬ недостаточны для 60% 
савства 


Жля богашсшва купейь звергаешь @еби 5Ъ разныя она» 
сностши, — 
И предаешся мбрю двя богашетва $ 


Для богашсшаа молодая дЁвушка выходишь 38 втарзг@ 
38 - мужь, 
И молодой женишея на старуВ для богатства $ 


Для богашетва иногда иужь получаешЬ себф рохз, 
Й жена почнуждена бываешь вБ недозроленные 
‘вступить обряды дая богатстве ; 


Для богатства снискизаешея имфн!е, умиожаешея изв. 
билте , 


Для богашсшва бызаюшь отказы » 
И даэнныя об’жнантя называющея медаиными 444 
богашетва. $ 


Дая богашства часто рушншея надежда, и шщешный 
бывают желания, 
ВерьхЬ низспадаешЬ › и все бывзешЬ преврашно 414 
богашства $ 


Хля богатства часто декарь худыя принисываешь ле» 
карсшва , 
Ц больной принимащь оныя опназывается пдд богацу 


спза $ 
Да& 


И скверное усиливается сребролюб4е для богатства $ . 
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роторной ри Ут 
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ля ботатетзв и хекарешез зесьме хброгн, 
И. бБаные не мотушЪ пользовашь себя оными даа 
богашетва 5 


Аля богатства родятся неправедныя есоры, 
И неправедно разсзуждающЬь о дБлахь судьи для 
богашещва $ 


бля богашетвя по ботатым® и убогьыЪ домамЬ брез 
дямЬ воры, 
Й ве себф присвоишь старающея для: богатешва › 


Аля богэашешва вездф бывактЪ войны и грабишельства , 
И неправильвые тшракшашы заключаюшел для богви- 
ства у 


ЙЯля богашства чего ме прешерия$ваетЬ сеН бЪдной 
св щь ? 


Кр5пости ‚ городё и государетшза чрезЬ изм$ну пре 
заюшся другому для богатства 5 
Яля ботатетва и 1юда предалЬ Жриста , 
И пошомЬ вися на древ разеблся для богатства 3 
Зо чшо болфе? Для богашешва людн губять душу 
н ш5ло, 
Й пошомьЬ богашетво ‚ и все исчезаешЬ дал богашсшвае 


КОНЕЦ, 
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